JULEVSAMEGIELLAJ/NORSK

Same kultuvrradadjadus
manajgardijn ja skavlajn

SAMI LEHKANGUGYDDAS
SAEMIEN LOMIKEMEJARNGE
SAME LAMKAMGUGVYDASY

NASJONALT SENTER FOR SAMISK | OPPLERINGA

NASJONALT SENTER
[ ] FOR KUNST 0G KULTUR

Samisk kulturforstaelse | OPPLAERINGEN
i barnehage og skole




SISADNO INNHOLD

AVDDATIALA FORORD ... 3
SAME GEHTJASTAGAIN MANAJGARDIIN |[SAMISK BLIKK | BARNEHAGEN ................... 6|40

TJAALEHTJIIMMIE/GIRJOS - SAME ARBBEDIEHTO MANAJGARDIIN JA SKAVLAIN |
ORNAMENTIKK - SAMISK TRADISJONSKUNNSKAP | BARNEHAGE OG SKOLE ........... 12|45

DANSSA SAME- JA IEMEALMMUKTIEMAJ |
DANS MED SAMISK OG URFOLKSTEMATIKK ......eveeteeeee oo, 17|50

MAHTTA GUS SABEGIJ GIRJJAT? |
KAN DET LAGES MONSTER PA SKI2 oo, 22|55

NJALMALASJ ARBEDAHPE L KULTUVRA AIMMO|
MUNTLIG TRADISJON PUSTER LIV I KULTUREN ...ttt 2861

SAME BIEBMO JA ARBBEDABE -

BOAHTTEAJGGAJ SAME ARBBEDABALAS) AJADALLAMVUOGIIN? |

SAMISK MAT OG TRADISJONER -

MED SAMISK TRADISJONELL TANKEGANG INN [ FREMTIDEN?.......ccccovimiiiinnniieiiiiennn 32|65

RADNASTALLAM | SAMISK SPRAKARENA........

Nasjonalt senter for kunst og kultur i oppleerin-
gen ja Same ldhkamguovdasj li avddanahttam
ja almodam girjatjav Same kultuvrradddjadus
mandjgardijn ja skavlajn, 2021.

Taeksta ja sisadno:

Dajmadiddje: Berit Anne Bals Baal, Lisa Baal ja
Kathrine Pedersen

Avddabielle: Gunnlaug Ballovarre
Habbmim/prienntidibme: Trykkeriet, Nuortta
universitiehtta

Tjuorgastagajt, gavajt jali tevstav ij la loahpe
adasis buvtadit jali adnet ietja aktijvuodajn.

Girjatjav mahta dassta viedtjat

lohkanguovddas.no

Samisk kulturforstaelse i barnehage og
skole er utviklet og utgitt av: Nasjonalt
senter for kunst og kultur i oppleeringen og
Nasjonalt senter for samisk i oppleeringen
2021

Tekst og innhold:

Redaktorer: Berit Anne Bals Baal, Lisa Baal og
Kathrine Pedersen

Forsidebilde: Gunnlaug Ballovarre
Design/trykk: Trykkeriet, Nord universitet
IMlustrasjoner, fotografier eller tekst ma ikke
reproduseres eller benyttes i andre sammen-
henger.

Heftet kan lastes ned fra

kunstkultursenteret.no



SAMISK KULTURFORSTAELSE | BARNEHAGE OG SKOLE

AVDDATJALA

Sihke same mana ja oahppe, ja ietja mana ja
oahppe galggi bessat iejvvidit same kultuvrajn
manajgarden ja skavlan. Dat boahta avddan
sihke manajgardij rammaplanan ja skavla
oahppoplanan.

Dajdda, kultuvrra ja sjuggelisvuohta la oasen
manajgarde rammaplanas, ganna aj boahta
avddan manajgarde galggi tjalmostahttet same
kultuvrav ja vajkkudit mandj vieledusavddanibmaj
ja aktijvuodaddbdov nannit sdme moatte-
belakvuoda harraj.

Oahppopladnatjoahke badjasasj oasse sub-
tsas makkir sisadno dhpadusan galgga liehket.
Ahpadusa arvvovuodo milta galggi oahppe ...
dadjadusav oadtjot sdme alggodalmmuk histavras,
kultuvras, sebrudakiellemis ja rievtesvuodajs.
Oahppe galggi moattebelakvuodav ja variasjavnajt
oahppat same kultuvran ja sebrudakiellemin."
(KD 2018a).

Sdme lahkamguovdasj ja Nasjonalt senter for
kunst og kultur i oppleeringen li aktan avdedam
ja dajmadam girjatja artihkkalijt. Ulimme 1 avde-
dit same kultuvrradadjadusav manajgardijn ja
skavlajn. Mij la same kultuvrradadjadusa sisadno?
Moaddasa mahtti vasedit dav tjuolmman gaktu
dajna tiemajn barggat. Majna hiehpa ahpadusan
barggat dan gaktuj? Ajggomus dajna girjatjijn la
viehkedasstet manajgardijt ja skavlajt same kul-
tuvrradadjadusav avdedittjat ietjasa ahpadusan.

Artihkkalijn Ui buorre oajvvadusa ja buojkulvisa
gaktu ja majt manajgardijn ja skavlajn hiehpa
dahkat same kultuvrradadjadusa gaktuj. Artihkkala
li tjdleduvvam iesjgenga guovlos Sameednamin,
ja daj vuodon la bajkalasj same kultuvrra. Same
kultuvrra 1 moattebelak, ja gavnnuji edna varia-
sjavna bajkij ja guovloj gaskan.

Mij savvap dhpadiddje manajgardijn ja skavlajn
dajna girjatja bargadahttijn mahtti aktan ajadall-
at ja sagastallat gaktu artihkkalij oajvvadusajt ja
bahkovalljimijt mahtti hiebadit ietjasa bajkalasj
kultuvrraj.

Birgit Andersen, jadediddje Vuonak manajar-
ruhin Divtasvuonan, la tjallam gaktu same

FORORD

Samiske barn og elever, og andre barn og elever
skal f& mote pa samisk kultur i barnehage og
skole. Dette fremkommer i bade rammeplan for
barnehagen og skolens leereplaner.

Kunst, kultur og kreativitet er en del av ramme-
plan for barnehagen, hvor det fremkommer at
barnehagen skal synliggjere samisk kultur og
bidra til at barna kan utvikle respekt og felless-
kapsfolelse for det samiske mangfoldet.

Leereplanens overordnede del viser til hva inn-
holdet i oppleeringen skal veere. "Gjennom opp-
leeringen skal elevene fa innsikt i det sami-
ske urfolkets historie, kultur, samfunnsliv og
rettigheter. Elevene skal leere om mangfold
og variasjon innenfor samisk kultur og sam-
funnsliv" (KD 2018b).

Nasjonalt senter for samisk i oppleeringa og
Nasjonalt senter for kunst og kultur i oppleerin-
gen har sammen fremmet og administrert disse
artiklene. Formalet er & fremme samisk kultur-
forstaelse i barnehagen og skolen. Hva inne-
holder samisk kulturforstaelse? For mange kan
det veere en utfordring a finne fram til hvordan
man skal jobbe med dette. Hva kan man jobbe
med i oppleeringen i forhold til dette temaet?
Dette heftet er ment som en hjelp til barnehag-
er og skoler for a fremme bruk av samisk kul-
turforstaelse i oppleeringen.

Artiklene har mange gode anbefalinger og
eksempler pa hvordan og hva man kan jobbe
med i barnehagen og skole i forhold til samisk
kulturforstdelse. Artiklene kommer fra forsk-
jellige omrader i Sapmi, og tar utgangspunkt
i den lokale kulturen. Den samiske kulturen er
mangfoldig, og det finnes variasjoner mellom
steder og regioner. Det er vart enske at arbei-
det med dette heftet vil bidra til refleksjon og
samtale blant leerere i barnehagen og skolen
om hvordan vi kan tilpasse innhold og ordvalg
til lokale forhold.

Styrer i Vuonak mandjaroj barnehage i
Tysfjord, Birgit Andersen, har skrevet om sam-
isk blikk i barnehagen. Ved bruk av mat, du-
odji, eventyr, natur og musikk er det mange
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gehtjastagajn mahtta barggat manajgardijn. Bieb-
moj, duoje, subtsastime, luondo ja musihka baktu
1 allo majt mahtta dahkat ga ajggu avdedit sdme
kultuvrradadjadusav manajgardijn.

FElloniehkke ja biebbmoberustiddje Maret Ravdna
M. Buljo tjalla sdme biebmoj ja arbbedabij birra
alggoalmmukperspektijvas. San avttji mijav duola
degu majnnot ja gijttet biebmoj avdas, buoris-
sjivnnjedit biebbmobahtsudisajt ja savvat buorre
boahttedjgev! Mij lulujma galggat ietja tjoagget ja
tjoahkkit ienep biebmojt luondos ja ienep oahp-
pat sjattoj birra ietjama lahkabirrasin ja guovlon.
San sihta etihkalasj, guoddelis ja rajnna biebmov
boahttedjggaj aj!

Oarjjelsabme Maja Dunfjeld la duodjar ja dutke
ja la dadktdrgradanis tjallam girjjusij birra. Dan
artihkkalin tjielggi gdktu mahttep same arbbe-
diedujn barggat manajgardijn ja skavlajn. Sdme
arbbediedo milta li girjjusin guokta dajma. Dat
mahtta liehket heervvan, valla danna 1 aj sierra
mierkkidus jali sisadno.

Ahpadiddje ja girjjetjalle Karen Anne Buljo vadda
buojkulvisajt gaktu mij sjuggelis lahk3aj tiemajn
mahttep barggat. San arvval ga manna subttsa-
sav stdhkagoahta de la subtsas vuorbastuvvam.
Ga same manajn zlla same originala filma de la
ajnas hahkuhit ariendjt sidjij mija ietjama kultuvra
vuodon.

Daktargradastipendidhtta Siri Nyste Rahka sub-
tsas Radnastallama birra, mij la giellaprosjeekta
majt Divtasvuonan tjadadi. Radnastallam la
asstodjggedoajmma manajda ja nuorajda same-
giellaj. Dan artihkkalin li oajvvadusa dajmajda ma
samegielav suohtas vuoge milta avdedi.

Koreograffa, filmmaregisoerra ja danssar Elle Sofe
Sara oajvvat gaktu dansajn mahtta manajgarden
ja skavlan barggat. San tjielggi mij danssal, manen
ja gaktu danssat. Sdme danssa 1 ada buojkul-
dahka ja dav la ajnas gaskostit dhpadusan, vaj mija
guovloj moattebelakvuohta aj boahta vuojnnusij.

Ahpadiddje Lisbet Hansen ja UiT Norges ark-
tiske universitiehta matematihkka profsessur
ja Same allaskavla profaessur II matematihkan
Anne Birgitte Fyhn liba tjallam gdktu Unjarga
adhpadagan li doaresfagalasj bargujn barggam 1.-2.
dasen matematihka gaktuj. Dan tjallusin tjielggiba
guoradalle dhpadimgarvvidusav, masi moadda

muligheter for a fremme samisk kultur-
forstaelse i barnehagen.

Reindriftsutgver og ildsjel for samisk matkul-
tur, Maret Ravdna M. Buljo skriver om samisk
mat og tradisjoner i et urfolksperspektiv. Hun
oppfordrer oss blant annet til & prise og takke
for maten, og signe matavfallet og gnske oss en
lys fremtid! Vi burde selv oftere sanke mat fra
naturen, og leere mer om vekster i vart neermil-
jo og omrade. Hun onsker at vi har etisk,
baerekraftig og ren mat i fremtiden ogsa!

Maja Dunfjeld er duojar og forsker og har i sin
doktorgrad skrevet om ornamentikk. I denne
artikkelen forklarer hun hvordan vi kan jobbe
med samisk tradisjonskunnskap i barnehage
og skole. Ornamentikk har en dobbel egenskap
i samisk tradisjonskunnskap. Den kan veere
bade pynt/dekor og ogsa ha en kommunika-
tiv/budskapsberende funksjon, og andelig
forstaelse.

Leerer og forfatter Karen Anne Buljo gir oss
eksempler pa hvordan vi pa en kreativ mate kan
jobbe med temaet. Hun mener at nar barnet
begynner a leke fortellingen, da har vi lykkes
med den. Da samiske barn ikke har originalfil-
mer pa samisk, er det viktig 4 etablere arenaer
fra var egen kultur for barna.

Doktorgradstipendiat Siri Nyste Rahka for-
teller om sprakprosjektet Radnastallam, som
blir gjennomfegrt i Tysfjord. Radnastallam er et
samiskspraklig fritidstilbud til barn og unge.
Hun kommer med forslag til morsomme aktiv-
iteter som fremmer samisk sprak.

Koreograf, filmregissgr og danser Elle Sofe Sara
foreslar i sin artikkel hvordan man kan jobbe
med dans i barnehage og skole. Hun forklarer
hva dans er, hvorfor og hvordan danse. Samisk
dans er et nytt begrep, som er viktig a fremme
i oppleeringen, slik at mangfoldet i vart omrade
trer tydelig frem.

Leerer Lisbet Hansen og Anne Birgitte Fyhn
professor i matematikk ved UiT, Norges ark-
tiske universitet, og professor II i matematikk
ved Samisk heogskole, har skrevet om hvordan
de pa Nesseby oppvekstsenter har jobbet med
tverrfaglighetil.-2. trinn i matematikk. I denne
artikkelen forklarer de hvordan undersgkende
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faga li janaduvvam. Sunnu gatjalvis lij jus sabe-
gij mahtta girjjat ja minnstarav dahkat? Sunnu
barggo vuoset guoradalle ahpadus la buorre ja dat
aj avddanahtta oahppij tjlegnodimoahppamav.

Divna dan gietjan artihkkalin li 4jggeguovdde-
lis ja miellagiddis tiema. Mij savvap artihkkala
arvusmahtti ja inspirasjavnav vaddi bargatjit
same kultuvrradadjadusajn ahpadusan. Manaj ja
barggij, ja oahppij ja ahpadiddjij baejvalasj aejv-
valime baktu galggi ahpadusa vijdes ulme jahtuj
biejaduvvat. Divna mana ja nuora li iesjgen-
galagatja. Ahpadusa guovdasj gatjalvis la mij la
buoremus ajnegasj mannaj ja oahppaj. Dan diehti
lajnas ahpadusav hiebadit manajda ja oahppijda,
vaj gajkajda | hiebaduvvam ahpadus. Tjuovvus
vuorbbe bargujn!

oppleeringsopplegg blir brukt og hvor mange
fag er trukket inn. De stilte spersmal ved om
man kan dekorere og lage mgnster med ski?
Deres arbeid viser at en slik undersgkende opp-
leering er bra og at det ogsa medforer dybde-
leering for barna.

Alle disse sju artiklene har interessante og aktu-
elle tema. Vi gnsker at disse artiklene gir inspi-
rasjon til & jobbe med samisk kulturforstaelse i
oppleeringen.

Gjennom det daglige motet mellom barn og
voksen, og mellom elev og leerer, skal oppleerin-
gens vide mal realiseres. Alle barn og unge er
forskjellige. Det sentrale i oppleringen er hva
som er best for det enkelte barnet og eleven. Det
er derfor viktig at oppleeringen er tilpasset barn
og elever slik at alle far en tilpasset oppleering.
Lykke til med arbeidet!

Same lahkamguovdasj, 2021
Nasjonalt senter for samisk i oppleeringa, 2021
Randi Juuso
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SAME GEHTJASTAGAIN

MANAJGARDIIN

Birgit Andersen

anajgardij rammapladna mierret gajka
manajgarde landan galggi manajda
samij ja same kultuvra birra dhpadit.
Ganna galgga algget, ga li nav binna
girje ja diedo? Mijj la ajtu same kultuvrra ja guh-
timusj dav definieri? Li gus stereotyhpalasj gava
samijs ma moaddasijn li, duohta? Gaktu galggap
gaskostit dakkir vijdes assjev degu same kultuvrav,
ga same nuorttat oarjas nieljen rijkan arru? Muv
vuodo | julevsame guovllo, Divtasvuonan. Muv
vasadusa li guovtet manajgardes. Avta julevsame
manajgardes ja avta Vuonarijka manajgardes
mij duodden giellafalaldahkaj same manajda aj

kultuvralasj sisanov falla dajda ietja manajda. Dav
avta artihkkalij oanedit la gassjel, danen ga dat
la nav vijdes assje, valla semmi battd nav ajnas.

Kultuvrra

Alu gulla dalusj same kultuvra birra, arbbedabalas;
iellemvuoge birra, ja alu aj raddjidum eellosujttuj.
Same kultuvrra l nav allo ienep. Guollim, bivddo,
slihtura ja ednambargo li seemmi dassasattja
ellosujtujn. Same Ui aj lehkam oassen kultuvr-
raluojkkamis ja lddnomoasestimes. Kultuvra U
nubbe nuppes oahppam. Allo dassta mij la same
kultuvrra la aj oassen ietja kultuvrajs ja gavnnu
juo manajgardijn. Mij vierttip mujttet dajt bielijt
aj oassen same kultuvras.

Ma li same stahkusa? Dat la aj bandorsijdda aktan
savtsaj ja gusdj. Svihtjo, bijlla ja vanntsa. Valla dav
mav la alkkemus vuojnnet, la dat mij la arbbeda-
balasj. Gaktu galggap dajt ietja assjijt aj gaskostit?
Jus galggap same kultuvrav gehtjadit, de haehttup
aj dan vijddudagav nahkat vuojnnet. Galla
moadda same ellosujttuj gulluji, valla gavnnuiji
aj viehka allo same gudi e boahttsuj barga, valla
gudi li ahpadiddje, advokahta, snihkkara, basse,
anleeggabargge ja manajgarddebargge. Viehka
ajnas la jut mana bessi dav aj oahppat.

Kultuvrra agev rievdat, ja muv mattarahkoj ja
mattaradjaj arvo sellim davk ssemmilagatja ga muv
manaj dala arvo. Muv mana bajassjaddi adaajgga-
sasj same kultuvran smart-TV:aj ja naehttabrehtaj.
Mija biras la dat mij habbmi gaktu mij ietjama
same kultuvrav definierip. Sdme aj jahtalj, ja arruji
landav miehtdj. Ada buolva badjani, ja sijan li ada
vuoge gaktu sabmen viessot jali liehket.

Udnasj manajda ep mahte ahpadit jut same arru
lavdagoaden, gaman, vantsan jali slaban. Moat-
ten samen la vil uddnik lavdagoahte jali gabma,
ja muhtema vila viessu guollarin. Valla mij arrop
dabalasj gadijn. Ij la vuogas gaskostit samijt
miehttsedrron degu stalo, varalattja ja eksoh-
talattja. Luodjomlahkaj de dat vierreoahppo ajn

Gavva: Kathrine Pedersen/Nasjonalt
senter for kunst og kultur i opplceringen
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Gdvva: Birgit Andersen

viluddnik gavnnu. Iv jdhke aktak dav bahdasvuoda
diehti dahka, farra jahkav da e barep diede. Vuogas
lulyj jus manajda lijma alles valjesvuoda birra
ahpadit, dan dalutjis gitta dalasj ajggaj. Ja gaktu
de dav dahkap manajgarden? Le gus dahkki-
dahtte kloavnnalagasj hahtajt dahkat? Le gus
arnigis jus guovvamano 6. biejvve vuoleduvva
samebiejvven? Dahkkidip gus jus dramatisieriji
stereotyhpalasj rallajt nievres darogielajn ja bik-
tasijda tjagni ma eella avvanis gaptij muoduga? [j
la galla arnigis. Ij davk aktak miejnni baktjit, valla
sidjij gudi li darojduhttemav vasedam de baktji.
Baktji sijav gudi ajn dabddi iesjarvvo sabmen ij la
gaktu beras lulyj liehket. Baktji ga stand-up komi-
hkkara gavvidi juojddav mij galgga liehket same
muodugin. Baktji ga mijav adni eksohtalattjan jali
viehka sierraldgatjin. Mij lip allu dabalasj ulmutja
dabdalasj ajadusaj, berustimij ja dabdoj, valla mijan
la duodde giella, duodde kultuvrra ja duodde
identitiehtta.

Ep galga dassju eeradisajt tjalmostit ga ietja kul-
tuvrajt galggap gaskostit, danen ga moatte lahkaj

lip muodugattja. Lulujma aj manajda vuosedit
man muodugattja lip. Jus mana gudi bajassjaddi
galggi samijt ddhkkidit avtaarvvusasj guojmme-
almatjin, de haehttu gaskostimen vuorodit dav
mij la dabalasj ja normalla. Gaskostime sisano
birra galgga snivva djadallat. Gajka manajgarde
landan li galla stuorra dahkamusav dal oadtjum.
Valla midjij samijda la dat akta dajs ajnnasamos
dahpadusajs udnasj sebrudagan. Vijmak galggi
samij oahpasmuvvat, dakkir lahkaj vaj avddagatto
e joarkkasa. Moattes mijas li givseduvvam, sihke
psykalattjat ja fysalattjat. Munjil sierralahkaj ajnas
jut boahtte buolva e dav galgga darbahit vasedit.
Badjelgehtjaduvvat danen ga la vehi ietjalagas;j
identitiehtta. Badjelgehtjaduvvat ga la dan. Ja
manen le vil uddnik navti? Allo davk diehtemah-
tesvuodas boahtd, ballo abmasis, ballo veerrasis.
Amas ballda, ajtta ja la imalasj. Ulmutjijda la
luondulasj vehi ballat dassta mav ij dabda. Dakkir
ballo la mijajt moaddi varjjalam ja suoddjim. Nav
guhkev gd same vaseduvvi abmasin ja dabbelin
jali guhkken ierit, de joarkka aj dat dabddo jut
same li djtton. Valla dav gal ep la.
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Ga 3jggu same kultuvrav gaskostit dakkir lahkaj
mij la samij dadjadusa milta vuogas, de soa-
jtta vuogas ajadusajt kultuvras ietjastis viedtjat.
Buorep la gatjadallat ja iehtjadijs oahppat ga
dabdas dat la amas tiebma. Dat la buorep lahka-
nimvuohke ga dassju algget juojnak mij jahka la
riekta. Jus i mahte nav ednagav gaptij birra, ale de
gaptij dlge. Gahtjo guovvamano 6. biejvev samij
almmukbiejvven jali “‘guovvamanogudat” degu
moattes javlli «syttendemai».

Subttsasa

Laga same subttsasijt, da gavnnuji sihke girjijn ja
internehtan. Subtsastallamdahpe | nanos samij
gaskan, ja mana lijkkuji gullat degu stalo birra.
Mana abbalattjat lijkkuji ga la vehi geldulasj ja
balldji. Moadda subttsasa same girjijn li viehka
baldedahtte. Subttsasijt ddhkki hiebadit ja tjappe-
dit. Darogiellaj gavnnu degu Thorbjern Storjord
girjje «Lulesamiske eventyr og sagn». Sissel
Horndal la aj fijna girjev tjallam, man namma 1
«Silbbamanno». Dav dahkki stuoramus manajda
lahkat. Gava soajtti baldedahtte, danen la vuogas
gavajt gehtjadit avddal ga tevstav lahkabihtit. Dan
baktu mana diehti makkir gava subttsasinli ja gava
e dabddu seemmi varalattjan jali baldedahtten.
Muhtem manajgarde ja skavla e sida same sub-
ttsasijt ldhkat danen ga mana ballgji. Valla manen

de dahkki 1dhkat "Galmma habrra"? Stallo 1 maj
rave vuolen ja boahta hdbrrajt valdatjit? Stuoramus
habres gitta njuvdes stalov tjalmijda. Dat dahkki
danen ga la dabdos subtsas. Dav mana juo unne
rajes oahppi. Smavva mana lijkkuji aj ga la gel-
dulasj ja vehi baldedahtte, nav guhkev ga subtsas
buoragit haejtta. Jus subttsasav sihta geldulappon
dahkat, de mahtta dav dramatisierit. Stallobiktasijt
alkket iesj garru, ja mahttd aj duolvvit muodov
russjkis mallagijn. Moadda plasstasjatto mahtti
juogeduvvat ja manaj vuobdajda dabrriduvvat
unna strehkatjijn. Dassju sjuggelisvuohta raddji.
Arctic lavvo vuobdda smavva lavdagoadatjijt
majt mahtta sihke sinna ja dlggon adnet. Mahtta
aj muhtem lagasj loavddagav iesj goarrot, ja de
dalav dahkat juogu de silkkipahpparis jali filtas
goarrot. Jus ajn de vil led-tjuovgajt dala sisi goaro,
de sjadda riek havsske lavdagoaden.

Valla ij la darbbo dassju stalo birra lahkat. Gavnnuji
moadda ietja girje same tjallijs, degu muv ietjam
girjje man namma | “Emielle & Emierka radnav
oadtjoba”. Dat gavnnu darogiellaj, julevsamegiel-
laj, oarjjelsamegiellaj ja nuorttasamegiella;j.

Luonndo

Same li agev luondov gahttim. Ienemus
manajgarde li maj juo adlggon luondon. Alla ga

&
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same aktu gudi luondov adni. Valla dav mahtta
aj dahkat ga la sdme tiebma. Mannit luonnduj,
tsahkkidihtit dalav ja malestihtit biebmojt dalan.

Mandjda mahtta dhpadit gaktu dalutjis i adnam
ienemus asijt muhtem juhtusis. Tjalijs marffun,
tjarvijs boalojt duodjuhin, suonajs harpov badnin,
nahkes gabmagijt ja biktasijt garrun. Mahtta
ahpadit gaktu tjabu tjoajvev mahtta avkastallat.
Diehti gus boahttsu guolgga 1 degu bahttsa man
sinnalajmmo? Danen boahttsuguolga lieggasav
buoragit bisodi, ja danen boahttsundahke, duolje
ja gdbmasa nav ednagit aneduvvi, sihke suodjen,
biktasijda ja nuvtagijda.

Valldit manajt faron nuorraj, dibddit sijav guollit ja
merraiellemav vasedit, rahpit tjalijt vaj bessi vuo-
jnnet majt guolle la barrdm. Ij littja maj dat varalasj
jus mana gaehttji ga guolev bleggi ja tjoalli, dat la
maj luondo vuohke. Muddo 1 dav oahppat. Navti
li ulmutja buolvas buolvvaj bierggim, iellemlajbev
allasiska attjudam. Jus ij la mahttelis mannat guol-
litjit de dahkki stdhkamsvitjojt dahkat, ja vantsav
adnet saljon. Oasstit nanos gummivantsajt majt
mahttebihtit goaden adnet, jur stahkamij. Maht-
tebihtit guolijt sdrggot ja dajt laminierit, tsibrunav
biedjat vuoggan svihtjuj ja smavva magniehtatjijt
guolijda biedjat. Dav mahttebihtit adnet tja-
hkanimbattan, ja gajka guolijda dabbmit sierra
lavllagav. De bessi mana guollit “ietjasa lavlla-
gav” vuorrolakkoj. Dat la vuogas vuohke oahppat
guollesldjaj nammadusajt, sihke javrreguolij ja
merraguolij nammadusajt.

Ahpadihtit aj manajda gaktu luondov ganna 1 van-
dardam galgga guodet, sihke luondo ietjas diehti,
valla aj sijaj diehti gudi ddhku mannela bahti.
Dibddit manajt oassalasstet luondo avkastalla-
mij. Tjoaggit lattagijt, janajt, sarijt, ddhput berunijt
ja tjoahkkijihtit ietja sjattojt aj. Dahkit tiejav soa-
hkelastatjijs gidagiesen. Ahpadihtit manajda
buollddagdj ja dala birra. Alles barggo 1 avddal ga
muora dalldagaddaj javsadi. Ja da muora lieggiji
goallum unnagattjajt ja vaddi aj mahttelisvuodav
malestit. Ahpadihtit sidjij gaktu muorajt haehttu
jallat, luoddot, barddot ja gajkkadit avddal ga
buolladahkan sjaddi. Mandajda hiehpa ahpa-
dit makkir muorraslaja lahkabirrusin gavnnuji,
guhtimuttja buoragit buolli ja dhpadit biesse ja
ruohtsaj birra.

letjan la ienemus manaj mielas suohtas ja geldulasj
sjuohppit. Ehpit boahttsujt darbaha sjuohppimij,
ehpit ga avdutjis darbaha buktet nav ednagav. Jus

manajsjuohpanav dinngu Maritex Gavpis Guov-
dagaejnon, de tjuovvu buorre tjielggidus gaktu
sjuohppit galgga. Soames gut la tjiehppe snihk-
kutjit mahtta stoagosboahttsuv dahkat fiellojs jali
jerrastalpajs, ja tjarvijt dasi deehpodit. [j la darbbo
dakkir stdhkusav snihkkut, la aj mahttelis tjoarvev
navtik adnet jali dassju jubbulav.

Mana beras oadtjot nijbijn, miehtjerijn ja sagajn
barggat. Nav guhkev ga allessjattuk la faron de ijj
majdik daga jus unnanasj suottadi. [j aktak goassak
ahpa nijbev adnet jus ij goassak harjjidala. Same
kultuvran la dabalasj manajt iesjradalattjan bajas-
giesset, ddjmalattjan ja stajggadin vaj bierggiji. lesj
lav bajassjattadahttijn muhtem mudduj bessam
stivrrit sihke oademav ja barramav. Ajgij tjada li
same mana dajmalattjat seebrram dasi mij sija
birra ddhpaduvva, allessjattugij siegen. Madi ietja
mana soajtti sierra stahkamgievkanav oadtjot,
ja malesti dllessjattugij guoran, de sdme ajgada
manajt gievkanbenka nali laggniji vaj bessi saebr-
rat malestibmaj.

Biebmo

Gavnnuji vajku man allo bagadusa gaktu arb-
bedabalasj same biebmojt malestit. Mahttebihtit
boahttsubiergov basset, gahkkit jali guolev basset.
Gahkkit mahttebihtit dalan, dabalasj vuonan jali
halsstarijn. Gahkko | arbbedabalasj duolbbis 1ajbbe,
mij dagaduvva iesjgenga lahkaj. Gahkojda mahtta
biedjat sirahpav, anijsav jali fenihkkalav. Nagina
liemav fierru dajggdj ja iehtjada vas e dajs majdik
duoddi. Mand mahtti seebrrat gahkkimij, sihke
dajge dahkamij ja gahkoj bassemij. Buoragit
manna alggon gahkkit. Tjana plasstahanskajt ja
juoge manajda guhtisik dajgatjav mav nuoddiji.
Manadjda la sierralahkaj suohtas barrat gahkov
majt ietja i gahkkim.

darbaj boahttsus liehket, mahta aj valljit degu
savtsamalev. Ehpit darbaha ga drbbedabalasj bar-
ramdabijt tjuovvot. Dahkki ddaajggasasj lahkaj
malestit. Same tacov? Dievddit dabalasj tortilla-
lajbev salahtajn ja ietja tacosjattoj, valla malssut
bierggodajgev tsabaduvvam boahttsubiergujn jali
bierggodajgijn boahttsus. Na gaktu sjadda pizzajn
boahttsubiergujn? Jali sijdadagaduvvam guolle-
jupptsajn ja guollegahkoj?

Lavllaga ja musihkka
Gavnnuji CD:a same manajlavllagij ja juojgaj. Da
gavnnuji sihke YouTube:an ja Spotify:an ja dajt
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la alkke gavnnat. Mana navti bessi oahpasmuv-
vat musihkkaj moattet sdime guovlos. Muhtem
musihkkaasijda hiehpa danssat, ietja lavllaga vas
djadusdjt bakti. Muhtem lavllagijda hiehpa tjuorg-
gat, ja ietja musihkkaoase li dakkira majda hiehpa
tjalmijt tsapptsit ja guovsagisav gavadallat.

Mahttebihtit aj manajda dhpadit alkkes lavllagijt
degu "Bz bae lippatjam’, "Ahttje Ja&hkki" ja "Suga
suga guollitjit” sdmegiellaj. Jus la oahpes tjuojalvis
de la viehka alkke lavllagijt algolt oahppat. Jiedna-
dimev mahtta vuostatjin gulldalit. Dat la aj vuogas
ariedna vuosedittjat vajku samijn la sierra giella,
de gavnnuji seemmi lavllaga sihke samegiellaj
ja darogiellaj. Ihkap mahttebihtit oahppat nagin
allu arggabeaejvvasasj bago, degu buorastahttet
"buoris"?

Habbmimdajma

Habbmimddjmajda mahttebihtit adnet same

bajnojt ja sdme slavgav. Bajnnijihtit slavgav, mal-
lijihtit ja rahtatjij budaldihtit dassju dan nieljen
bajnon. Stuordmusa mahtti oahppat galmajn har-
pujn barggeldit, nieljijn harpujn baragahttet jali
harpov gaerddot. Guovtes aktan mahtteba bara-
gahttet, goabbasik guovtijn 1djgijn. Jus allessjattuk
viehket de stuoramusa bukti minnstarav oahppat,
akta anet 13jgijt garo bielen ja nubbe anet 13jgijt
oalges bielen.

Mahttebihtit tjoagget giergijt, lastajt, skaltjojt, bah-
tsagijt ja sakkijt habbmimij. Ja duoddistihtit val
hullojt, duoljev, 13jgijt ja tjoarvvebaehkatjijt. De
sjadda geldulasj lijmmit. Ihkap hiehpa sjuggelis
dajddaprosessav tjadadit alggon, bahtusijn mij
algus bahtsa ga la garves?

Resursa

Jus darbahihpit vuododiedojt samij birra de maht-
tebihtit oasstet Sigbjern Skadena girjev «Samer».
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Dav beras alles barggevehka ldhkat vaj mahtti juo-
jddav dassta mandajda dhpadit. GA&vnnu aj sierra
Facebookjuogos moadda ajadusaj, svalldasij,
musihkkaoajvvadusaj, videobuojkulvisaj, subtt-
sasij ja sjuggelis prosjevtaj. Dan namma 1 «Samisk
blikk i barnehagen» ja ddppe arvusmahteduvva
ja baessa gatjadallat.

YouTube:an li viehkkensevo majt mahtta adnet
degu tjdhkanimbattan. Ihkap hiehpa stuorra sjer-
mav adnet ruosso dalajn duogatjin? Jali de mahtta
alme guovsagisa lipsjodimev sjeermmaj biedjat?
Miksapix Interactive li dahkam viehka fijna ehpav
man namma | “Nordlysbarna”. Viettja dav neeht-
tabreehttaj , ja dan baktu mana subtsasveeraldij
guovsagisa birra ja oattjo gullat manen dav ij
galga harddet. Sijan li aj ietja same ehpa, ma li
viehka buoraga. “Bestemors gutt’, “Gutten som
lurte stallo” ja “Pikefossen”. Da gavnnuji sihke
nuorttasamegiellaj ja darogiellaj.

letja girje ma darogieltevstaj gavnnuiji i “Elle og
Anda i fjsera”, "Elle og Andd i gammen" ja “Elle
og Anda erter nordlyset”. Girjijn li gava gapptegis
doahkojs. Vardobaiki same guovdasj dajt vuobdda.
Spotify:an ja YouTube:an gavnnu allo same
musihkka ja Facebookjuohkusin «Samisk blikk
i barnehagen» gavna svalldasijt spellamlistajda
musihkajn moattet same guovlos.

Naehttabielle www.aktan.no 1 saime oahpponaeev-
voportalla, danna gavna diedojt edna miellagiddis
oahpponeevoj birra. Danna | sierra manajgard-
deoasse, mij vat la daj gietjav fahkasuorgijda
juogeduvvam. Samedikke naehttabielijn aj gavna
svalldasijt ja oajvvadusajt.

De jj la ietjan g& samevuodajn barggagoahtet, ja
vuogas la jus bargov moatte vahko badjel plani-
bihtit, jali barggit vajku jagev birra ga dat la nav
geldulasj. Tjuovvus vuorbbe bargujn!

M
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TJAALEHTJIMMIE/GIRJOS - SAME
ARBBEDIEHTO MANAJGARDIIN JA

SKAVLAIN

Maja Dunfjeld*

erka, symbavla ja girjjusa aneduvvi

gaskostimen ja guladallamin moatten

fahkasuorgen. lesjgenga sebrudagajn

ja kultuvrajn vaddi kontevsta girjjusijda
moattelagasj sisanov ja diedov. Oarjjelsame sebru-
dagan la danen sisadno ja gaskostibme juohkkat
merkas, symbavlas ja girjjusis, aktan tjoahkkaj-
biejaduvvam minsstarij ja heervvastruktuvraj,
tjanaduvvam oarjjelsame kultuvrraj, dabijda ja
arvojda. Bahko ornamentihkka (julevsamegiellaj:
girjos) boahta latijna bagos orne’re, mij merkaj
«hiervvit». Hiebalgis bahko oarjjelsamegiellaj
la tjaalehtjimmie (saS) ja danna | guovtegerdak
doajmma. Duodden heervvasisadnuj la danna
vuojnnalasj sisadno.

Oarjjelsame fahkatermaj merka-
dus ga ahpat sdme girjjusav

Ga same fahkatermajt adna de same ddbe ja arvo
deettoduvvi ja girjos gaskostuvva same fahkater-
majn ja kulturdadjadusajn, sihke visuala haervvan
ja avddanbuktemin ganna 1 sierra mierkkidus.

Gulmien borth la gdlmatjiegaksargastahka mij la
ajnas samemeerkka, veehta. Danen la dat oassen
same girjjusa alggoahpadimes. Gulmien borth

Gdvos 2b. Guksie / gukse. GGvva: Tore Viem

Gavos Ta. Gulmien borth Gavos 1b. Vaehta

aneduvva visudla meerkkan sihke tjoarvve- ja
muorrabuktagijn. Gulmien borth sargastuvva nijbe
sjnjutjijn, galmma satso aktisasj tjuorga vuosstij
mij lalagap avta tjiega guovlluj. Gulmien borth la
viehka dalusj arbbedahpe iemealmmugij gaskan
suoma-ugralasj giellajuohkusijn Samen ja lulas.
(Ruossja dutke Ivanov, dajm. Kosmenko 1993.)

sieve sabmelasj - akta almmuk

akte sieve
parallaella satso

gookte sievh
sabmelas;j

golme sievh

avta-, guovte-, jali galmagerdak

symbavllamaerkka iemealmmugijda,

saemie akta sdhtso

guokta satso

galmma satso

Gdvos 2. Sieve - baaltesievh / paralleella satso

* Tjalle Maja Dunfjeld la vaddam loabev divna gavajt adnet dan artihkkalin. Gava li viettjaduvvam suv girjes: Tjaalehtjimmie.

Form og innhold i sgrsamisk ornamentikk.
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Sijan la seemmi arbbedabalasj vuohke sargastit
jali girjjat merkav.

Girjjusa ahpadimen la aj sieve, sargge jali sahtso,
viehka guovdatjin ja danna li avta- guovte- jali
galmagerdak satso balldalakkoj.

Sjavodis mahtto

Artihkkala vuodon la “sjavodis mahtto” dhpa-
dusvuohken girjjusa dhpadusan same manajda,
sihke manajgarden ja skavlan.

Dalusj djge, intensijva eellosujttodjggudagan, de
lij juohkka familjan darbbo dakkar ulmutjijs gudi
buktin stiellit veedtsagijt, darbbagijt, biktasijt, her-
vajt ja jdhtulakvuogijt majs lij darbbo ga galggin
iellemvuogev joarkket. Navti lij darbbo moat-
teldgasj mahtojs ja vasadusajs ga galgaj duodjuhit.
Nissuna ja almma darbahin sierra vasadusajt vaj
galggin bessat vuojnnet, mahttet ja dadjadit aja-
dallamvuogev ja filosofijjav daj gavnij birra ma
galggi ddjmalasj darbojt gabttjat. Danen de mana
arrat oassalasstin habbmimprosessajda, degu
sasnev dilkkot ja garvedit biktasijda, skuovajda
ja adnogalvojda.

Avtastallam manaj, allessjattugij ja vuorrasij
gaskan buvtij vasadusajt ja mahtov mij sjattaj
oassen ulmutjij persavnalasj mahtudagas. Seemmi
lahkaj ahpaj manna juohkusa ja birrasa dadja-
dusav dabij ja njuolgadusdj birra, mij la riekta ja
mij la boasstot, mij la tjabbe ja mij ij la seemmi
tjabbe. Navti 1 duodjearbbedahpe joarkkam
buolvas buolvvaj praktihkalasj dagoj ja duodjara
ulmusjvuoge baktu vissa dilijn ja mahkijn. Jus
galgga duojev oahppat, sihke giehtabarggon
ja estetihkkan, de galgga ajttsis ulmus;j liehket,
barggoprosessajt vuojnnet ja daj badjel ajadallat
ja iesj harjjidallat dagoijt ja ritualajt. Ga iesj ajttsa
de oahppa ienep ja ienep ja buorre ddbdo bargo
vuoksjuj aj badjani.

Dan prosessan dago vuorjjat verbalisieriduvvi,
djnat farra rubmaha baktu javladuvvi, sihke tjalmij
ja giedaj. Mahtto mav dagoj ja ietjas vasadusaj
baktu attjut gahtjoduvva alu «sjavodis mahtton».
Dan arbbedabe dhpadibmaj gullu aj luonndo-
diehto ga galgga abnnasijt viedtjat, veedtsagijt
adnet ja habbmit juojdda doajmme habmaj.
Vadda aj estetihkalasj dabdov ja dadjadusav arvojs
ja dabijs ma li tjandduvvam davverijda ja bikta-
sijda. Estetihkka stivrriduvva vuogas ja dajmalas;j

hames ja sisanos, semmi batta ga persavnalasj
javllamusadj ja avddanbuktemij avddanahttemij la
sadje. Habme ja girjos la aj oassen garves gavnes
praktihkalasj, estetinkalasj ja guladalle dajmaj.
lesjgenga estetihkalasj avddanbuktemvuogij tjada,
hamijs, bajnojs ja girjjusijs, mahtta dalkkut makkir
guovllyj davvera gulluji, goassa li dagaduvvam ja
duodden duodjara ja addne identitiehtav. Hdbme
ja girjos navti gaskostuvvi kultuvralasj konven-
sjavndj milta. Guladallam la dan duogen jut sihke
saddijiddjen ja vuosstajvallden la seemmi kultu-
vralasj mahtudahka ja li oahppam kultuvralasj
konvensjavnajt dalkkut.

Gdvos 3c. Tjoarvvenijbbe girjjusijn. Gavva: Tore Viem

13
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Praktihkalasj ddgjma

Artihkal vuoset buojkulvisajt manajgardes ja skav-
1as, gaktu mahtta same arbbediedojn barggat ga
vuolggesadje 1 girjos “galmatjiegak ja paralleella
satso”.

Manajgardde duedtie-vuosadusav guossidi. Sta-
hkama tjada bessi mana duojen vuojnnet girjjusa
smav merkajt ja ornamentajt. Mana stahki sij i
smav hublotja stuorra tjalmij. Juohkka dingav
mav vuojnni sjadda stuorap ja navti haledi

sisanujn ja gaskostimijn

Gdvos 3a. Gulddallam/gaskesadteme - Habme ja sisadno

Tjoahkkajbiejaduvvam girjjusa li girjjusa visuala avddanbuktem,

A v ‘ Manne/datne/dihte
man/dan/san, dat

A v mannoeh/datnoeh/dah guaktah
—

v a > 4 maj/daj/saj

mijjieh/dijjieh/dah
mij/dij/sij, da

e Heervvastruktuvrra
» Diagonadla sajadahtte ja vanadahtte
o Fleksibilitiehtta

vaehta vaddi iesjgenga sisanov ja diedov

gulmien borth : E TWJ ]

Gdvos 3b. Diagondla heervvastruktuvra gdnna gulmien borth/vaehta li oase ma gaskaijt stivrriji. Gulmien borth/

oL

N

AN w—AN
\/

X ey

|
by

* Horisontala—vertikala
heervvastruktuvra
» Stajgukvuohta

Gaetie Sijte

j N\/\/\/\ golmen skaavhte

\J
-
> ve % Ve Y W

bissie

Bissie
v Golme gulmien borth / bissie
> <

Gdvos 4a. Gaetie/Sijte/sebrudahka

/&) M/:\A. ﬁ:h golmen skaavhte jih gulmien borth trekant med trekantstikk - bolig,

A golme veehtah
= M N golme skaavhte jih gulmien borth gulmien borth /veehta trekantstikk /tre smd tegn/

golmen skaavhte/trekant - /gamme,
lavvo

hjem

- almetje/individ, menneske eller trekantstikk over
golme bissien aahkah/ tre &ndelige ~ symbolet
hjelpere; Saaraahka, Joeksaahka, hellig bolig

Oksaahka hellig samfunn

tre dndelige hjelpere.Golme bisseen  Saaraahka,

aahkah hellige Joksaahka,
Oksaahka
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mandajgarddedhpadiddje siegen gehtjatjit gir-
jjusav guvsijn ja nijbijn. Ga vat manajgarddaj
bahti de bessi mallit ja tjuorggat vijdes sattajn
dav majt li vuojnnam. Vuostatjin tjahtjebajnoj
pahpparij. Ga li sdgastam bahtusa birra de satsojt
ja gadlmatjiegagav valljiji, guokta merka, majt
galggi tekstijllabajnoj mallit bomhullotyddjaj.

1.-4. dasse skavlan davvervuorkkadj manni duo-
jijt gehtjatjit majt jttega i duodjuham ja adnam.
Duodjeahpadiddje siegen girddeli oahppe dav-
vervuorkkaj, degu hubllon stuorra tjalmij ganna
juohkka dinga, aktan girjjusij, stuorabun sjaddi
duon dan adnodavverin. Guoradalli ja tjuorggi
vehi. Mannela jahtelit manni ruopptot skavllaj
tjuorgatjit dav majt i vuojnnam hamijs ja gir-
jjusijs. Galmatjiegaksargastahka la juojdda mij

alu vuojnnu ja oahppe oadtju dahkamussan dav
berunij suoddat. Berundaebttjasijn harjjidalli
tjdhtjebajnoj pahpparij debtjastit. Oahppe adni
galmatjiegaksargastagav dagatjit minstarasijt ja
tjoahkkajbiejaduvvam girjjusijt. Dav dahki spie-
djilasstema, geerssulime ja paraleellasjahtjalime
baktu. Dan mannela oadtju oahppe bomhullo-
tydjav ja tekstijllabajnov same symbavllabajnoj
maj de bessi girjjusijt debtjastit..

5.-7. dasse skavlan

Goappatja juohkusa skavlan alggi seemmi lahkaj
vehi stdhkat ja de mannela guoradallat girjju-
sijt ga guossidi vuosadusav, davvervuorkav
jali duodjarav sijdan jali suv barggolanjan. Ga
ruopptot bahti kldssaladnjaj de oahppe oadtju
raddestiftajt ja pahpparijt man nali tjuorggi dav

gulmiedahke speilbilde

dssjalommes, dssjelmes

saemiej aerpiemaahtoe
tjaalehtjimmien guektien gierten
faamoem vadta. Saemien
aerpievuekien mietie tjaalehtjimmie
rieseginie, aaj jielemevuekide
gaskestalla - aajmoen goerkelimmie.

tanke ,ide, mening, hensikt

| samisk tradisjonskunnskap har
ornamentikken en dobbel egenskap.
Den er bade pynt/dekor og en bvﬂ
kommunikasjon med (etiske) normer A
—inneholder andelig forstaelse .

uttrykker
konsekvenser av Gulmiedahke
en handling [ —
e
Assjalommes,
assjelmes

Gévos 5. ja gévos 6. Gulmiedahke/spiedjilasstem ja Assjalommese, ssjeelmes/djadus, guojedibme, vuojnno, ulmme

tjaaledahke

sammensatte ornamenter

“Guktie ddemede,
nimhtie sjoedta”

DD T

Gdvos 7. Baakoeh raajroeh: tjaaledahke / Bahkovdjes, etihkalasj maerrddus. Tjoahkkdjbiejaduvvam girjjusa subtsas

dago vdjkkudusdj birra: «Guktie ddemede nimhtie sjeedtax.

15
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mav li vuojnnam ja guoradallam. Galmatjiegak la
ajnnasamos same symbavlla. Ahpadiddje vuoset
galmatjiegaksargastagav ja gaktu dav dahkat,
gavos la.

Ga la allim sargastit, de dav deevdda bajnoj,
barkojn jali gunadj, ja danna vuojnnet sjadda
duolbbis bajusj ja maerkkan la degu veehta, gavos
1b. Mannela galggi oahppe galmatjiegaksargas-
tagav sargastit garveduvvam muorrabsehkatjij. Ga
oahppe bukti muorav girjjat, de la boahtte lavkke
tjoarvvaj girjjat galmatjiegaksargastagav ja ietjasa
guksaj girjjat tjoahkkajbiejaduvvam minsstarijt
majn la juokkirak sisadno.

Galmatjiegakfiguvrra aneduvva aj etihkalasj dabij
ja arvoj gaskostibmaj ja guladallamij ietja ulmutjij,
juhtusij ja luondojn - dat sisadna vuojnnalasj
dadjadusav.

Kontevstas nubbaj dat symbavlla merkaj iesjgenga
assjijt. Danna 1 galmatjiegak symbavlla gaetie/
goahte/sijdda, arudahka ja vijddasappot sijte2
ja symbavllan sebrudahkaj. Bajemus klassada-
sijn darbaj ienep gaskostimev ja guladallamav
merkaj ja girjjusij baktu. Galmatjiegakmaerkka bie-
jaduvva samegielak kontaekstaj, avta-, guovte- ja
moatteldhkuj.

Avtageerddasasj sahtso, guovte- ja galmagerdak
satso balldalakkoj vuosedi identitiehtav sabmen
ja iemedlmmugin. Paralleella satso i aneduvvam
sabegijn ma li moadda tuvsan jage vuorrasa ja li
djn anon guvsen ja tjoarvvenijben mali arbbeda-
balasj adnobierggasa vila uddnik.

2. Degu sosidla organisierim, ij goahte.

Galmatjiegaga spiedjilasstem, geerssulibme ja
paralleellasjahtjalibme bukta ada girjjusijt ada
sisanojn degu dssjalimmes/ djadus, guojedibme,
vuojnno ja ulmme. Aktan ddbdos elementaj degu
parallella satso sjadda galmatjiegak spiedjilasstem
girjjusij gulmiedahke. Aktan de da oase subtsasti
dagoj ja etihkalasj meerradusa birra addndj ja
ejgadij.

Lahpadibme

Mandjgardij rammapladna ja vuododhpadusa
badjasasj oasse deettodij fagaj adastuhttemav, ja
tjlegnodij ulmmeparagraffa arvojt bajep prinsihpaj
gaktuj. Navti ldggni sdme giela ja kultuvra arvov
sihke manajgarde ja skavla ahpadimen.

Dat vadda vejulasjvuodav tjiegnjodit same tiemajda
degugirjjusijda/ tiaalehtjimmie, ja dhpadit dlggodal-
usj arbbedabijt sisanujn ja gaskostimijn merkajs,
symbavlajs ja girjjusis, aktan tjoahkkajbiejaduv-
vam minsstarij, girjjadsij ja heervvastruktuvraj
oarjjelsame girjjusis.

Artihkkalin valljiduvva girjos «galmatjiegak ja
paralleella satso» ja vuoset gaktu skavlla mahtta
girjjusij barggat same arbbediedo milta. Same arb-
bediedo milta | girjjusijn guovtelagasj doajmma.
Dat la sihke heervvan ja danna 1 guladalle/sub-
tsastiddje doajmma, danna 1 vuojynalasj dadjadus.
Dat nanni identitiehtav ja aktijvuodav guovlo ja
globala dasen. Girjos gaskos etihkalasj arvojt ja
dabijt, ja filosofijjalasj ajadallamav mij guosska
luondo ja iellij haldadibmaj.
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DANSSA SAME- |
JA IEMEALMMUKTIEMA]

Elle Sofe Sara*

at tjalos la sierraldhkaj skavlajda hieba-

duvvam, valla hiehpa gajkajda gudi sihti

ienep dansa birra diehtet, ja sihti dans-

satjuogo skavlan, manajgarden, bargon,
sijdan jali ietja sajen.

Dan tjallusin li oajvvadusa gaktu mahtta dansajn
barggat. Ulmme 1 juohkkahasj galgga mahttet
jadedit dakkar dhpadusav ganna danssal tiebman
jali barggovuohken. Buojkulvisa tjallusin li dassju
oajvvadusa. Ahpadiddje bierri iesj garvedit ahpa-
dusav mij hiehpa oahppij alldarij, ajggaj mij dijan
la, tiebmadj ja sadjdj. Ij soajte agev gavnnut stuora
ladnja ganna tjahka danssat. Danen alodip ahpa-
diddje garvet danssamahpadusav ietja bajkijda
dagu skavllasalljuj, luondon skavla lahka, boadal-
dagan, trahpan, girjjevuorkan jali dappe ganna l
mahttelis.

Mij la danssa?
Danssalga diedulattjat labuda labudallama diehti,

* Divna gava: Elle Sofe AS

vajku dujna ij la praktihkalasj sivva labudallat.
Dan iesj vallji juokkirak lahkaj labudallat dagu
buojkulvissaj ritmalattjat, juojggaj, musihkkaj,
musihka dagi jali vissa aktijvuodajn.

Ulmutjij ja rubmahij la labudallam ja danssa luon-
dulasj, dat gullu ulmutja luonnduj seemmilahkaj
gd hallam ja lavllom. Muhttijn mahtti spontana
labudime boahtet ulmutjij, duola dagu tjeellot
vattsedijn, giedajt anadit biekkan ja sugadit ga la
buorre mielan. Smav mana alu danssi, aj avddal ga
oahppi vadtset. Ga dajt bielijt ajadalla, de mahtta
javllat danssa l luondulasj oasse juohkka ulmutja
iellemis. Juohkka ulmusj mahtta danssat, ja dans-
sat mahtta vajku gaktu, navti gaktu juohkkahas;j
iesj mierret. Mahttelis la aj danssat dassju tjal-
mij, jus ij la mahttelisvuohta ietja asijt rubmahis
labudallat.

Sjuggelis danssa

Sjuggelis danssa | barggovuohke ganna oahppe
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oadtju dahkamusajt majt rubmahijn tjoavddi,
labudallama ja dansa baktu. Sjuggelis dansav
mahtta danssat navti gaktu sihta, ij la mierre-
duvvam danssastijlla. Sjuggelis dansa ulmme 1

18 oahppijt mavtastuhttet ietjasa ressursajt ja sjug-

gelisvuodav adnet dagatjit labudahttemijt, ja navti - danssam ja labudallam gullu lassjes-

rubmaha ja danssama tjada gaskostit. vuohtaj. G& ulmusj labut, de luojtta rumaj
endorfijnav mij bakta buorre mielav

Nannit Oahpplj ieSj|UOhtédUSéV + sjuggelis ddnssamvuogen baessa oahppe

Dan dhpadime oajvveajadus ja arvvo 1 gajka dhtsat ietjas sjuggelisvuodav ja dav

mahtti danssat. Juohkkahasj danssa ietjas vuoge mahtov mahtta ietja fagajda ja dilijda

milta, ietjas rubmahijn ja jur navti gaktu ulmusj la buktet

uddni. Dat la oalle buorre, ulmusj la oalle buorre + oahppa ja oadtju harjjanimev aktan barggat

jur dagu débdda ietjasin liehket. Ajnnasamos la iehtjadij

oahppe ldanna jajut da gudili faron, aktan gavnni
tjoavddusijt. Ga ahpadiddje vuoset luondulasj
lahkanimev ietjas rubmahij ja dav adna reejd-
don danssamin, de mahtta oahppij iesjdabdov
nannit. Danen bierri ahpadiddje avddalin ietjas
miellaguottojt subtsastit ma guosski danssamij,

« oahppe dabdda aktijvuodav ga iehtjadij
siegen stielli aktisasj bahtusav

- oahppa jalvisajt strukturierit ja dahkat
juojddav algos loahppaj

« harjjan avddanbuktet

labudallamij ja rubmahij. Buorre vuohke 1 javllat + harjjan liehket danna ja dalla ja gavnadit jut
"man avvudalav ahpatjit juojdda adugav, sjadda rubmaha vadsadus la ssemmi djnas ga
suohtas barggat juojddav mav iv la goassak avddal teorijjalasj djadallam, ja dansa ja rubmaha
gaehttjalam”. baktu vasedip oahppamav.

Ga vuostasj bale sjuggelis dansa barggovuo-
gijn la barggamin, de la djnas jut ahpadiddje 1
dakkar dahkamusajt planim majt oahppe hald-

adi, vaj dabddi sij haldadi ja rijbadi d4jna d&jmajn. Same danssa

Oahppijda haehttu sjaddat buorre vasadus. Buorre Samen li muhtem dansa majt mahtta same dans-
vasadus vadda buorre dlgov ga nuppadis bargga san gahtjudit. Da dansa gulluji almmukdansa
semmibarggovuogijn. Manenagi mahtta vaddet buojkuldaga vuolldj, valla buojkuldahka same
vehi ienep hasstalusajt oahppijda. danssa ij la dabdos. Oajvvedadjadus sihke same
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sebrudagan ja stuorsebrudagan la Samen ij la arb-
bedabalasj danssa. Sivva dan dadjadussaj mahtta
liehket jut sdme danssa ij la diedalattjat dutkaduv-
vam, mij ep diede majdik daj dansaj birra.

Same dansa ja labudallamvuoge

SAME KADRILL

Ruossjabiele Sdmen ja bajken Cevetjavri Suoman
la Same Kadrill danssa ganna guovtes ja guovtes
aktan danssi, unnemusat 2 para avta buohta. Dat
danssa marjju vuolgga ruossjamala dansajn ja la
gajt gavnnum 1950-1ago rajes.

8- DANSSA

Ruossjabiele Samen gahtjudi ietjasa arbbeda-
balasj dansav navti. Danna 1 rajddo mij labut visses
vuoge milta.

SYDISDANSSA

Dansa alggo | Ankareden, oarjjelsame guov-
lon svieriga bielen, 1970-lago ldhpan. Guovtes
ja guovtes danssaba aktan ja danssamvuohke 1
vehi foxtrot, dalusjajggasasj vuona dansa, bug
ja swinga lagasj. Danssa rievdda dan milta gut
danssa, ja rievdda man jadhtelit labut ja gaktu labut.

RIBADIBME
Dansa lagasj vuohke mij bruvkkuj hejajn ja

sebrudakgadijn Guovdagaejnon ja soajtta ietja
guovlojn aj. Arbbedahpe lij huj viesso 1960-1agojn.
Dan vuoge milta bahtja adnalin naejtsoj avijt. Lij
muhtem lagasj irgastallamvuohke.

GIEDAJ VUOHTTOM

Juojgadijn bruvkkuji muhtema giedav vuohttot.
Dat guhti vuohttu giedav juojgga ja tjarmav tja-
vgga jali loadtja tjdrmmit. Giedav vuohttu navti
gaktu vuojnunagi hiehpa juojggaj.

Da galmma dansa, sadme kadrill, 8- danssa ja sydis-
ddnssa gavnnuji Samen udnasj biejve ja da dansa
li dansaduvvam Samen binnemusat 30 jage.
Navti li da sajajduvvam dansa Samen, ja mahtta
javllat da li sdme dansa. Dajt dansajt danssa sosidla
aktijvuodajn ja suohttasa diehti.

Ribadibme ja giedaj vuohttom juojgadijn li guokta
labudallamvuoge ma li leehkam ja li sdmij gaskan
muhtem guovlojn nuorttasamen. Daj algov ij
diede sihkarit. Mahtta dalusj dabes boahtet, ga juo-
jggam ja juojgga | ham dalusj dahpe. Ribadibme
ja giedaj vuohttom li ddnssamvuoge Samen. Dan
guovten danssamvuogijn li tjuovvovasj elementa
guovdatjin: alkkes labudime ma geerddaduvvi, da
alggi heehkkat ja spontana, smaves variasjavna,
ja improvisasjavnna. Seemmilagasj prinsihpa ga
juojgan jali juojggamin.
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Sadjat- Musihka jali tavta milta sadjat ja vuohttot.
Geerssulit
Gahpadit juolgebiele nanna

Giedav vuohttot goarssdslahkaj

20 Sajo buolvaj véttseldit?

Labudallat

Dahkamusoajvvadusa

Tiebma: Same danssa

o Gajka: Gaehttjit same dansajt filmmalinkajn.
Makkir labudime jali oase bahtsin buoremusat
mujttuj? Manen jur dat? Juohkkahasj avtav
dingav javlla mij batsij mujttuj.

o Gajka: Dagastallit mij mahtta liehket sivvan ga
Samen li gallegasj danssamarbbedabe ga ietja
iemealmmugij buohtastahtta?

e Juohkusijn: Gatjadald vuoras ulmutjis majt san
diehta daj danssamslajaj jali ietja dabij birra ma
li dansalagatja? Tjale jali filmmi sagajdahttemav
ja avddanbuvte klassaj.

Ola Stinnerbom, svieriga bieles Sdmen, la guora-
dallam samij dansav avddal risstalasjvuoda. San la
aj tjallam girjev Jakten pa den férsvunna samiska
dansen. Same danssa | ada buojkuldahka ja la
ajnas buktet vuojnnusij ahpadusan, vaj moat-
tebelakvuohta mija guovlojs boahta vuojnnusij.
Ga buojkuldahka same danssa sajajduvva, de
iesjddbdov vadda. Ga ddnssamvuogijda oahpdstu-
vvap ma li sdme vuoge milta, oahpes tiemdj ja
idedlaj vuodon, de lappti sdame kultuvrav.

Iemealmmugij dansa
Ienemus iemedalmmugijn li arbbedabalasj dansa.

Muhtem labudallambuojkuldaga

ju|e\/c_5,:51megie||aj1 Inuihtajn la masskadanssa ja goabdesdanssa,
(viettjaduvvam vuosadusds Jorggahallan, Elle Maon élmmugln 1 Hall<a danssa, Ko.ry?lk élmr,“u:
Sofe Sara, 2012) gin Kamsjatkan Ruossjan la boatsojdanssa. Atsa

dansajt Youtube:an jali gehtja linkatjoakkaldagan

Jargestit - Ga haehkkat jarges, vaj ietjas ja gaptev nagin iemealmmugij dansait.

vuoset.

1. Jarggaliddje jarggalibme.
2. Nuorttasamegiellaj Ceavzut.
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Tiebma: lemealmmugij dansa

GAJKA: Makkir labudimev mujta buoremusat
dajn dansajn? Manen mujta jur dav?

GAJKA: Dajn dansajn li tiema dagu laddedénssa,
Kamsjatka boatsojdanssa, Masai irgastallam-
danssa. Makkir tiema lulujin hiehpat same
danssaj? Tjallit oajvvadusajt tablluj.
JUOHKUSIIN: Barggit juohkusijn (suldj galmas
ja stiellijit danssaoajvvadusav. 15 minuhta barg-
gamajgge, ja de iehtjadijda vuosedit. Musihkkaj
ij la darbbo. Juohkusa mahtti klassalanjan
barggat, juogoslanjajn, boadaldagan, alggon
jali danna ganna 1 sadje.

GAJKA: Dieda gus ietja iemealmmugijt ma alla
nammaduvvam? Tjallit tablluj.

GAJKA: Li gus dajn iemedlmmugijn dansa?
Ahtsit diedojt internehtan.

Juohkusijn: Vallji muhtem iemealmmugav, ja
daga avddanbuktemav sija dansajn manna
vuoseda buojkulvisajt ja tjielggi dansa birra
(manen, goassa, gudi, gaktu). Avddanbukte-
min la aj mahttelis ahpadit muhtem labudimijt
skavllaoappajda ja -vieljajda.

Oajvvadusa same tiemdajda

Danna vuollelin i muhtem oajvvadusa same tiemajda. Dajt mahtta vuodon adnet ga bargga dansajn

ja avddanbuktemijn.

JUHTUSA, LATTE, GUOLE ja RAME

Skakle
SUBTSASTALLAM- Boahttsu SAME BARGOJT
VARALT Tjuojka DANSSAN DAHKAT
Sarvva
Stallo Luossa Sjuohppit
Ganij Goasskem Loavddagav tsieggit
/Ahparij/aebok Stalppe Suojnijt tsabbmet
Lissjajn sladdjit
Suhkat
Garden
BAJKKE/VISSA SADJE LUONNDO - same jahke

(steds-spesifikk)
Skavllasalljo
Suvddusij guoran
Fiervan/javrregatten/jahkagatten
Lavdagoahte/gabma
Tjerastallamdievva

Dievva Darojduhttem
Vuojadamladnja Johan Turi
Trahppa Alta-aksjavnna

HISTAVRALAS)
DAHPADUSA/
ULMUTJA

Samedikke dsadibme
Elsa Laula Renberg
Nils Aslak Valkeapaa
Lars Levi Laestadius

Baejvasj ihta sjeevnnjada mannela
Vuostasj muohta
Dalla

Ulla/fiervva

21
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MAHTTA GUS SABEGIJ GIRJJAT?

Lisbet Hansen ja Anne Birgitte Fyhn*

njargga oahppogaldu/Nesseby opp-

vekstsenter la skavlla dassesegaduvvam

klassaj ja manajgardijn Lulle-Finn-

markon. Oassen dutkamprosjevtas
SUM,! tjadat dhpadahka guoradalle garvvidusav
matematihkan. Ahpadiddje ja dan artihkkala
vuostasjtjalle, Lisbet Hansen, la matematihkka- ja
samegieldhpadiddje 1. ja 2. dasen, ja alu vallji doa-
resfagalattjat daj guovtij fagaj barggat. Dan tjallusin
gavvidin guoradalle dhpadimgarvvidusav masi
moadda fahkasuorge li tjanaduvvam. Oahppe e
dalanagi buvte diedoijt ja tjehpudagajt suorges
nubbdj joarkket, ja tjdlos vuoset gaktu dhpadiddje
dilev latjij vaj oahppe galggin dajna vuorbastuv-
vat. Jus galgga vuorbastuvvat same ahpadimev
avddanahttet, de heehttu same kultuvrra liehket
vuodon ja dhpadibme heehttu vajkkudit samegiela
nannimij (Keskitalo & Maattaa, 2011).

Adajakmanon 2018 1ij 1. ja 2. d4se oahppijn doa-
resfagalasj barggo tjuojggamin, matematihkan
ja sdmegielan. Ahpadimgarvvidusa milta galg-
gin oahppe guoradallat girjajt majt ietja sabegij
dahkin muohttagij. Avddal ga alggin de haehttuj
ahpadiddje gavnadit makta ocahppe mahttin
girjaj2 birra avdutjis. San siddj oahppij mahtu-
dagav girjaj birra nannit, ja sidjij nagin aktisasj
referanssaramma vattij. Oahppe sagastin ietjasa
beejvalasj samegielav, ja ga li guovtegielaga,
de giellaj aj seegodin muhtem darogielbagojt
ja buojkuldagajt. Oahppe guoradallin girjajt
ja gaskostin ietjasa matematihkalasj ajadusajt
sihke &hpadiddjdj ja guojmmeoahppijda. Ahpa-
dibme 1 vuododuvvam oahppoplana arvvovuoduj
(Kunnskapsdepartementet [KD], 2018a) danen ga
akta ulmijs la oahppijda vaddet mahttelisvuodav
oahppat ja avddanit dabdudagdj ja ajadallama,
estetihkalasj vuogij ja praktihkalasj dajmaj baktu.
Akta sierra ulmme dhpadusajn lij divna oahppijda
vaddet vasadusajt guoradalle matematihkas.

Ahpadimgarvvidusan lidjin vihtta ahpadimoase,
vuostak guokta garvedimoase klassalanjan, dan

* Divna gava: Lisbet Hansen

mannela guokta dhpadimoase dlggon muohttagin
ja manemus ahpadimoasen lij arvvaladdam ja
tjoahkkdjgiessem goaden. Dan artihkkala vuodon
la artihkkaltjalle guoktd sagastallam, mij baddi-
duvdj tjadadime mannela. Artihkal vuoset gaktu
bargo malssu, muhttijn la cahppijn iesjradalasj
guoradalle barggo ganna galggi atsadit, madi
ietja balijt ahpadiddje dajmajt stivrri. Dan tjallu-
sin dagastallin aj matematihkka-oahppoplana
jarggalimev darogielbagos "meonster”, mav Lisbet
valljij nuorttasamegiellaj jarggalit hearva-bahkon?.

Dat ahpadimgarvvidus la moatteldhkaj doaresfa-
galasj, ij dassju matematihka ja samegiela harraj,
dat la aj tjanaduvvam lasjmudallamij ja duodjaj
(KD 2018b). Dat la tjanaduvvam lasjimudallamfaga
guovdasj elemeenntaj labudallam ja rubbmelas;j
oahppam. Tjuojggam ja labudallam sabegij vattij
manajda rubbmelasj oahppamav ja vasadusajt.
Sabega ja tjuojggam aj tjanaduvvin motavralasj
tiehpudagajda, ja dav aj mahtij tjadnat samegiel
bagojda ja buojkuldagajda. Ahpadimgarvvidus
aj tjanaduvva duodjefaga guovdasj elemaenntaj
visuala guladallam. Dat bielle &vddanboahta ga
oahppe gaehttjaladdi visudla vajkkudimneevoijt
ga sarggu ja malliji ietjasa minsstarijt ja girjajt
pahpparij, jali gd muohttagav girjji ga sabegij
lahttojt dahki. D4 li sihke 2- ja 3-dimensjavnna-
lasj hamen.

Guoradalle
matematihkkadhpadus

Blomhegj (2016) milta li pedagogihkalasj buo-
jkuldagan inquiry nanos ruohtsa (samegiellaj
guoradallam/atsadibme, darogiellaj utforskning).
San vuoset degu amerikana ahpadusfilosavifaj
John Dewey. Keskitalo & Maattaa (2011) vuose-
diba muodugasjvuodajda Dewey pedagogihka
ja Balto (2005) arbbeddbdlasj sdme manaj bajas-
giessema gavvidime gaskan. Buojkulvissan i
manadj ietjasa vasadusa deettoduvvam. Manaj
iesjbierggim ja iesjradalasjvuohta 1 guovdasj

1. SUM: Sammenheng gjennom Utforskende Matematikkundervisning. Dutkamrade FINNUT-programma ja Unjarga

suohkan li prosjevtav doarjum.
2. Girjja dan aktijvuodan aneduvva minsstarij birra.
3. Julevsamegiellaj lip valljim bagov girja.
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deettodibmen goappatjijn. Balto deettot arb-
bedabalasj saime manaj bajasgiessema ulmme
1l manajt gievrrodit iesjradalasj ajnegisulmutjin,
gut hasstaliddje dilen bierggi. Ga galgga juojddav
vuodulattjat oahppat, de dat gajobet manna daj-
malattjat seebrra ja berus.

Blomhgj biedja galmma gajbbadusa guoradalle
matematihkkadhpadussaj. Vuostatjin viertti lieh-
ket juoga mav la mahttelis guoradallat ja atsadit:
Vuodon oahppij bargguj heehttu gatjalvisav jali
fuolmav habbmit mav bukti dadjadit ja tjuovvolit.
Nuppat gajbbadus: Oahppij guoradalle bargguj
vierttiji fagalasj ja pedagogihkalasj sevto liehket
sajenis. Goalmat gajbbadus: Oahppij bahtusij
ja arvvaladdamij vuodon galgga mahttet tsieg-
git guoskavasj, aktisasj fagalasj tjehpudagav ja
mahtudagav. Dat aj hiehpa arbbedabalasj same
manaj bajasgiessema milta. Blomhgj dajt gaht-
tju guoradalle bargo "gdlmma mutto”. Vuoset
juohkka mutton la ietjas tjielgga didaktihkalasj
tjalmostibme.

1. D3jmajt algadit ja vuodov biedjat

2. Oahppij iesjradalasj barggo

3. Aktisasj arvvaladdam ja fagalasj oahppam

Vuostasj mutton haehttu ahpadiddje hasstalusav
jali tjuolmav oahppijda vaddet. Ahpadiddje stivrri
ja subtsas man edna ajgge 1l bargguj, makkir vie-
hkkenaevojt bessi adnet ja makkir gajbbadusa Ui
lahpalasj bahtusij. Nuppat mutton la djnas oahppe
oadtju nuoges ajgev ja darjav iesjradalattjat barg-
gat hasstalusajn jali tjuolmajn mav guoradalli.
Goalmat mutton oahppij vasadusa systiebmaj
biejaduvvi ja fagalasj buojkuldaga ja fahkagiella
li oassen aktisasj fagalasj mahtudaga tsieggimin.

Tjiegnodimoahppama
aktijvuodan la ajnas buktet
gatjadallat ja guoradal-
lat (KD, 2018a). Ga oahppe
dadjadahttjaji buojkuldagajt
ja manenagi avddanahtti
dadjadusav buojkuldagadj
systiemajs, de la dat oassen
tjilegnodimoahppamis.
Oahppe dadjadibme 1 sihke
ekton ja bahtusin tjiegno-
dimoahppamis. Guoradalle
matematihkkadhpadibme
hiehpa vuohkasit guovdasj
elementajda ada matema-
tihka oahppoplanan (KD,
2018b, b.15). Danna vuosedi

Gdvos 2a ja b. Tyddjabeehkatja majt Ghpadiddje lij valldém skavllg;.

Gdvos 1. Heervvafdhttsa girjadum mattajn, Unjargaféhttsa.

duola degu guoradallama sisadnuj, jut oahppe
ietja galggi ahtsat minsstarijt ja ielvvet assjij
aktijvuodajt. Dan milta merkaj aj arvvaladdam
ja argumentierim jut ocahppe galggi dadjadit
matematihka njuolgadusa ja bahtusa zella soa-
jttemlahkaj. Oahppe vierttiji nahkat tjuovvot ja
arvustallat matematihkalasj ajadusajt, ja ietja aj
habbmit arvvaladdamijt.

Guokta ahpadimoase

klassalanjan

Guokta vuostasj ahpadimasijn bessin oahppe
garvedit, avddal ga galggin algus girjaj bargatjit
muohttagin. Lisbet vuosedij Unjarga heervva-
fahtsajt (Gavos 1), tyddjabiehkijt iesjgenga min-
sstarij, firkkalav, gadedum guobajt ja Unjarga
gapte hielmev vingokrajak listojn. Nuppat gav-
vusin vuojnna buojkulvisajt. Oahppe galggin
vasstedit majt vuojnnin iesjgenga tyddjabiehkijn
ja biktasijn. Vuostasj majt oahppe ielvvin, lidjin
naste ja ginntala (Gavos 2b). Valla de javllin: «dat




SAME KULTUVRRADADJADUS MANAJGARDIIN JA SKAVLAIN

24

Gdvos 2c. Unjdrgagdpte hielme lissto.

la girjja, valla ij la val dat girjja». (Oasse sagas-
tallamis 18.06.2018). Danna vuojnnep oahppe
raddji ja javlla juoga l girjja madi juoga ietja vas ij
la girjja. Muhtem oahppe ietjasa baejvalasj gielajn
gaehttjalin tjielggit manen juoga ij la girjja, ja
vuossteargumentajt adnin buojkulvissan: Dat ij la
girjja, danen ga danna zella sarge. Dat la buojkulvis
guovdasj elementas "arvvaladdam ja argumenta-
sjavnnd” ada oahppoplanan (KD, 2018b).

Manenagi oahppe gavnadin girjja sjadda ga
moadda bajno li vuogadahkan jali systiebman
biejaduvvam. Sij lidjin sierra njuolgadusav
dahkagoahtam, tjielggidussan mij la girjja.
Ga ahpadiddje lij sijajt vehi viehkedasstam

4. Njunnesuorran nuorttasamegiellaj.

vijddasappo gatjalvisdj, de mierredin ganna lij
girjja, lidjin geerddadime. Gatjalvissan sjattaj jus
Unjargagapte hielmen li girja? Oahppe vasstedin
hielmen li moadda galmatjiegaga, alek sargge ja
visska tjuokka. Dan mannela gatjaduvaj manen
gahtjut moadda galmatjiegaga ma li mannalakkoj,
degu Unjargagapte hielme liston. Dasi ettjin
oahppe vasstadusav diede. Ahpadiddje subtsastij
dat la vingokrajak4, danen la Unjargagapte hielme
liston vingokrajakminnstar. Dat lij vuostasj muddo
ganna dhpadiddje dajmajt algadij ja vuodov biejaj
vijddasap bargojda. San tjielggij oahppijda majt
galggin vuorodit ja majt sierralahkaj galggin geh-
tjadit. San sijaj sdgastaldj ja gatjadalaj vuostasj
gatjalvisdjt ma mannutjissaj lajddijin gatjalvis-
saj mij girjja la. Ahpadiddje oahppijt vijddasappo
14jddij diedulasj gatjalvisaj, vaj oahppe gavnadin
gaktu dabddat girjav ja makkir guovdasj dabddo-
merka girjajn li. Aktan guorrasin njuolgadussaj jut
girjan galgga a) juoga mij geerddaduvva ja b) lieh-
ket systiebma bajnojs. Dat la buojkulvis guovdasj
elementas "arvvaladdam ja argumentasjavnna”
ada oahppoplanan (KD, 2018b), ga oahppe ietja li
gavnnam njuolgadusav mij la girjja, ja dat njuol-
gadus ij la dassju soajttemlahkaj, valla juonga
vuodon.

Boahtte ahpadimoasen ahpadiddje klassav viehke-
dij nuppat mudduj. Oahppe oadtjun dahkamussan
girjjat ja ietja bessin mierredit gaktu girjja galgaj
sjaddat. Aktan tjahkkahin stuorra bievde birra,
sarggun ja mallijin sihke giedjegijt, sjattojt, geo-
metrijjalasj gavvusijt, tjuokkajt ja sargijt. Ittjij aktak
haddidala nuppev, ja gajka dahkin iesjradalasj
gavajt, vajku bessin guhtik guojmesa bargov
gehtjadit. Muhtem oahppe gaskanisa sahkadin,
madi iehtjada sjavot tjdhkkahin bargadahttijn.
Akta oahppe tjielggij san malli "tjuokkav-sargev,
ruodna-russjkat-ruodnd”. Nuppat mutton oadtjun
oahppe friddjavuodav ja nuoges ajgev, darjav ja
bagadallamav iesjradalattjat barggat dahkamusajn.
letjasa berustimij diehti mallijin gajka ienep ga
avtav gavav guhtik. Manenagi ahpadiddje vas
stivrrigddij ja klassav jadedij goalmat mudduj.
Vuostak gajka bessin iehtjadij bargojt gehtjadit.
Dajddar de ietjas gava birra giehtoj ja iehtjada
buktin ietjasa djadusajt. Ahpadiddje matemati-
hkalasj buojkuldagajt diedulattjat geerddadij, jus
oahppe ietja ettjin dajt ane. Dat la buojkulvis gaktu
fahkagiella ja fagalasj buojkuldaga lidjin oassen
aktisasj fagalasj mahtudaga tsieggimis.
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Guokta ahpadimoase muohttagin
Tjuovvovasj bale alggon barggin. Oahppe tjielg-
gasit vasstedin jut ij la mahttelis girjajt sabegij
ja sappij muohttagij dahkat. Jus oahppe lidjin
vasstedam jut la mahttelis, de lij klassa maht-
tet nuppat muttojn barggagoahtet, ja nav algus
mannat girjajt muohttagij dagatjit. Ga oahppe vas-
stedin jut ij la mahttelis, de dhpadiddje nuppadis
barggovuodov hahttuj biedjat. Dan mannela vat
mahttsin vuostasj mudduj. Vuostatjin gajka tjuojg-
gin skavllasaljo birra. Dan mannela Lisbet oahppijt
tjoahkkij, ja de aktan gehtjadin tjuojggamlahttov.
Ittjij aktak makkirak girjav ajtsa. Oahppij njuol-
gadusa milta lij girjja bajnojda tjanaduvvam.
Ahpadiddje dan njuolgadusa duohtavuodav
hasstalij ja vattij oahppijda ajgev ajadallat. Dat
la buojkulvis guovdasj elementas "arvvaladdam
ja argumentasjavnnd” ada oahppoplanan (KD,
2018Db). Oahppe ietjasa argumenatasjavnav ja arv-
valaddamav tjuovvolin, ja dav arvustallin. Gajbbet
ednagav ga galgga dahkkidit jut boasstot la dadja-
dam, jut arvvalus ij la allu duolla. Sihke cahppe ja
ahpadiddje ajgev darbahi dakkir dilijn. Manenagi
oajvvadij akta oahppe jut soajtta sappij mahttet
minnstarav dahkat muohttagij. lenep oahppe
tjuovvolin dav kommentéarav. Ahpadiddje gatja-
dij jus la mahttelis sabegij aj minnstarav dahkat?
Ihkap la, arvvalin varrogisat. Muohttagin lij ham
rajakminstar, degu tydjan 2a gavvusin.

Oahppij mielas lij viehka suohtas sabegij gillot ja
sihtin ienebuv tjuojgadit. Ahpadiddje de mierredij
oahppe galggin nuppev biejvev vil oadtjot sabegij
ja minsstarij barggat. Tjuodtjelij biejve oahppe
ietja mierredin majt dahkat. Navti aloduvvin
iesjradalattjat barggat ja ietjasa oahppamav stivrrit.
Tjuodtjelij biejve Lisbet dilev 1latjij vaj oahppe lidjin
geerggusa nuppat mutton barggat. Muohttam ljj
jur, ballotjiektjamsalljo lij gadbtjdduvvam ja oahppe
oadtjun dahkamussan vahtsaj girjjat. Oahppe ietja
mierredin gaktu dav dahkamusav tjoavddet, madi

ay
Gdvos 3. Vingoga muohttagin

ahpadiddje dassju bagadalaj darbo milta. Muh-
aktu barggat. Gajka barggin ja dahkin minsstarijt,
tjielgas lij oahppe dasi lijkkujin. Gavos 3 vuoset
galma oahppe bahtusav: akta dagdj guovterdjak
lahttov njuolgga avddan, madi guokta iehtjada
dagajga vingoklahttov. Oahppe dahkin aj ietja
girjajt, degu guolijt ja giedjegijt, duodden iesj-
gengalagasj tjuojggamlahttojda ma lidjin degu
guolledavte ja giebre (gavvusa 4b ja 4a).

Dahkamus mujttadahttd sarggom- ja mallim-
dahkamusav nuppat mutton. Dan dahkamusan
adjaj galggin oahppe iesjradalattjat girjajt dahkat.
Oahppij mahtudahka de sirdeduvaj duodjefa-
gas lasjmudallamij, sarggom- ja mallimdajmas
tjuojggamij.

Oahppe ocadtjun mahtudagav ja dadjadusav
doaresfagalattjat, dat la tjiegnodimoahppama
buojkulvis NOU:a (2015) milta. Oahppe gut
dabalattjat ij heva lijkku tjuojggat, lijkkuj dan
barggovuohkaj. Ahpadiddje gatjadaldj oahppijs
majt dahkin. Jus oahppe ietja ettjin buvte mate-
matihkalasj fahkabagoijt ja buojkuldagajt javllat, de
ahpadiddje viehkedastij. Ulmme lij ravev tsieggit
baejvalasj samegiela bagoj ja matematihka fahka-
bagoj gaskan, dhpadiddje vuosedij fagalasj bielijda
oahppij bargojn. Oahppe ietjasa bagoj subtsastin
majt lidjin dahkam ga girjajt muohttagij dahkin.
Navti sjattaj sagastallama vuodo oahpes, ja sij
adnin sihke beejvalasj gielav ja matematihkalasj
bagoijt ga subtsastin bargo birra. Mannutjissaj
gajka vadtsin biraldis ja gehtjadin iehtjadij bar-
gojt ja dhpadiddje girjajt gavvij.

Arvvalibme

Manemus ahpadimoasse lij klassalanjan. Ga
oahppe tijmmaj bahtin, de lij ahpadiddje edna
gavajt guolbbdj barddum. Lidjin gava girjajs
muohttagin. Oahppij dahkamus lij hiebalgis
tevstajt ja tjuorggasijt ietjasa girjajda dahkat.
Ahpadiddje ittjij stivrri oahppij fagalasj tjalmo-
stimev dan oasen. Oahppe ietja tjdhkkidin gavaj
birra, ja gaskanisa sagastahttjajin minsstarij birra.
Oahppe sagastin gaktu gava lidjin dagaduvvam
ja adnin sihke baejvalasj gielav ja matematihkalas;j
bagoijt ja buojkuldagajt. Ahpadiddje 1ij dassju
bagadallen ja oahppij siegen girjajt gehtjadij.

gin girjav gavvidit. 4a gavvusa tevstav mahtta
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Gavos 4a. Birra birra.

julevsamegiellaj navti jarggalit: «Tjuojggiv biral-
dis. Sjattaj jarbbis habme". Da guokta gargadisa
mahtti dalkkuduvvat matematihkalasj arvvalad-
damin, vuostasj gargadis tjielggi majt oahppe
dagdj ja tjuovvovasj gargadis subtsas mij bahtusin
sjattaj. 4b gavvusa teeksta merkaj "nav man gal-
bardav” jali “gd man galbarda tjuojgav” ja tjuorgas
mij tevstav doarjju tjuovvu tevstav ja galbardagav
tjielggi. Goappatja gavvusa gavvidi gaktu oahppe
labudin girjaj dagadahttijn.

Gava gahtsahin klassalanjan nagin gaskav dan
mannela. Dat lij mujttadussan dasi majt lidjin
gavnadam, namalattjat gaktu 1 njuolgadus
jus juoga girjjan galgga gahtjoduvvat. Girjja ij
darbaj liehket systiebma bajnoj, valla juoga mij
geerddaduvva. Ahpadiddje vuojnij oahppij bahko-
boanndudahka vijdeduvaj, oahppin duola degu
bagov "galbardit”’, masi avdutjis diehtin dassju
darogielbagov “ga fiskebein”. Ietja buojkudahka
majt oahppin lij “vingokrajak”. Dav vuojnnin
bajkalasj gapte hielmen. Oahppijn li vasadusa majt
ahpadiddje jahkka sjaddi mujttet ja ietja aktijvuo-
dajn avkken adnet.

Minstar: matematihkalas;j
buojkuldahka oahppoplanan

Same oahppopladnatevsta matematihkan li bagos
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4b. Gdlbardit.

bahkuj jadrggaluvvam nasjavnalasj oahppoplanas.
Same kultuvrra ij la vuodon, degu Keskitalo ja
Maattaa (2011) deettodiba. Darogielan li badjasas;j
buojkuldaga anon, ma e samegielan gavnnu ja
dajt ij la de mahttelis njuolgga jarggalit same-
giellaj. Dat ij vieleduva jarggalimen. Fyhn, Eira,
Heaetta, Juuso, Nordkild & Skum (2018) vuosedi
matematihka terminologijav ja buojkuldagajt ij
mahte nav alkkeslahkaj jarggalit germana gielajs
samegiellaj.

Darogielbahko menster la guovdatjin nasjavnalasj
matematihkkaoahppoplanan. Bahko gaktsi ane-
duvva iesjgenga sisanujn, sihke bajelttjallaga “Talla
ja algebra” ja "Geometrijja” vuolen. Nuorttasame
jarggalimen (KD, 2013) la dassju "minsttar’-bahko
anon.

Nuppat dase mannela galggi oahppe mahttet
“dahkat ja guoradallat geomehtralasj minsstarijt...
ja dajt njalmalattjat gavadit”. Dat mahtudakmihtto
1 "Geometrijja" oasen. Adjaj “Talla” oasen nuppat
dasen, gavnna mahtudakmihtov mij guosska
minsstarijda. Danna avddanboahta oahppe galggi
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"dabddat, sagastallat ja joarkket tallaminsstarij
struktuvrajt”. Jarggaliddjaj geenna ij la sierra mate-
matihkka-tjehpudahka, sjadda gassjel jarggalit
ga vuojnnu degu minsstar-bagov adni badjasasj
buojkuldahkan matematihkan. Lisbet valljij hear-
va-bagov adnet nuorttasamegiellaj, ga suv mielas
lij dan aktijvuodan luondulappo javllat "hearva”
ga "minsstar”.

Arbbedabélasj Unjargafahttsa (gavos 1), la heerv-
vafahttsa. Fahttsal girjadum giehtamatta birra, ja
de ij hieba javllat fahtsan la minstar. Jus farra alles
fahttsa l gaddedum minsstarijn, de dav nuorttasa-
bmadj gahtjut girjefahcca’ (Nielsen, 1932/1979).
Harald Gaski la same kultuvrra ja girjalasjvuoda
profeessur, ja Lisbet gatjadij sujsta goappav
nuorttasame bagov galgga valljit, “minsttar” jali
"hearva". Gaski miejnni ij la nav tjielgga sieradus
dan guovte bago gaskan ja gaktu dajt adna. Ga
gaptev garru, de skdndav® adna. Jus oahppe lidjin
skandav dahkat, de lij dat doajmmmat nsevvon ieh-
tjadijda, majt de lulun galggat tjuovvot. Oahppe
ietjasa girjajt sabegij dahkin.

Nuorttasamegielan li binnemusat galmma ies;j-
gengalagasj bago ma vasstedi darogiela bahkuj
"menster”. Sdmegielan ij dvva gavnnu sierra
badjasasj bahko seemmi sisanujn. Sierra same
matematihkka-oahppopladna luluj galggat tjale-
duvvat same kultuvra ja samegiela vuodon, nav lij
dat assje tjoavdeduvvat ietjalahkaj. Fyhn ja Hansen
(work in progress) problematisieriba jur dav assjev,
namalattjat makkir samegielbagojt oahppo-
planajn adnet. Dan tjallusin guoskadin muhtem
asijt, ja arvvedin muodugasj hasstalusa li mate-
matihkkadhpadusan adjaj ietja samegielguovlojn.

Tjoahkkajgaesos

Oahppij arvvaladdam girjaj birra algij vuostasj
mutton ga galggin oahpasmuvvat biktasij ja
tydjaj girjajda. Oahppe gavnadin njuolgadusav
man milta mahtta merustallat jus juojddav mahtta

girjjan gahtjudit. Dan mannela barggin nuppat
muttojn. De ietja galggin huomahit girjajt ja
dajt sarggot ja mallit. Klassalanjan lidjin oahppe
dahkam njuolgadusajt ma ettjin sebrudahte tjuo-
jggamlahttojt ja luottajt muohttagin girjjan. Dav
gavnadin esski ga aktan arvvaladdin goalmat
mutton. Ga ahpadimev dlgus sirddin, de kontev-
stav aj malssun. Oahppe ettjin buvte mahtudagav
girjaj birra sirddet ada kontaekstaj, danen ahpa-
diddje oahppijt adasit 1ajddij vuostasj muddu;.
Mana lidjin arabut gavnadam njuolgadusav dasi
mij juojddav dahka girjjan, ja ahpadiddje hasstalijj
manajt snivabu ajadallat dan birra. Gajka guorra-
sin muohttagin mahtta sabegij ja sappij girjjat ja
navti lidjin oahppe laddam vat nuppat mudduj
lavkkit, sij bessin dahkat dakkir girjajt. Dan
vuoge milta oahppe vijdedin sihke dadjadusav
ja njuolgadusajt girjaj harrdj. Ahpadimgarvvidus
lahpaduvaj goalmat muttojn. De galggin oahppe
snivabut tjielggit ietjasa dadjmajt, sinke tjuorgga-
sij ja bagoj. Ga cahppe oadtju djgev guoradallat
ja atsadit girjajt moatten kontevstan, de dakkir
doaresfagalasj barggo buoret dadjadusav moatten
fahkaoasen, degu mallimis, tjuojggamis, same-
gielas ja matematihkas. NOU2015:8 (2015) milta
dakkir doaresfagalasj barggo nanni tjiegnodim-
oahppamav. Navti la ga oahppe

a) amasti mahtudagav ja tjehpudagav sierra
kontevstan

b) djadalli dan birra majt oahppi

c) sirddi oahpes tjehpudagdv ada konteekstaj
(NOU, 2015).

letja taeksta seemmi
ahpadimgarvvidusa birra

Dat dhpadimgarvvidus la aj darogiellaj avddan-
buvteduvvam Tangenten- tidsskrift for mate-
matikkundervisning, nr 1-2019. Danna dat
dagastaladuvva Skovsmose “guoradallambirrasa”
milta, ja ij Blomheja guoradallamahpadusa galma
muttoj milta.

5. Julevsabmadj la moallanahka meessofahttsa anon, valla dat ij tjielggi gaktu fahtsa vuojnnuyji, farra goassa dajt adna.

6. Nuorttasamegiellaj la skannda "minsttar”.
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NJALMALASJ ARBBEDAHPE
L KULTUVRA AJIMMO

Karen Anne Buljo

ameednam la vijdes ja la luondulasj jut

njalmalasj arbbedahpe 1 riegadam ja

laddam daj darboj milta ma ulmutjijn U

leehkam. Ada djgge | Sdmeednamij jav-
sadam ja dat ajgge doalvvu ulmutjijt iesjguhtik
guovllyj veeraldav miehtdj, danen bierri njalmalas;j
arbbedahpe udnasj darboj milta aneduvvat nav
buoragit ga mahttelis. Dan diehti | viehka ajnas
gavnnat tjoavddusijt gaktu manajda ja nuora-
jda luluj galggat njalmalasj arbbedabev hiebadit.
giellaj aj, ietjan lulyj liehket gassjel skavlajda ja
mandjgardijda dagalasj lahkaj subtsastallamarb-
bedabijt fievrrit.

Jieddnaslahkam

Manajgarden vallda bargge gavvagirjev ja lahka
manajda dav subttsasav. Navti | manajn aktisasj
vasadus dan seemmi subttsasis ada ajgen. Navti
Injalmalasj arbbedahpe rdammajda biejaduvvam.
Ajtu heehttu javllat jut gavvagirje li njalmalasj arb-
bedabe jarralimgierge. Jus allessjattuk ij la sjuggel
manajda girjev lagadijn, de mana alkket mahtti
teekstaj deehppot, ldhkke farra viertti viehkedasstet
manajt gavadalatjit, navti gdktu dalusj subttsasa
dahkin. G& manajda lahka girjev de la viehka djnas
manav dibddet gavaj birra sagastit ja dibddet ietjas
sujttit subttsasav suv ietjas miela ja darbo milta.
San guhti mannaj girjev lahka beras luondulas;j
jlenajn lahkat ja sagastallambattatjav valldet jus
girjen li dakkir assje maj birra manan vuojnnet la
darbbo sagastit. Vajku man gallij vahkkuj manna
sihta dav seemmi girjev lahkat, de bierri nav
buoragit ga mahttelis manndj vaddet dav ajmov
njalmalasj subtsastallamarbbedabes. Jus ajmov
ij vatte, de mana arbbe havkka. Jiednagirje 1
djnnasa manajda. Danna bessi dav seemmi jienav
gulldalit, mij dav seemmi subttsasav subtsas.

Oajvvadusa dijmajda
Buojkulvis sjuggelis vuohkaj gaktu mannaj
njalmalasj arbbedabev dhpadit la segadit juojgav

1. https://883.davvi.no/index php/guolledigge-iesjjavren

Koror Azco M. Bulo

PELLE NJOAMMIL

Glilligovva

[nga Borg
Pluppe jih mie

Gdvva: Randi Juuso / Séme IGhkGmguovdds;j.

ja subtsastimev, navti gaktu same li dalutja rajes
dahkam. Mahtta aj girjev majt manajda la ldhkam
dramatisierit, dan baktu mana vil ietja lahkaj
subttsasav sujttiji ietjasa veeralda milta. Oane-
gattjat javladuvvam la navti: Ga manna subttsasav
stdhkagoahta de la subtsas vuorbastuvvam.

Ddla tjuovvu buojkulvisa gaktu mahtta sjugge-
lis lahkaj barggat buojkulvissan manajgarden ja
manajskavlan.

Vuodo: Guolledigge Iesjjavren

Barggo: Gulldalit ja geehttjat subttsasav nehtan,
dav gavnna Davvi Girji neehttabielen, samegiella
nubbengiellan oahpponsevon Boade 2t .

Sagastit subttsasa sisano birra ja gehtjadit guolij
birra nehtan. Makkir geografijan arru guole ja
gaktu sij dappe viessu?

Gulldalit guolij juojgajt. Duola degu Ante Mihkkal
Gaup ja Ante Bongo liba guolijt juojggam. Guolijt
juojgadit mahtta aj liehket suohtas manajda.
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Havggagahkojt/guollegahkojt dahkat la aj vuohke
gaktu mahttd mandav dibddet oahpasmuvvat bieb-
bmodarbbedabijda, navti gaktu dalusj djge same
li dahkam. Same 1i subttsasij baktu manajdisa
dadjadusav vaddam duola degu biebbmodabijs ja
3jttsamdajdojs luondon. Dajna subttsasijn baessa
manna luondulattjat dadjadit ja mujttet ganna
gudik guollesladja gavnnu.

Valde stuora pahperkassav ja daga dassta degu
TV:av manadj siegen. Gaehttjit gavajt ja tjuorggit
guolijt. Duogasjbaellaj mahtta ietjan tjuorggat
javre sisanov jali bajnnit dav allasit avta bajnnon.
Pahperkassa deehkkon mahtta liehket ruddne
gaggu la lammpo mij dav javrev tjuovggi. Guolijt
gatsos harpujn pahperkassa sisi. Bagojt ma gul-
luji dan veeraldij la aj vuogas biedjat vuojnnusij
sejnnaj, vaj vuojnnu makkir tiebmaj gulluji.

Guolijt mahtta aj adnet tiebman subtsastallam-
battan. Tjuorggit guolijt jali tjaledihtit gavajt
guolijs nehtas, vajku manaj siegen, ja de dajt
biesskedihpit ja dabbmibihpit lijmmaplastihkajn.
De mahtta subtsasdallambattan dahkat navti vaj
mana bessi akta makkir guolev valljit ja de ietjas
miellagadvadusd vuodon subttsasav giehttot. Jus
manajgardde/skavlla 1leehkam guollimin, de dajs
vasadusajs subttsasav mahtta dahkat. Dat mahtta
liehket buorre vuohke alladahtatjit mana sub-
tsastimev ja dan baktu avddanahttet iesjdabdov
ja duosstelisvuodav. Ajnas la dahkat arienajt ma
arvusmahtti sijav subtsastittjat ja avddanahtatjit
mija kultuvra subtsastallamdabijt duosstelisvuo-
dajn ja buorre iesjddbdujn.

Progresjavnnan nuoraj-
ja joarkkaskavllj

Nuora mahtti seemmi subttsasijn oahpasmuvvat
ietjasa alldara ja dadjadusa milta. Dajda oahppijda
la muddo dadjadahttjat man diehti dav subttsa-
sav jali ietja subttsasijt i manajda subtsastallam.
Oahppe vierttiji dadjadusav same subtsastallama
elementajs oadtjot ja ahpadus viertti oahppoplanaj
gajbbadusaijt tjuovvot. Valla la aj ajnas mavtastuht-
tet nuorajt ietjasa algget subtsastit, juojggat,
filmmit, gavvit ja ietjan njalmalasj arbbedabev
ada ajgen adnegoahtet.

Guolledigge lesjjavren
Pladna mahtta liehket vuostak lahkat ja gulldalit

2. Jarggaliddje jarggalibme darogielas.

VSRR = aETR N

Gdvva: Gunnlaug Ballovarre.

subttsasav nehtan aktan. De mahtta sijdan aj dav
gulldalit. Praktihkalasj barggon mahtti nuora
oavdastallat jali jleddnat lahkat subttsasa guolle-
karaktierajt. Sagastallam klassalanjan guolleslajaj
birra la buorre vuohke, valla geehttjalihtit dadjadit
jutij la guolij birra sdhka. Dan subttsasin la, jus allu
riekta, ulmutjij guladallama birra sahka.

Guoradallit subttsasa etos:av, patos:av jalogos:av.
Bagov guolledigge la aj viehka geldulasj oahppij
siegen guoradallat. Dav subttsasav hiehpa adnet
ga oahppe galggi duola degu Sdmedikke ja FeFo
("FeFo la sierra riektasubjeekta mij galgga halda-
dit ednamijt ja luonndoressursajt finnmarkolaga
ulmij ja laga ietjd meerradusaj milta” snl.no?), birra
sahkadahttjat, valla aj luondogahttima ja barram-
dabij birra. Vuogas vuohke la nuorajda vuosedit
same i mahtov fievririm njalmalattjat buolvas
buolvvaj.

Dijda ja bahkotsoame

Njalmalasj arbbeddhpe 1 dalusj ajges vuolggam
ja muhtem oase, degu bahkotsoame ja dijda, i
dagaduvvam dalusj sebrudakdarboj ja dilij milta.
Danen mahtti muhtem dijda liehket nannusit
tjanadum sjiervijda ja dalasj ajge ulmutja e riekta
dadjada divna dijdaj sisanov. Ajnas la de nuoraj
sagastit dijddabanka birra. Buojkulvisajt mahtta
valldet duola degu stuorsebrudagas ja buohtas-
tahttet same sebrudaga dijdaj. Galgga val mujttet
juohkka ulmusj vaset dijdav ja bahkotsoamev sub-
jektijvalattjat. Ij dasi mahte jur nav njuolgga javllat
jut navti 1 dat jali navti ij la.

Buojkulvisa

Iv la man vuostasj bale heerra filkan (Qvigstad)
Merkaj: Iv méan dibde ietjiam beehtadallat (Qvig-
stada tjielggidus).
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Sdmedigge. Gdvvad: Jan Helmer Olsen/Samedikke
praessa-gavva.

Dalusj ajge adnin huj alu heerra bagov dijdajn ja
bahkotsamijn. Dat lij diedon dan diehti ga heerra
lij akta dajs bajemus ulmutjijs dallusj sebrudagan.
Jus mak nagin harmmadit siddj juonga sadjaj
vuolgget ja dat ajtu ittjij dlliduva, de nubbe jas-
kadussan mahtij javllat ij dal heerran sjatta. Dat
merkaj ij aktak ulmusj mahte ietjas dahkat iehtjadij
alebun jali buorebun.

Ga edna jagatja avta sadjaj galgqgi, de sjadda stuora
eednon (Qvigstad)
Merkaj: Ga allusa aktan barggi, de la stuorra fabmo.

Viehka alu li dijdajn ja bahkotsamijn luondo
sisadno. Dat la diedon navti ga dalusj ajge lidjin
ulmutjijn viehka lagap aktijvuoda luonnduj ga
dalasjajgen. Pedar Jalvi ddbdos dikta Muoh-
tatjalme jur vuoset jut ulmutjijn la fabmo gd aktan
barggi. Dikta vallda njalmalasj arbbedabe nannu-
samos veerjov: sluogasvuodajn sebrudaga darboijt
gavvidit. Man unne ja oarbes ij la dal san, guhti ij
iehtjadij siegen barga?

Magija mij njalmalasj arbbedaben gavnnu la
ajggeguovddel, valla dav viertti moattelahkaj tjal-
mostahttet. Dadi bahabut sella nav moadda oalle
same subttsasa joarkeduvvam njalmalasj arb-
bedabe milta duola degu jiednateahterij, teahterij,
filmmaj ja nav ajn. Huoman Ui mijan buvtadime
majt hiehpd nammadit. Juffa 1 ddhpadussub-
tsasrajddo majt Ante Mihkkal Gaup la dsadam.
Dat vuoset jali vallda avddan dakkar slajav mij
la leehkdam nanos same njalmalasj arbbedaben.
Dahpadussubttsasa sladjan la degu same veeralda

filmma. Subtsastiddje dlgga dahpadusajs subtsastit
vassam ajgen, nav gulldaliddjev 1lajddi subttsasij.
Valla ga subtsas algga, de subtsastuvva divna dala-
sjajgen. Dat la dan diehti vaj gulldaliddje baessa
dadhpadusav gavadit ja subttsasij seebrrat. Juffa l
same veeralda Harry Potter. Juffa iejvvi juohkka-
lagasj figuvrajt ja ilmenierajt ietjas veeraldin ja sijaj
darru, ja nav gulldaliddje geldulasjvuodajn bessi
gulldalit mij dal Juffajn ddhpaduvva. Danna l noa-
jddesoappen guovdasj roalla. Soabbe 1 oalle same
elemannta. Soappev darbaj moatten aktijvuodan
galaluondon vandardime, ja doajmma aj ihkeva
buoragit fysalasj elementajt subttsasij tjadnat ga
fiksjavnav jali gavadallamav djggu avddanahttet.

Juffa subtsasrajdon la edna juojgga. Jur dat la
same njalmalasj arbbedabe vuohke mahtudagav
lapptit. Soajtta 1 alkkebu mujttet subttsasijt ga juo-
jgav gullda mij la jur hiebaduvvam dan fiksjavna
veeraldij. Darbbo 1 duoddit jut subtsastallamav,
dav sjuggelis subtsastallamav, haehttu harjjidallat
ja navti duosstelin sjaddat.

Gdvvd: Gunnlaug Ballovarre.

Sjuggelis subtsastallama baktem

Gavaj baktu mahtta hasstalit ja arvusmahttet tjdlle-
mij jali subtsastallamij. Gavajt hiehpa valljit mana
jali nuora ietjas arggabiejves. Mahtta aj barggat
gavaj dagi.

Buojkulvisa sjuggelis subtsastallamis:

Dakkir dahkamusdaj mahtta barggat moaddij

vahkkuj oahppij siegen.

1. Dan gavav gavna ahkostit dallutjis ga san ljj
nuorra. Suv guoran nuorra almaj tjuodtju gev
danidabda. Subtsasta dan nuorra almma birra.
Gut la sdn ja manen san duv ahkov ddbdda?

2. Datlamuvidedisbiejvve ga gajka dav vuojnni.
Navti man de dagav.
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Gévvaé: Ante Mihkkal Gaup.

3. Datla muv idedisbiejvve ga lav allu aktu ja ij
aktak muv vuojne.

4. Jus dujna luluj niehkoiellem jur dalla, majt
dan de lulu dahkat?

5. Dan besa akti vil avvudit ietjat 12 jage biejvev,
gev dan lidji riegadimbeejvvaj gdhttjot ja gaktu
dan lulu avvudit?

6. Samedikke presideennta gahttja ja ietjas gaptev
duolvvi. Hehpan. Majt san javlla ga journalista
gulldali? Majt san javlla ga la aktu?

7. Dan gavna goabdddav ga la luondon vadtsemin.
Majt daga?

8. Tjale tevstav ganna subtsasta manen dan i
mahte tjallet. Tjale 10 minuhtan.

9. Tjale tevstav ganna subtsasta manen dan i
mahte juojggat. Tjale 10 minuhtan.

10. Tjale tevstav ganna subtsasta ietjat lanja birra.
Mij vuojnnu? Mij gullu? Mij happsu? Tjale 10
minuhtan.

Subtsastallamarbbedabev
joarkket

Juojgga 1 ulmutja nubbe namma. Ulmusj gal
jabma, valla juojgga viessu. Viehka ajnas la juoj-
gajt gulldalit. Seemmilahkaj la juojgajn aj, ulmusj
heehttu harjjidallagoahtet juojggat vaj sjadda
jasska. Ajnas la héarjjidallat njalmev rahpat ja
jlenajt dahkat. Mana ja nuora e mahte njalmalasj
arbbedabev fievrrit boahtte buolvajda jus dav
baessta havkatjit. Dan ajge sebrudagan la dahpe
globala viggamusajt tjuovvolit. Varalamos la
dibddet dassju buojkulvissaj dahtamasjijnajt
doalvvot njalmalasj arbbedabev manajda, danen
ga la suddo biesstet aktijvuodajt ulmutjij gaskan
dassjanit. Ajtu 1 dahtaveeralt djnas ga dat jahtelit
ulmutjijt aktij tjadna veeraldav miehtdaj. Uddni i
same manajda ja nuorajda viehka edna falaldaga
degu ehpaj baktu. Galggap liehket mavtuga ja
doajvvot njalmalasj arbbedahpe nannusin biso-
duvva boahtte ajgijda.
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GA@vva: Mdret Rdvdnd M. Buljo

SAME BIEBMO JA ARBBEDABE -
BOAHTTEAJGGAJ SAME ARBBE-
DABALASJ AJADALLAMVUOGIIN?

Maret Ravdna M. Buljo

alasj djge sebrudagan vuojnnep gaktu
veeralt nuoskoduvva ja biejsteduvva
biejves baejvvaj. Mana ja nuora dadja-
dahttjaji jut sija boahttedjgge 1 seelldasit
djteduvvam. lemealmmugij vajmo varddi. Ejma
mij lim goassak sihtam nav. De la muddo gehtjastit
iemealmmukmahttuyj jus veeraldav galgga varjjalit
ja mija biebmojt baradahtten bisodit. Mijan samijn
li dalutja rajes habbmiduvvam ja fievrriduvvam
udnatjij alladrvvusasj dabe ja arvo maj baktu
haldadip luonndoanov ja biebbmohahkuhimev
vaj bissu guoddelissan ja valljen. Da hiehpi ja lulyj
vuogas ienep dalasj ahpadussaj manajgardijda ja
skavlajda attjudit. Dabddu vadnasin dalla.

Etihkalasj, dagalasj, stuoves ja
rajnna biebbmo boahttedjggij aj!
Ahpadussaj dabijt buktet, degu:

¢ Biebmoj dvdas majnnot ja gijttet. Biebbmo-
batsidisajt sjivnnjedit, ja savvat buorev boaht-
tedjggdj. Buojkulvissaj baejvalattjat barrambattan,
vaj mana ienep ajadalli ga biebmov balkesti ja e
dav lageda.

o Ahpadit méanajda ietja biebmojt miehtsen
gavnnat, ja vijdedit mahtov iehtjama biebmoj
birra lahkabirrasin ja guovlojn. Barrat ienep asijt
juhtusis ga dal allis la dav njuovvam, ja avkastallat
divna asijt.
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» Plastihkav ierit biedjat ja adnet davtijt, tjarvijt,
nahkijt jnv. Gievkanraejdojt stiellit ja barram-
bievdev lahtjet. Oahppat ienep praktihkalasj vuogij
milta ja miehtse valjesvuodajt viedtjat ja dadjadit.
o Gahttjot sdme ressurssaulmutjijt skavllaj manajt
ahpadittjat.

e Luondogahttimav ahpadit ja gaktu binnedit
biebmoj balkestimev. Same ahpadimvuoge ja
praktihkalasj bargoj baktu.

o Avdedit dadjadusav same biebbmo- ja barram-
dabij birra, ja dan baktu nannit same kultuvrav,
identitiehtav ja giellasujtov, ja varjjalit iemealm-
mukmahtov ja same dalusj mahtov.

e Nannit gkonomijjav same seladusajn ja birra-
sijn, sebrudahkaj avkken.

Oahppat arvon adnet biebbmobuvtadimev
lahkabirrasis.

Beaivi, Beaivvds rahkkdsan // Biejvve,
Baejvdsj geerrdsam

Eahcci ahcci, dhédzan // lehtselvis dhttje,
dhtjdtiam

Eana, min eadni // Ednam, mijé ieddne
Eadndn, eadndme // £ddndm, eeddndma
Eanni, eanndn... // lenne enndm...

Dikta: Maret Ravdna M. Buljo

Luonndodadjadus ja iellem
Alggobago danna geetjajdalli same vuododadja-
dusajt luondon ja gaktu iellem sjadda. Luonnduj
iellem vaddu juo vuostasj biejvveslierggimijn mij
ednamav daejvva ja sjattadahtta divna. Biejvve,
mija ahttje, ja ednam, mija ieddne. Alme ihkkuna
viehkedi iellemav sjaddat ja bisodi mierev. Manno,
naste ja veeralda jalluribme mierredi goassa mij
galgga sjaddat ja nav ajn ja daj milta mahtta
tsoavttsot.

Luondo alladahttem la viehka guovdasj oassen
same manajbajasgiessemis. Dat boahta avddan
gielas, bajkkenamajs, giehtojs, vasadusajs, bahko-
tsdmijs, dijdajs ja ddjmajs. Giehtojn la stallo, ganij,
tjahtjeravgga, viesso guovsagis, ielle ma sagasti
jnv. Mana juo unnen oahppi vuollegisvuodav
vuosedit luonnduyj ja suv milta viessot. Luonndo
mahtta liehket garras, vallda duv jus illa dagalas;j.
Mana oahppi sjivnnjadusav guddnedit ja vuosedit
gijttevattja li.

Bajkkenama ja sjattojt tjoagget
biebbmon ja dalkkasin

Le gus imdjdallam ga same bajkkenamajn mahtti
liehket seemmi bago ga ulmutja rubmahin? Degu
0ajvve, njalmme, njunnje, oalgge, harddo, bahta
ja gurra. Bajkkenamaj baktulaj luonndo alladah-
tedum ja gavviduvva degu dan ja man.

Ga dujna 1 juonna bavtjas, gehtjasta maehttsdj ja
luonnduj, ja de dadjada ganna galga dalkkasijt
gavnnat. Same luonndodadjadus ja arbbediehto 1
dalutjis buolvas buolvvaj sirddam, ja dajna mahtu-
dagajn i oahppam buoragit bierggit. Vajku ganna
lisj vandardimen, vil amas bajkijn ga, de gavnna
biebmov ja dalkkasijt ga la dav luondodadjadusav
oahppam.

Samegiella | boannda. Muhtem bago luondon
varalasjvuodaj birra subtsasti aj, duola degu
bajkkenama, rase ja sjatto maj namajn la degu
stallo, tralld jna. Da nama subtsasti viertti varrogis
liehket ja jut ednam jali rase li selgajn ja varalattja.
Danen la viehka ajnas bisodit riekta namajt
bajkijda, sjattojda ja rasijda ja dadjadit sisanov ja
daj birra giehttot.

Biebbmo ja identitiehtta

Biebbmo majt manna unnen juo oahppa barrat la
oassen dassta mij dadjadusav habbmi ietjas birra
jahabbmi suv identitiehtav. Vadda mujtojt, vasa-
dusdjt, nanniiesjddbdov ja habbmi ietjas histavrav.
Buojkulvis la boahttsu davtev jali njuoktjamav
vaddet unna manatjij vuostasj biebbmon njam-
mat, liema diehti, dalloj ga algga oahpastuvvat
majstijda. Ja ga stuorru de baessa duola degu
letja buojkulvisa li guollit, oassalasstet ga slihturav
jali boahttsuv njuovva, jali bivdduj seebrrat. Navti
manna identitiehtav nanni bargoj ja vasadusaj
baktu.

Guladallam luondujn

Miehtsijn mahtta ulmusj edna biebmov attjudit,
valla mahtta aj guorrusin bahtset. Danen de galgga
mujttet vuosedit vuollegisvuodav ja guddnedit ga
la biebmojt viedtjamin miehtses.

Sjivnnjadallam la, ja la leehkam, ajnas oasse
guladallamis ja gijttevasjvuodas luondo boa-
nndudaga gaktuj. Galgga sagastit miehtsijn ga
ddhku vuolgga, ga la manoj nanna, ja ga javsat
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buojkulvissaj guollejavrraj. Buorastahttep, nuortas mahttsi, ja avddal ga biesev dahkagahti.
majnnop ja buorre mielajn bargojt dajmadip vaj Ja ij ga dajt bivde desti dalloj ga biessiji, manniji ja
ij tjuorvo heejos dilijt ma dahki ij guolev oattjo. 1alli. Dalloj li familljalatte. Ja tjavtjan galggi tjivga
Gavnnuji aj dijda ma dhpadi guollimav ja javrev ~ oahppat eejgadij faron oarjas haledit. Ij dajt galga
guddnedit. dalloj bivddet. Seemmi guosska merralattijda, ij
dajt ga galga bivddet ga Ui familljan. Sabme ij ga
Javrre 1 degu biebbmoskahppa ja juhkamtjahtje, rievsagijt bivde avddal sjievnnjisajgen, dalloj ga
danen ij oattjo javrraj bajkket ja gadtjat. Ja ij ga doahkev guodi ja haledi aktu. Ja gidajt hiejttep
selgaduhttet ja rutsijt ddhku balkkot. rievsakgielaj ga rievsaga vas tjoahkken bahti.
Manijt gidan tjoaggep, valla muttagit valldet
Seemmi guosska gad la vajaldime, de ij galga majdik  dassju avtav jali gallegasj manev.
guodet, ja radjat ietjat mannela vaj juhtusa e bara
duv nuoskijt jali dajda deehpo. Muorrit ij ga galga Guollimij gullu aj dat ajadus. Jut gademajgen
ienep ga darbaha, ij ga muorijjit gajkka majt gavna. dibddep guolijt rafen, ja aj canep ajgev mannela
Jali sjattoj rahttit ja ruohtsajt gajkkot. Galggd agev  vaj ietjasa miedemijt bessi gehtjadit. Gadosajijn ep
djadallat gut duv mannel boahta ja jut ednam  guolli. Guollip farra dajt guolijt ma e gade dan ajge.

sjadda valjebut vas ietja ballgj. Ravdov ja ddbmugav gidajt guollip ga tjuovttja
gado, ja ga ravdo, luosa ja ddbmuga gadi de guol-
Etihkal asj aj adallam lip tjuovtjav, vuoskunav ja harrev.

Divna mij luondon la, dajn la aj ietjasa iellem ja
dabdo. Degu ragatajge, gibmeadjge, gadoajge, ga
latte biesev dahki, njoallomajge, giejmmeajge jnv.
Dali oassen iellema jaladimes. Dajt haehttu ulmus;j
vieledit ga allasis biebmov viedtja. Ulimusj ham
haldat viehka alov ja mahtta ednagit biejsstet ietjas . .,
jlermijn ja giedaj. Danen la ulmutja duogen edna Buori ssjivn nJad us

avdasvasstadus aj. Buorissjivnnjadus merkaj vuorbbe ja dav ham

Ulmusj ij galga dassjedis surgov ja ahtsalimev
dahkat, jali balldet boahttsuv vaj alldo ja miesse
lahppuji nubbe nuppes dalloj ga ielle li iehttsemin
ja familjav dahkamin.

Same ajadallamvuogen la juo-
hkka viessogin dakkar siello.
Danen galgga riekta lahkaj
damadit ja diehtet majt dahka.
Dalloj ga boahttsuv njuovva
de galgga hiebalasj boahttsuv
njuovvat mij ij la iehttsemin
nuppe boahttsuv. Ij aldov jali
miesev njuovvat ga liba aktan.
Farra njuovvat ranov, sarvvav
jali ietja luovas boahttsuv. Valla
muhttijn gal heehttu njuovvat
jus la gallnam jali vuorastuvvam
alldo. De njuovva aktan miesijn.
Guoddemajgen ja ragatajgen
dibddep boahttsujt rafen ga la
ldssd gavdda boahttsun. Dat
gullu aj sarvvabivdduj.

Seemmi djddallamvuohke 1 aj ga
tjahtjelattijt bivdda. Same dahpe
1 tjadhtjelattijt bivddet gidan ga

Gdvvd: Gunnlaug Ballovarre
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Gdvvd: Mdret Rdvdnd M. Buljo

ulmusj sihta. Valla gaktu val dav galgga oadtjot
ja gaktu oahppat guollevuorbev, boatsojvuorbev
ja bivddovuorbev?

Viehka moadda dalusj dabe li buorissjivnnjadusa
namav tjuovvum, degu bivdon, njuovvamin,
malestimen ja barrusa aktijvuodan. Dasi Ui aj
soames dijda tjanadum, degu:

« Ga vuolgga guollitjit ij galga guorostjdjvijin
vuolgget. Ja ij guollevuossav buktet. Vuossav
mahtta buktet man sinna 1 niesste jali juojdda
ietja, valla ij galga guolij diehti buktet.

o Guolletjalijt ballet ednamij jali gabttjat muoht-
tagijn ga la tjoallim, vaj guolle nuppadis vas barra.
» Boatsoj ij galga sjuohpanin jali labtjen jabmet.
Galgga battev tjoavddelit avddal boahttsu mane-
mus vuojnadaga. Dan lahkaj boahttsuv guddnet.
e G& boahttsuv la njuovvam, de galgga avsev
ruossit vaj gudnev ja gijttevasjvuodav boahttsuj

vuoseda, ja vaj ajn besa boahttsuj barggat.

* "Loavddaga sjoappkardjge tjada biedjap biergojt
boassjuj, vaj tjuovvu vuorbbe.”

» Vuostasj liebmagukse gullu malestiddjaj vaj
vuorbbe tjuovvu suv jali suv arromguojmijt
gaman. Guosse aj vuorddi dasik malestiddje 1
vuostatjin goajvvit.

o "Dat guhti boahttsunjunjev barra sjadda viehka
populeerra”.

e "Jus boahttsu njuovtjavgietjev barra, de sjadda
gielestiddje”.

e Gala mdalestam ja barram de tjoahkki davtijt ja
doalvo duvnndj jali soahkemaddagij. Sjivnnjeda
vil vaj sjaddi ada boahttsu/ielle majn baessa
boahttedjggen malestit.

Dannaledna sahka jut ij galga balkkot ja skidardit
valjesvuodajt ga barrd. Radjanisvuodajn aj allasis
buorissjivnnjadusav ja vuorbev attjut. Ilehtja-
dij biebmojt juogadit ja gatsedit vaj gajka bessi
barrat, i aj degu njuolgadusa. Vuorbbe ja buo-
rissjivnnjadusa vuollaj gullu aj gaktu hiebalgisat
ulmutjahttet ja viessot. Buojkulvissan ij guolijt
suohttasa diehti guolli.

Barrat ja avkastallat alles

boahttsuv jali ietja juhtusav

Ga duola degu boahttsuv njuovva, jali ietja iellev,
guolev jali lattev, de divna asijt boahttsus adna
avkken. Avkken adnd barrusin, dalkkasin, biktasin,
raeejddon jali daden, ja aj vuojynalasj neevvon. Ja
nav aj lattij, guolij jali ietja iellij majt la bivddam.

Ja dat mij la viehka sierralagasj Samen, berustah-
tek eeladusgeejnos, la juohkka guovlon la aktisasj
dadjadus jut tjalijt ja sisgutjijt barrap. Ajgij tjada
lip dadjadam ja vuojnnam ielle ham guohtu dajt
varas vitamijnajt, vil dalvvek aj. Ja da manni tjoa-
jvvdj ja tjalij tjada. Dajna li tjoale mij vitamijnajt
vuostak duosstu. Ja de manni librrdj ja libres
manni varraj.

Same li marffim ja vuossjam sarvvatjalijt, savttsa-,
lippa-, gajtsa-, merraguolij-, varreguolijj ja sier-
ralahkaj luossa-, tjahtjelattij-, nuorjjo-, meralattij-,
njoammel-, vuovddelattij- ja diedon boahttsutja-
lijt. Udnasj biejve 1 3jn marffim viehka dabalasj
samij gaskan, sierralahkaj jus viessu seladusan
mij vadda dajt vejulasjvuodajt.

Mij arrop arktalasj guovlojn, mij merkaj ruodd-
nisajgge ij nav guhkev viba. Sjattojn la oanegis
sjaddamajgge. Danen li sjatto nuorttan ienep
biektelisa ja dajn i edna vitamijna majt darbahip.
Valla gaktu i ulmutja ajgij tjada viessum ja bierg-
gim ga nav guhka dalve ja garra tjoasskema 1i?
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Mallegahko

4 mane (jali 1/2 boahttsuvuojnnam jali

3 bb bahkkumpulvvara)

2 dI sahkkarijs (jali sukrin)

1tb saltes

5 dI males (Boahttsu-, sarvva-, libba-, galbbe-,
nisso-, jali nuorjjomalle)

5 dl tjatjes

5 dl jafos (mahta glutenahtes jafojt aj adnet)

Rievsakjupptsa

Same merustalli avtav rievsagav juohkkahattjaj.
Galgga val gallanit! Lassa bargoj mannela haehttu
vas gallanibmaj barrat vaj nuppe biejve vas vadja.

Rievsagis valdeduvva divna mij biebbmon hiehpa.
Tsahke, librre, tjoale, birem, hiertik, tjarbiele ja

Oahpes assje | samijn alla skihpudaga tjana-
duvvam c-vitamijna vanesvuohtaj. Same li agev
diehtam barrat vaj riekta vitamijnajt juohkka
ajggaj oadtju. Sierralahkdj li tjoaggam sjattojt
majn la c-vitamijnna, ja dajt dalvvaj vuorkudam.
Dalvijt li aj diehtam majt haehttu barrat jus giese
haersko li ndhkam.

Juomo, baskd, haebro, guossagietje ja bahtsaga
li daj sjatto majs li ednagit tjoaggam c-vitamijna
diehti. Dajt lip gdjkkadam, mielkijn segadam,
vuossjam ja suvrrodam vaj dalvev vihpi.

Fiervan dakkijt tjoagga, majt gajkkat ja barra
mallasijn, 14jbijn, lieman vuossja ja aj dalkudib-
men adna. Dakkijn li edna vitamijna ja minerala.

Sjivnnjedimdago mija birrusin li nav tjappe, ja
dajt haehttu guddnedit, gijttet ja majnnot. Ep
mij diede majt boahttedajgge bukts, ja jus luondo
valjesvuohta bisoduvva. Dat djadus tjielggasit
gullu same arbbedabalasj ednamadnuj ja luondo
avkastallamij.

Gdvva: Gunnlaug Ballovarre

tjiebet. Vuossjat mallasav la dabalamos. Rievsaga
tjalij bruvkkujin aj marffit. Tjalijt gadoda ja rajnni,
ddjdda ja mattsasta. Ja de tjuohppa ja smajvvi
viek unnen dajt biergojt ma li rievsaga tjarbielijn
ja soadjediehkojn ja tsdgga tjalij sisi. Ja de garru
gitta.

Boahttsuvuojajn bassa hiertigav stattjon. Liemav
vuossja tjiebedis, librijs, tsdges ja davtijs. Liemas
de stielli buonjustagav. Biremav mahtta aj vuos-
sjat siegen jus ij la rajgganam. letjan mahtta
biremav vuossjat sierra ja de sillit. Boahttsuvuo-
jav manna | hiertigav bassam, dav jaffis ja fierru.
Ja dasi de segat liemav. Mahtta gal hiertigav viek
smavven tsahpat vaj la bierggobashkasj gajkajda
jus @lla nuoges rievsaga vaj juohkkahasj guhtik
oadtju.
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RADNASTALLAM

Siri Nyste Rahka

uogasj dan tjallusij la giellaprosjeekta

Radnastallam, mij jagen 2012 dlgaduvaj

prosjeektan Divtasvuona ASVO tjada.

Radnastallam la iehpeformalalasj giel-
ladoajmma skavlldoahppijda 1.dases 7. dassaj, gejn
la samegiella vuostasjgiellan ja gudi darbahi sajev
ganna samegiella oabllu. Uddni | Radnastallam
vuorbastuvvam prosjeekta majt Arran julevsame
guovdasj jadet ja tjadat juohkka jage.

Prosjevta birra

Radnastallam tjadaduvva vahkkusasj asstodjg-
gedoajmman, ja ulmme 1 vaddet manajda
suohtas giellaarienav samegiellaj ja dan tjada
oadtjot manajt samastittjat. Radnastallamin bessi
mana suohtas ja miellagiddis aktivitiehtaj tjada
aktijvalattjat valljit sdmastit. Danna li tjielgga gajb-
badusa ja vuorddemusa mana galggi samastit,
sihke gaskanisa ja jadediddjijda. Radnastallam-
prosjevtan li 3-4 jadediddje ja sija dahkamus
la vuosedit liekkosvuodav ja stajgukvuodav vaj
ulmev jaksat ja lahtjet dilev jasska ariedndj. (Kintel,
Mikkelsen & Mikkelsen 2013.)

Darbbo Radnastallamij badij gielladiles, ga vuosta-
sjgielakoahppe ienemusat darustin juska lidjin
oahppam samegielav. Mana dadjadin samegielav
buoragit, valla hasstalus lij manaj produktijvalasj
giella. Stuoramus oasse ajgadijs ettjin samasta
ja dajna ij im samegiella sijddagiella. Dat vajkkut
manaj giellamahtudagav ja dassta badij darbbo
gielladoajmmaj mij laggni giellastahtusav ja
viehket manajt aktijvalattjat samastit. (Kintel,
Mikkelsen & Mikkelsen 2013.)

Njalmalasj tjehpudaga, dagu gulldalit, sagastit ja
guladallat iehtjadij, i guovdatjin ga mana galggi
aktan liehket. Samegielak ariena tjada ganna
samegiella l guladallam- ja stahkamgiellan nanni
dajt tjehpudagajt. Suohtas dajmaj baktu ganna
mana bessi aktan liehket, dahka buorre vuodov
ga sihtd manaj produktijvalasj gielav nannit.
Giellaariedna sjadda miellagiddis jus mana ietja
bessi oajvvadit ja mierredit dajmajt, ja tjielgga
ulmme lahtja jasska ariendv ganna mana harjjani
samastit. Dan tjallusin besa l&dhkat gaktu giellaa-
riendv jadedit. Tjuovvu aj muhtem buojkulvisa
aktivitiehtajda majt dahkki tjadadit.
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Sagastallambadda

Radnastallama djnna njuolgadus la “danna galg-
gap samastit”. Avddal aktivitiehtaj alggebihtit,
tjoahkkijit divna manajt sagastallambaddaj.
Ulmme sagastallambattajn la sagastit vuordde-
musdj ja sejvvalime ulme birra. Dibddit manajt
buktet dvddan ietjasa ajadusijt ja ddbdojt ulme
birra ja dibddit sijav oajvvadit dajmajt ja sisanov.
Dan1ahkaj oadtju mana ddbddat eejggumav Rad-
nastallamij. Dat dahka dilev ganna 1 huj suohtas
boahtet giellaariednadj, valla aj soajtta dille gannal
lassat samastit. Dajnas la ajnas jadediddje viehkedi
manajt valljit riekta strategijajt jus la lassat. Farra
duosstat samastit ga garvvet. Liekkosvuohta jade-
diddjijs la dajnas oasse jasska aejvvalimes ganna
mana duossti geehttjalit ja manenagi harjjanit
samastit.

Man birra sagastihpit:

o Aktisasj ulmme “samastit”

o Makkir dabdo bahti ga vierttip samastit
o Gaktu mahttep duosstat samastit

Gaktu doarjjot manajt

vaj vuorbastuvvi

Dan giellaarienan sihtabihtit mana galggi valljit
samegielav juska eella harjjanam dasi. Ga soames
samas mannaj de la ulmme manna galgga vall-
jit avastimvuogev farra ga garvvemvuogev.
Avastimvuoge baktu sdmds manna, valla adna
darogielbagoijt dalloj ga ij mujte samegielbagojt.
(Kintel, Mikkelsen & Mikkelsen 2013.) Dat la oasse
prosessas ganna manna galgga harjjanit samastit
juska ij la jasska ja juska ij mujte divna bagojt.
Jadediddjij barggo 1 doarjjot manajt ja vuosedit
gaktu avastimvuohke doajmma buojkulvisdj ja
gargadisaj tjada.

Radnastallamin dahkabihtit darustimsajev. Jus
manajn la darbbo darustit de mahtti ietja manav
jali dllessjattugav faron valldet darustimsadjaj.
Darustimsajev gavnnabihtit bales ballgj ja galgga
liehket fysalasj sadje vehi dabbelin, buojkulvissan
boadaldagan. Danna mahttebihtit aj darogielak
ejgadij sagastit ga suvddi ja viedtji manajt. Ulmme
dajnaldarogielanov unnedit vaj darogiella ij besa
oabllot, ja vaj samegiella sjadda guladallamgiel-
lan ietjan radnastallamin. Valla 1 aj vuosedittjat
manajda la vejulasj darustit jus la juoga majt ij
samegiellaj mahte jali duosta javllat.

Gdvva: Siri Nyste Rahka

Oajvvadusa dijmajda

Giellaarienan la ulmme suohtas ddjmajt aktan
dahkat, samegielajn guladallamgiellan. Vuogas la
malssot ddjmajt bales balldj ja sajijt manaj berusti-
mij milta vaj geldulasj sjadda. Hiebadit dadjmajt
ietjada manajjuohkusa, lahkabirrusa ja jabij milta,
ja jalmostahttit suohtastallamav.

Tjuojggat

Dalvijt hiehpa lahkabirrusin mannat tjuojgatjit.
Dahkki dahkat tjuojggamgilppusav, dagu vuorro-
tjuojggamav. Divna oassalasste seebrri gilppusij,
sihke mand, nuora ja allessjattuga. Juohkit guovte
juohkusij ja dahkit hiebalgis lahttov. Valldit
biebmojt manen ja dahkit sierra sajev gasi tjahkki-
dasstebihtit ja barrabihtit aktan.

Dallit ja havsskudallat

Tjavtjan, tjaktjadalven ja dalven buoragit hiehpa
algus mannat dallitjit. Dalldgatten hiehpa subtt-
sasijt subtsastallat. Garvedit muhtem subttsasa
subtsastallambaddaj ja sebrudahttit manajt sub-
tsastallamij. Dalldagadde 1 sosialalattjat buorre ja
vuogas tjdhkanimsadje. Malestit dalan ja sebru-
dahttit manajt biebbmorusstimij.

Subtsastallambatta ja barrusa mannela hiehpa
sjilevnnjedin stahkat, buojkulvissan salbbetjuovg-
gatjiehkadallamav. Dan stahkusin mahtti divna
sdlbbetjuovgajt adnet, akta 1 dhttse, gut galgga
gavnnat nuppijt gudi tjiehkadi. Nubbe vuohke 1
"boasto tjiehkadallam”, majt buoremusat hiehpa
stdhkat salbbetjuovgaj dagi. “Boasto tjiehkadalla-
min" galgga akta tjiehkadit ja nuppe galggi dhtsat
suv. Ga soames gavnna suv gut la tjiehkadam, de
galgga iesj aj tjiehkadit suv seehkaj. Navti binnu
ahttsejuogos dasik la dassju akta bahtsam, gut de
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galgga gavnnat alles juohkusav mij la tjliehkadam
seemmi sadjaj.

Spella- ja pizzaiehket

Buktit moattelagasj braeehttaspela vaj li valljim-
vejulasjvuoda manadjda. Dahkit pizzadajgev, ja
biedjit dav gangatjit madi spellabihtit. Mana
mahtti ietja valljit spelav, jali de mahttebihtit
manajt juohket unnep juohkusijda gudi aktan

Ga lihpit nagin vuoro spellam de mahttebihtit
pizzav russtigoahtet. Tjoahkkijit divna manajt
stuorra bievde birra, vaj divna oadtju buorre
sajev gannad mahtti barggat. Divna mana bessi
ietjasa pizzatjav dahkat, ja oadtju gesisik dajg-
gebaehkatjav. Garvedit pizzaingrediensajt garij
sisi, vaj juohkkahasj baessa allasis dahkat pizzav
masi lijkku.

Jus dijan la raddjidum ajgge, de dahkki piz-
zadajgev garvedit sijdan, jali farra pitalajbijt jali
tortillalajbijt adnet.

Stahkusa

Garvedit muhtem stdhkusa majt sihtabihtit
tjadadit ja dahkit muhtem stahkam-stasjavna.
Dat gajbbet stuorra sajev. Oajvvadusa stasjavna-
jda li legotjulko, mallim ja sarggom, bahkkum ja
labudimstdhkusa jali roallastahkusa. Mierredit
ajgev man guhkev juohkka juogos galgga juo-
hkka stasjavnan liehket. Basadisan ja javlladjgen
la havsske ja suohtas pihpergahkojt bahkkut ja
dahkat javlladdjmajt aktan, ganna javllahervajt
jali vattaldagajt dahkabihtit.

Guollit

Mannit lahkabirrusijn guollitjit, javrraj jali fiervvaj.
Jus la vejulasj, mannit vantsajn nuorraj, buktit
svitjojt ja dibddit manajt vantsas guollit. Guol-
lima aktijvuodan la dllo suohtas dahkat: oaggot jali
duorggit, guoradallat guollesldjajt, guolijt slahkkit
ja tjoallot ja guoradallat njuovvuhijt. Jus lihpit
vuorbalattja ja guolijt giessebihtit, de ietja bale
dahkki biebbmobattav dahkat ganna guol-
lemallasav malestihpit.

Gaktu manajt diedulattjan

dahkat giela harr3j

Nagin mana sihti dassju darustit, ja garvvi sdme-
gielav. Laseda d&j manaj bahkoboanndudagav
sagastallama ja vasstadusaj tjada farra ga njuolgga
tsuojggit. Tjielgga gajbbadusa oassalasstemij
dahkd mana e darbaha ietja valljit goassa samastit.
Stuoves struktuvrra ja jddediddje gudi duosstu
mandj gielav, lahtja jasska dilev. (Kintel, Mikkelsen
& Mikkelsen 2013.)

Ga lihpit geerggam dajmaj de la vas muddo tjoa-
hkkit divna manajt sagastallambaddaj avddal
sijddaj mannabihtit. Ulmme dajna battajn la
sdgastit sejvvalime birra. Gaktu mandj? Lihpit
gus vuorbastuvvam ulmijn? Mana bessi de ietja
arvustallat jus i samastam ja buktet avddan ietjasa
dabdojt dan harrdj. Ihkap manajn li oajvvadusa
boahtte ballaj?

Radnastallama ulmme 1 manajt oadtjot
aktijvalattjat valljit sdmastit, ja jut samegiella ij
galga vaseduvvat institusjavnnagiellan.

. 4 g .
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—

Gdvvd: Kathrine Pedersen/ Nasjonalt senter for kunst og
kultur i oppleeringen
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SAMISK BLIKK  BARNEHAGEN

Birgit Andersen

ammeplan for barnehagen gir alle barne-

hager i landet fgringer pa at de skal leere

barna om samene og samisk kultur. Hvor

skal man starte, nar det finnes sa fa bgker
og sa lite informasjon? Hva er egentlig samisk
kultur og hvem er det som definerer det? Stem-
mer de stereotypiske bildene mange enda har av
samer? Hvordan skal vi formidle noe sd bredt som
samisk kultur, nar samene er spredt i fire forskjel-
lige land, fra nord til ser? Mitt utgangspunkt er fra
lulesamisk stasted, fra Tysfjord. Mine erfaringer
er fra to forskjellige barnehager. En lulesamisk
barnehage og en norsk barnehage som bade gir
et spraktilbud til samiske barn i tillegg til et kul-
turelt tilbud til alle barna. A forkorte dette ned til

en artikkel er en vanskelig oppgave, for det er sa
stort. Men samtidig sa viktig.

Kultur

Ofte hgrer man om den gamle samiske kulturen
og de tradisjonelle leveveiene, ofte bare inn-
skrenka til reindrift. Samisk kultur er sd mye mer.
Likestilt med reindrifta er ogsa fiske, jakt, fangst,
gardsbruk og jordbruk. Samene har ogsa vaert en
del av kulturldn og byttehandel. De ulike kulturene
har leert av hverandre. Mye av det som finnes i
samisk kultur er ogsa deler av andre kulturer. Det
finnes allerede i barnehagene. Vi ma bare huske
pa at dette ogsa er samisk kultur.

Hva er samiske leker? Det er ogsa bondegarden,
med sauene og kyrne. Det er fiskestanga, bilen
og baten. Men det som er enklest a se, det er det
tradisjonelle. Hvordan kan vi ogsa formidle alt
annet? Skal vi fgrst omfavne samisk kultur, sa
ma vi ogsa klare a se bredden i dette. Jo, mange
samer driver med reindrift, men det er ogsa veldig
mange samer som ikke driver med rein, men som
er leerere, leger, advokater, snekkere, renholdere,
anleggsarbeidere og barnehageansatte. Dette er
det utrolig viktig at barna ogsa far leere.

Kulturen forandrer seg hele tiden og de verdier
mine tippoldeforeldre hadde er ikke ngdvendigvis
det samme som mine barn far. Mine barn vokser
opp i en moderne samisk kultur, med smart-tv
og nettbrett. Hvordan vi definerer var samiske
kultur vil formes etter miljget vi er i. Samene flytter
de ogsa, og bosetter seg langs hele landet. Nye
generasjoner vokser opp, med nye mater a veere
samisk pa.

Dagens barn kan ikke leere at samer bor i lavvo,
gamme, baten eller ei grotte i fjellet. Mange samer
har den dagidaglavvo eller gamme eller er fortsatt
fiskere, men vi bor i vanlige hus. Vi ma ikke frem-
stilles som at vi bor pa fjellet, som et annet troll,
mystisk og eksotisk. Den leerdommen eksisterer
dessverre enda den dag i dag. Jeg tror ikke det er
for a sdre noen, det er rett og slett uvitenhet. Det er
fint om vi kan leere barna om hele mangfoldet, fra
gammelt av og til natiden. Sa hvordan griper vi an
dette i barnehagen? Er det greit 4 lage klovnelig-
nende hatter? Er det greit 4 nedgradere 6. februar
til noe sa forenklet som samedagen? Er det greit a
dramatisere stereotypiske roller med gebrokken

Foto: Kathrine Pedersen/ Nasjonalt
senter for kunst og kultur i oppleringen
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norsk og et kostyme som ikke engang ligner litt
pa kofta? Nei, det er ikke greit. Dette er nok ikke
vondt ment fra noens side, men det kjennes vondt
for de som har opplevd fornorskingsprosessens
kraft. Det kjennes vondt for de som enda kjen-
ner pa at egenverdien som same ikke er der den
burde veere. Det kjennes vondt & karakteriseres
som noe som ligner pa det standup-komikere
gjor. Det kjennes vondt & fremstilles som eksotisk
eller veldig spesiell. Vi er helt vanlige mennesker
med vanlige tanker, interesser og folelser. Men vi
har et ekstra sprak, en ekstra kultur og en ekstra
tilherighet.

Nar vi skal formidle en annen kultur, sd ikke bare
trekk fram forskjellene, vis ogsa barna hvor mange
likheter det er. For at barna som vokser opp skal
akseptere samene som likestilte medmennesker
med lik verdi som en selv, s ma formidlinga nor-
maliseres. Det ma vaere gjennomtenkt. Det er et
stort oppdrag alle landets barnehager har fatt. Men
for oss som samer, sd er det kanskje noe av det
viktigste som rorer seg i samfunnet akkurat na.
Endelig er det tid for & bli kjent med samene, pa
en mate som ikke skaper videre fordommer. Det
er veldig mange av oss som har kjent mobbing
pa kroppen, bade psykisk og fysisk. Det er utrolig
viktig for meg at generasjonene etter meg skal fa

slippe & oppleve dette. A bli sett ned pa fordi man
har en litt annen identitet. A bli sett ned pa for
den man er. Og hvorfor er det enda sann i dag?
Mye er nok pa grunn av uvitenhet. Fremmedfrykt.
Det ukjente. Det ukjente blir fort noe fremmed,
noe truende og noe rart. Det ligger i menneskets
natur a kjenne litt pad frykt for det ukjente. Det
har beskytta oss mange ganger. Sa lenge samene
fortsetter & veere noe ukjent og fjernt, sa fortsetter
ogsa folelsen av at vi er noe truende. Det er vi ikke.

For & formidle samisk kultur pa en mate som gjor
at vi som samer kan identifisere oss med det, sa
kan det veere greit & hente tips fra kulturen selv.
Det er bedre a veere aerlige om at dette kan vi ikke
sa mye om, og sa veere villige til & sporre og leere,
enn & bare sette i gang med noe du tror er kor-
rekt. Hvis man ikke kan sa mye om for eksempel
kofta, sa ikke begynn med kofta. Kall 6. februar
for samenes nasjonaldag, samefolkets dag eller
bare «sjette februar» pa lik linje som mange sier
«syttende mai».

Eventyr

Les samiske eventyr, det finnes bade i bgker og pa
internett. Fortellerkulturen er stor hos samene, og
barna i barnehagene elsker a hgre om blant annet
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stallo. Barn liker generelt spenning og at det er litt
skummelt. Mange av eventyrene i samiske bgker
er ganske skumle og grusomme. Det gar an & lage
en litt finere versjon. Pa norsk finnes blant annet
«Lulesamiske eventyr og sagn» av Thorbjorn
Storjord. Sissel Horndal har ogsa ei veldig flott
bok som heter «Sglvmanen» som passer fint til de
sterste barna. Bildene kan vaere ganske skumle, sa
jeg anbefaler at dere ser gjennom bildene forst, for
dere leser teksten. Da er barna forberedte pa det,
og har ufarliggjort bildene. Enkelte barnehager og
skoler gnsker ikke at samiske eventyr skal brukes,
fordi barna blir redde. Men hvorfor er det da greit
a lese Bukkene Bruse? Trollet er faktisk under brua
og kommer for & ta bukkene? Den storste Bukken
Bruse stanger til og med ut gynene til trollet. Det
er greit fordi det er et kjent eventyr og det er inn-
arbeidet allerede fra barna er sma. Sma barn liker
ogsa spenning, sa lenge det gar bra til slutt. Her
kan man dra inn dramatisering a gjere det enda
mer spennende. Stallokostymer kan man enkelt sy
selv, og man kan for eksempel ha litt brun ansikts-
maling for & se litt skitten ut i ansiktet. Mange
kunstige gronnplanter kan deles opp og festes i
haret pa barna med en liten gummistrikk. Her er
det bare kreativiteten som setter grenser. Arctic
lavvo selger miniatyrlavvoer som kan brukes bade
ute og inne. Man kan gjerne sy en slags lavvo selv
0gsa, og lage bal av enten silkepapir eller sy et av
filt. Prikken over i'en er a sy inn led-lys i balet, da
far man skikkelig stemning i lavvoen.

Men man trenger ikke bare lese om stallo. Det
finnes mange andre bgker av samiske forfattere,

blant annet min egen bok som heter Emielle &
Emierka far en venn. Den finnes pa norsk, lule-
samisk, sgrsamisk og nordsamisk.

Naturen

A ta vare pa naturen er noe samene har gjort i alle
ar. De fleste barnehager ferdes jo allerede i natu-
ren. Samene er ikke alene om a bruke naturen.
Men dette kan gjores ogsa nar man har et samisk
tema. Ga pa tur, tenn bal og lag mat pa balet.

Leer barna hvordan man fra gammelt av bruker det
meste pa et dyr, tarmene for & lage pglser, horn
for & lage knapper, sener for a lage sytrad, skinn
for & lage kleer og sko. Hvordan man til og med
kan bruke magesekken til noe nyttig. Og visste
du at harstraene til reinen er hule inni, og at de
derfor isolerer veldig godt? Det er derfor reinskinn
er sa hyppig brukt, bade til underlag og til kleer
og skotay.

Ta barna med pa havet, la de fiske og oppleve
sjolivet, apne opp innvollene pa fisken og se hva
den har spist. Nei det er ikke sa ille at barna ser
pa at man blegger og sloyer fisken, det er natu-
rens gang. Det er pa tide de leerer det. Det er sdnn
mennesker har overlevd generasjon etter gene-
rasjon, med a skaffe seg mat. Om man ikke har
mulighet til & dra pa fisketur, sa gar det an a lage
lekefiskestenger, ha en bat pa uteomradet. Et tips
er & kjope solide gummibater som kan vaere inne,
til nettopp lek. Man kan tegne fisker og laminere
de, feste binders som krok pa fiskestanga og en

Foto: Birgit Andersen
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liten magnet pa fisken. Man kan bruke dette i
samlingsstund og la alle fiskene ha hver sin sang
bakpa. Sa kan barna fiske sin «sang» en etter en.
Her er det en fin mulighet til & leere seg navnene
pa de forskjellige fiskene ogsa, bade ferskvanns-
fisker og sjovannsfisker.

Leer ogsad barna hvordan man forlater natu-
ren, bade for naturens egen del, men ogsa for
andre som gnsker & bruke den. La barna fa veere
med & hoste fra naturen. Multebeer, tyttebeer,
blabeer, poteter og gregnnsaker. Lag te av teorka
nyutsprungne bjgrkeblad. Lezer barna om ved.
Vedkubbene har en hel prosess for de havner
pa balet, og kan varme kalde sma kropper og til-
berede maten var. Leer dem at veden ma sages,
klyves, stables og terkes for vi kan brenne det. Leer
dem hvilke tresorter vi har, hvilke som er gode &
brenne og om never og rotter.

Ellers er lassokasting noe de fleste barn synes er
veldig spennende. Man trenger ikke rein for & fa
det til. Man trenger heller ingen bakgrunnskunn-
skap. Hvis man bestiller barnelasso fra Maritex
Gavpi i Kautokeino, sa folger det med en flott
instruksjon pa hvordan det skal gjgres. Hvis man
har noen snekkerkyndige sa kan man fa snekra
en lekerein av noen plankebiter eller gjerdestol-
per og med et reingevir pd hodet hvis man har
det tilgjengelig. Man kan ogsa bruke bare geviret,
eller en stubbe for den saks skyld.

La barna fa bruke kniv, hammer og sag. Sa lenge
det er voksne til stede, sa gar det helt fint om noen
skjeerer seq litt. Man leerer seg aldri & bruke kniv
uten 4 fa gve pa det. [ samisk kultur er det vanlig
a oppdra barna til & bli selvstendige, selvregu-
lerende og robuste. Jeg har selv vokst opp med
at vi fikk til en viss grad selvregulere bade sgvn
og maltider. Opp gjennom tidene har samiske
barn veert mer delaktige i ting som skjer rundt
dem, sammen med de voksne. Mens andre barn
kanskje far seg et eget lekekjokken, og lager mat
ved siden av de voksne, tar de samiske foreldrene
gjerne barna med opp pa kjokkenbenken, og har
dem med pa hele prosessen.

Mat

Det finnes utallige oppskrifter pa tradisjonell
samisk mat. Steik gjerne reinkjott, bak gahkko
eller stek fisk. Gahkko kan stekes pa bal, inne i
vanlig stekeovn, eller pa takke. Det er en tradisjo-
nell samisk «klappakake» som finnes i forskjellige

versjoner. Noen bruker sirup i deigen og noen
bruker anis eller fennikel. Noen bruker kraft av
reinkok mens andre bruker ingen av delene. Barna
kan veere delaktige i bade 4 lage deigen og a bake
ut. Man kan fint bake ute ogsa. Ta plasthansker
pa og gi barna hver sin lille deig & kna pa. Det er
ekstra stas a spise sin helt egen gahkko.

Etannet tips er & lage blodpannekaker. Det spiller
ingen rolle om det ikke er blod av rein. Det kan fint
veere fra et annet dyr, sau for eksempel. Man tren-
ger ikke bare folge de tradisjonelle matvanene. Det
gar an a lage en litt mer moderne versjon. Hva
med samisk taco? Vanlige tortillalefser med salat
og alt man har til taco, men bytt ut kjottdeigen
med reinskav. Eller kjpttdeig av rein. Eller hva med
pizza med reinkjott? Eller fiskesuppe og fiskekaker
fra bunnen av?

Sang og musikk

Man far kjopt cd'er med bade samiske barnesan-
ger og joik. Dette finnes ogsa pa bade Youtube og
Spotify og er veldig enkelt & fa tak i. Barna kan fa
et fint innblikk i musikk fra mange forskjellige
samiske omrader. Noen kan man danse til, og
noen blir man kanskje litt tankefulle av. Noen kan
man tegne til, mens andre kan man ligge helt, helt
stille til med gynene lukket og tenke pa nordlyset.

Man kan ogsa leere barna enkle sanger som Bae
bae lille lam, Fader Jakob og Ro ro til fiskeskjzer
pa samisk. Er det kjent melodi, sa er det ganske
enkelt & leere seg. Uttalen kan man hore pa for-
hand. Her er en fin arena & vise barna at selv om
samene ogsa har et annet sprak, sa synges det
ogsa de samme sangene. Kanskje kan dere leere
dere noen helt enkle ord, som buoris, som betyr
god dag pa lulesamisk.

Formingsaktiviteter

Man kan bruke de samiske fargene og det samiske
flagget i diverse formingsaktiviteter. Fargelegg
flagg, mal og perl med bare de fire fargene. De
storste kan leere seqg a flette med tre trader, firflet-
ting eller & tvinne trdd. To og to kan samarbeide
om firfletting, og ha to trader hver. Med en voksen
til hjelp, sa klarer de storste a leere seg monsteret,
der den ene holder de to tradene til venstre og den
andre de to til hoyre.

Samle inn steiner, blad, skjell, kongler og pinner
for & bruke i formingsaktiviteter. Foy gjerne til
saueull og reinskinn, garn og hornbiter. Da blir
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det et spennende utvalg av materialer. Kanskje
kan de ha en kreativ skapende kunstprosess ute
i naturen, som forblir i naturen?

Ressurser

Trenger man basiskunnskap om samer sa kan
man kjope Sigbjorn Skadden sin bok «Samer». Den
burde hele personalet lese, sa kan man dra noe
av det videre til barna. Det finnes ogsa ei egen
facebookgruppe med masse idéer, linker, musikk,
videoer, eventyr og kreative prosjekt. Den heter
«Samisk blikk i barnehagen» og der kan man bade
hente inspirasjon og spgrre om det er noe man
lurer pa.

Pa Youtube ligger det effekter man kan bruke
i for eksempel samlingsstund. Hva med & ha
storskjerm med et knitrende bdl i bakgrunnen?
Eller nordlysets dans over himmelen? Miksapix
Interactive har en veldig flott app som heter Nord-
lysbarna. Last ned den pa nettbrettet og reis inn i
en verden med historien om nordlyset og hvorfor
man ikke skal erte det. De har ogsa flere samiske
apper som finnes pa bade samisk og norsk, som

anbefales veldig: Bestemors gutt, Gutten som lurte
stallo og Pikefossen.

Andre eksempler pa boker som fins med norsk
tekst er Elle og Anda i fjeera, Elle og Anda i
gammen og Elle og Anda erter nordlyset. Bakene
inneholder bilder av dukker med kofter pd, og det
er Vardobaiki samisk senter som selger de.

Pa Spotify og Youtube finnes masse samisk
musikk, og inne pa facebookgruppa «Samisk
blikk i barnehagen» ligger det link til spillelister
med samisk musikk fra mange ulike samiske
omrader. Nettstedet www.ovttas.no er en samisk
leeremiddeltjeneste. Pa nettstedet finner du infor-
masjon om samiske laeremidler, her finner man
mye interessant. De har et eget barnehageom-
rade, som igjen er delt inn i de sju fagomradene.
P4 Sametinget sine nettsider finnes ogsa en del
linker og tips.

Sa na er det bare & sette i gang med det samiske, og
gjerne spre det utover mange uker, eller hele aret,
for det er sa spennende. Lykke til med arbeidet!
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ORNAMENTIKK - SAMISK
TRADISJONSKUNNSKAP | BARNE-

HAGE OG SKOLE

Maja Dunfjeld*

egn, symboler og ornamenter benyt-

tes til formidling og kommunikasjon i

mange fagomrader. I ulike samfunn og

kulturer gir kontekstene ornamentikken
forskjellig innhold og budskap. I det sgrsamiske
samfunnet vil derfor innhold og formidling av
hvert tegn, symbol og ornament, samt sam-
mensatte moenstre og fletteverksstrukturer innen
ornamentikk, veere knyttet til sgrsamisk kultur,
normer og verdier. Ordet ornamentikk kommer
av det latinske orne're, som betyr & «pryde» eller
«smykke». Det tilsvarende ordet pa sersamisk er
tjaalehtjiimmie og vil ha en dobbel funksjon. Det
er betydningsbeerende utover det a veere dekor,
med en andelig dimensjon.

Sgrsamiske fagtermers
betydning for undervisning
i samisk ornamentikk

Med bruk av samiske fagtermer blir samiske
normer og verdier vektlagt og ornamentikken
formidles med samiske faguttrykk og kulturforsta-
else, bade som visuell dekor og budskapsbeerende
uttrykk.

Fig 1a. gulmien borth Fig 1b. vaehta

Fig 2b. Guksie. Foto Tore Viem

Trekantstikket Gulmien borth er et viktig samisk
tegn ,vaehta, og er derfor en del av begynneropp-
leeringen i samisk ornamentikk. Gulmien borth
brukes til visuelle uttrykk pa horn og tre-pro-
dukter. Trekantstikket skjeeres med knivspissen,
med tre skjeer mot et felles punkt neermere ett av
hjernene. Gulmien borth ansees som en meget
gammel tradisjon blant urfolk i den finsk ugriske
sprakgruppen i Sapmi og estover. (Russisk forsker
Inanov, red. Kosmenko 1993.) De har samme tra-
disjonsmate a skjeere eller stikke ut tegnet

I oppleering i ornamentikk er ogsa sieve, linje,
meget sentralt og bestar av enkle-, to- eller tre-do-
ble parallelle-linjer.

sieve same - et folk

akte sieve
parallelle linjer

gookte sievh
urfolk, same

golme sievh

enkel, dobbel eller tredobbel

saemie Akte sieve

Gookte sievh

symboltegn for de opprinnelige-

Golme sievh

Fig 2. Sieve - baaltesievh / parallelle linjer.

* Alle bildene 1 artikkelen er gjengitt med tillatelse av forfatter Maja Dunfjeld. Bildene er hentet fra hennes bok: Tjaalehtiimmuie.

Form og innhold 1 sersamisk ornamentikk.
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Taus kunnskap

Artikkelen tar utgangspunkt i «taus kunnskap»
som metode for i oppleering av ornamentikk i
barnehage og skole for samiske barn.

Gar vi tilbake til perioden med intensiv reindrift,
hadde hver familie behov for mennesker som
kunne skape redskaper, nyttegjenstander, kleer,
smykker og fremkomstmidler som var ngdvendig
i opprettholdelse av livsformen. For & kunne utfere
duedtie (duodji) med ulike handverksprosesser,
krevdes det derfor allsidighet av kunnskaper og
erfaringer. Kvinner og menn trengte egne erfa-
ringer for & kunne fa den nedvendige innsikt,
kunnskap og forstaelse for tanken og filosofien
bak gjenstander som skulle dekke de funksjonelle
behovene. Barna ble derfor tidlig deltakere i ska-
perprosessene, ved f.eks. barking og bearbeiding
av skinn til kleer, skotoy og bruksgjenstander.

Samhandlingen i det sosiale miljget mellom barn,
voksne og eldre ga pa den maten erfaringer og
kunnskaper som igjen ble en del av ens personlige
kompetanse. Pa samme mate tilegnet barnet seg
gruppens og miljgets virkelighetsforstaelse med
normer og regler for rett og galt, pent og mindre
bra. Duedtie-tradisjonen har slik blitt overfort fra
en generasjon til den neste gjennom praktiske
handlinger og gjennom utgverens veeremate i
bestemte situasjoner og gjeremal. For & kunne
leere duedtie, handverkskunnskaper og dens este-
tikk gjelder det derfor & kunne veere oppmerksom,
se og reflektere over arbeidsprosessene og selv
ove inn de forskjellige handlingene og ritualene.
Gjennom egen mestring skapes ogsa positive
folelser for arbeidet.

I denne prosessen verbaliseres handlingene sjel-
den, men blir i stedet uttrykt gjennom kroppen,
med bade gyne og hender. Kunnskap som til-
egnes gjennom handlinger og egne erfaringer
kalles «taus kunnskap». I denne tradisjonsover-
feringen inngar ogsa naturkunnskap for henting
av materialer, bruk av verktgy og formgivning til
funksjonell form. Det gir estetisk fglelse og for-
staelse for verdier og normer som er knyttet til
gjenstander og kleer. Estetikken styres av god og
funksjonell form og innhold samtidig som det gis
rom for utvikling til personlig uttrykk. Form og
ornamentikk er en del av den ferdige gjenstanden
med praktisk, estetisk og kommunikativ funksjon.
Ut fra ulike estetiske uttrykk av form, farger og
ornamentikk vil en kunne tolke gjenstandenes

regionale tilherighet, sted og tidsepoke samt
utgverens og brukerens identitet. Form og orna-
mentikk kommuniseres pa den maten gjennom
kulturelle konvensjoner. Kommunikasjonen
er avhengig av at bade sender og mottaker har
samme kulturelle kompetanse og har leert a tolke
de kulturelle konvensjonene.

Praksisfortellinger

Artikkelen vil videre vise eksempler fra barnehage
og skole, pa hvordan man kan jobbe med samisk
tradisjonskunnskap med utgangspunkt i orna-
mentet «trekantstikk og parallelle linjer»

Barnehagen besgkte en duedtie-utstilling. For a
kunne se ornamentikk bestaende av sma tegn og
ornamenter pa handverk, lekte barna at de var

Fig.3c. Hornkniv med ornamentikk. Foto Tore Viem.



SAMISK KULTURFORSTAELSE | BARNEHAGE OG SKOLE

sma humler med store gyne. Alt de sa ble storre,
og slik flgy de av sted sammen med forskolelee-
reren for & granske ornamentikken pa kokser og
hornkniver. Tilbake i barnehagen fikk barna male,
og tegne med bred pensel det de hadde sett. Forst
med vannfarger pa papir. Etter samtaler omkring
resultatet, valgte de ut linjer og trekanten, to

symboltegn som de malte med tekstilfarger pa
bomullsstoff.

1.- 4. klasse dro pd museum for a se og granske
samisk handverk, som forfedrene har laget og
brukt. Sammen med duedtie-leereren flgy elevene
til museet, forvandlet til humler med store gyne

med budskap og formidling.

A VY |

A YV
VvV A

O

Sammensatte ornamenter er ornamentikkens visuelle uttrykksform

—» manne/datne/dihte jeg/du/hun, han, det

» ‘ ———» mannoeh/datnoeh/dah guaktah vi-to/dere-to/de-to

Ay ——> mijjieh/dijjieh/dah vi/dere/de

Fig.3a. Kommunikasjon/gaskesadteme - Form og innhold.

§é@$

AR

» Viermietjelmie-leahtah / flettebandsmenster
» Diagonalt fgyelig og teyelig
o Fleksibelt

borth/ vaehta gir ulik innhold og budskap.

gulmien borth

Fig.3b. Diagonale flettestrukturer med gulmien borth / veehta som styrende element i mellomrommene. Gulmien

a

KT gPERE K
K

X e zlz JXT

o Gaestoe-leahtah/dabloe-leah-

tah/ horisontal — vertikal flettverk
o Fasthet

X b
X

Gaetie Sijte

j N\/\/\/\ golmen skaavhte

-
> ve % Ve Y W

bissie

Bissie

>

Fig 4a. Gdetie /Sijte/samfunn.

/a\ M/:\A.C:) golmen skaavhte jih gulmien borth
\Z
Zﬁi\ m&& golme skaavhte jih gulmien borth

Golme gulmien borth / bissie

golmen skaavhte/trekant - /gamme,
lavvo

trekant med trekantstikk - bolig,
hjem

golme voehtah

gulmien borth /veehta trekantstikk  /tre smd tegn/
- almetje/individ, menneske eller trekantstikk over
golme bissien aahkah/ tre &ndelige ~ symbolet
hjelpere; Saaraahka, Joeksaahka, hellig bolig
Oksaahka hellig samfunn
tre dndelige hjelpere.Golme bisseen  Saaraahka,
aahkah hellige Joksaahka,
Oksaahka
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hvor alt ble forstgrret, ogsa ornamentikken pa
ulike bruksgjenstander. De gransket og tegnet
skisser. Etterpa fortet elevene seg tilbake til skolen
for & tegne det de hadde sett av former og orna-
menter. Trekantstikket gikk ofte igjen og elevene
fikk i oppgave a skjeere ut formen i en potet. Med
potettrykk gvet de seg med vannfarger pa papir.
Elevene brukte trekantstemplet i speiling, drei-
ing, rotasjon og parallellforskyvning til border
og sammensatt ornament. Deretter fikk elevene
utlevert bomullsstoff og tekstilfarger i samiske
symbolfarger til trykking.

5-7- trinn i skole

Begge gruppene i skolen begynner likt med f@rst
a leke og etterpd undersgke ornamentikken i
utstillingsbesgk, museum- eller hos handverker

hjemme eller i eget verksted. Tilbake i klasserom-
met fikk elevene utdelt kullstifter og papir for &
tegne det de har sett og observert. Trekanten er det
viktigste samiske uttrykket. Leereren viser hvordan
trekantstikket er og hvordan det blir laget, fig. la.

Nar stikket er ferdig skaret, fylles det med far-
gestoff, bark eller aske, og fremstar med en jevn
overflate og som et tegn, vaehta, fig.1b. Etterpa
fikk elevene skjeere ut trekantstikk i et bearbeidet
trestykke. Nar elevene mestrer gravering i tre, blir
det neste a lage trekantstikk pa reinsdyrhorn og
lage sammensatte mgnster med meningsinnhold
pa egen guksie/kokse/trekopp

Trekantfiguren gulmien borth brukes ogsa
til formidling av etiske normer og verdier og

gulmiedahke speilbilde

dssjalommes, dssjelmes

saemiej aerpiemaahtoe
tjaalehtjimmien guektien gierten
faamoem vadta. Saemien
aerpievuekien mietie tjaalehtjimmie
rieseginie, aaj jielemevuekide
gaskestalla - aajmoen goerkelimmie.

tanke ,ide, mening, hensikt

| samisk tradisjonskunnskap har
ornamentikken en dobbel egenskap.
Den er bade pynt/dekor og en bvﬂ
kommunikasjon med (etiske) normer A
—inneholder andelig forstaelse .

uttrykker
konsekvenser av Gulmiedahke
en handling [ —
e
Assjalommes,
assjelmes

Fig. 5.09 fig. 6. Gulmiedahke/speilbilde og Assjalommese, dssjelmes/tanke, ide, mening el hensikt.

tjaaledahke

sammensatte ornamenter

“Guktie déemede,
nimhtie sjoedta”

X e X ) ok

Fig 7. Baakoeh raajroeh: Tjaaledahke / ordtak, et etisk pdbud. Sammensatt mensterborden uttrykker konsekvenser av

en handling: «Guktie déemede nimhtie sjcedtax.
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kommunikasjon med andre mennesker, dyr og
naturen — den inneholder en andelig forstaelse.
Utfra konteksten som trekanten blir brukt i,
vil symbolet gi ulike meninger, her viser tre-
kant-symbolet gaetie i betydningen et hjem,
bosted og videre sijte og som symbol for sam-
funnet. I de gverste klassetrinnene vil man ha
behov for ytterligere formidling og kommunika-
sjon gjennom tegn og ornamenter. Trekanttegnet
settes i en samiskspraklig kontekst, entall, to-tall
og flertall.

Enkellinje, dobbel- og tre-dobbel parallelle linjer
viser identitet som same og urfolk. Parallellelinjer
er brukt pa ski som er flere tusen ar gamle og er
fortsatt brukt pa guksie og hornkniven som er
tradisjonelle bruksgjenstander ogsa i dag,

Speiling, rotasjon og parallell-forskyvning av
trekanten skaper nye ornamenter med nye
meninger som f.eks. dssalommes/ tanke, ide, me-
ning og henskt. Sammen med kjente elementer
som parallellelinjer blir trekanten til ornamentet
for speiling gulmiedahke. Sammen uttrykker ele-
mentene konsekvenser av handlinger og etiske
pabud til bruker og eier.

Avslutning

Rammeplan for barnehagen og overordnet del
for grunnoppleeringen legger til grunn a fornye
fagene, og utdype verdiene i formalsparagrafen
med overordnede prinsipper i opplaeringen og
slik gi verdilgft til samisk sprak og kultur opp-
leering bade i barnehage og skole. Det vil gi rom
for utdyping av tema som samisk ornamentikk/
tjaalehtjimmie og gi oppleering i urgamle samiske
tradisjoner med innhold og formidling av tegn,
symbol og ornament, samt sammensatte mgnstre,
border og fletteverksstrukturer innen sgrsamisk
ornamentikk.

I artikkelen velges ornamentet «trekant og paral-
lelle linjer» og viser hvordan skolen kan jobbe med
ornamentikk etter samisk tradisjonskunnskap.
I samisk tradisjonskunnskap har ornamentikk
en dobbel egenskap. Den er bade pynt/dekor
og har en kommunikativ / budskapsbaerende
funksjon, inneholder andelig forstdelse. Det vil
fremme identitet og styrke samhold regionalt og
globalt. Ornamentikken formidler etiske verdier
og normer, filosofisk tenking med forvalting av
natur og dyr.
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DANS MED SAMISK-
OG URFOLKSTEMATIKK

Elle Sofe Sara*

enne teksten passer alle som gnsker
a vite mer om dans og som gnsker a
danse enten pa skoler, i barnehager, pa
jobb, hjemme eller hvor enn man matte
onske det. Her fremmes forslag til hvordan man
kan jobbe med dans i skole og barnehage, og
teksten vektlegger samisk og urfolksdans. Til-
pass arbeidet til elevenes alder, tiden man har til
radighet, tematikk og sted. Jeg vil oppfordre til &
planlegge danseundervisning pa varierte steder
og lokasjoner, f.eks. i skolegarden, ute i naturen
og neeromradet rundt skolen, i lange korridorer,
trapper, bibliotek eller der man ser muligheter.

Hva er dans?

Dans er nadr du bevisst og med hensikt beveger deg
for bevegelsens skyld, uten egentlig a ha en prak-
tisk grunn til & bevege deg. Du velger selv hvordan
du beveger deg. Dette kan veere rytmiske kropps-
bevegelser bade med og uten musikk og joik eller
ihelt spesielle situasjoner. For et menneske og en

* Alle foto: Elle Sofe AS

menneskekropp er bevegelse og herunder dans
noe helt naturlig. Det herer til menneskets natur
pa lik linje med snakking og synging. Innimellom
oppstar spontane bevegelser hos mennesket. Vi
kan plutselig hoppe og sprette litt mens vi gar, vi
rekker ut hendene nar vi svaier ute i sterke vind-
kast eller vi rekker hendene i veeret av glede. Sma
barn danser ofte, ogsa for de har leert seg a ga.
Nar man tenker pa dette, kan man definitivt si at
dans er en naturlig del av vare liv. Alle kan danse.
Man kan danse pa alle mulige mater, akkurat slik
man selv velger 4 gjgre det. Og hvis man ikke har
mulighet til & bevege kroppsdeler, er det er ogsa
mulig & danse med bare gyne og blikk.

Kreativ dans

Kreativ dans innebaerer en arbeidsform der elev-
ene far ulike arbeidsoppgaver som de skal lese ved
bruk av kropp, bevegelse og dans. [ kreativ dans
kan man danse akkurat slik man selv ensker, uten
alegge til grunn definerte dansestiler. Malet med
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kreativ dans er & oppmuntre og inspirere elevene
til a bruke egne ressurser og kreativitet til & skape
bevegelser og formidle ved hjelp av kropp og dans.

A bygge elevenes selvtillit
Hovedbudskapet og sentrale verdier i denne
undervisningen er at alle kan danse, alle danser
pa sin mate, med sin egen kropp og med det
utgangspunktet man har. Det er godt nok, og alle
er gode nok akkurat slik vi star her og na. Det
viktigste er at eleven er til stede, og at elevene i fel-
lesskap finner lesninger. S lenge leereren utviser
naturlig tilneerming til egen kropp og bruker krop-
pen som et redskap eller instrument til dans, sa
kan dette i seg selv styrke elevers selvtillit. Derfor
bor leereren i forkant ha et avklart forhold og klare
holdninger til dans, bevegelse og kropp. En god
ting kan veere & si “jeg gleder meg til 4 leere noe
nytt” og papeke at “det blir goy a gjere noe vi aldri
har provd fer”.

Nar man har kreativ dans som arbeidsform, er
det viktig at leereren planlegger og tilretteleg-
ger for oppgaver som elevene vil mestre. Med
mestring far elevene folelsen av at dette klarer de,
dette kan de faktisk gjennomfere. Da far elevene
en god opplevelse som gir elevene en god start
neste gang de skal jobbe med kreative arbeids-
prosesser. Etter hvert kan elevene gjerne fa storre
utfordringer.

Samisk dans

Det finnes noen danser som kan kalles for
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- Dans og bevegelse er sunt. Nar man
beveger seg, frigir kroppen endorfiner som
gir bedre humer

« Kreativ dans gir elevene muligheter til
a utforske ens kreativitet og denne
kompetansen kan overfares til andre fag
og sammenhenger

Man far god trening og erfaring i a
samarbeide med andre

Elevene far fellesskapsfolelse ved a skape
et felles produkt sammen med sine
medelever

Elevene laerer & strukturere ideer og skaper
noe eget helt fra idestadium til
sluttprodukt

Elevene lzerer & fremfore noe

Elevene far trening i a veere i situasjoner
"her og nd". De lerer at det er like viktig &
fornemme og oppleve noe fysisk som

det er & tenke teoretisk, man oppnar laering
gjennom dans og kroppslig bevegelse.

samiske. Disse faller under begrepet folkedans,
men termen “samisk dans” er temmelig ukjent.
Den gjengse oppfatningen bade i det samiske
samfunnet og storsamfunnet for gvrig, er at det
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ikke finnes samisk, tradisjonell dans. Arsaken til
denne oppfatningen kan veere at samisk dans ikke
har veert gjenstand for vitenskapelig forskning, og
vi vet lite om disse dansene.

Samiske danser
og bevegelsesmeonstre

SAMI KADRILL

Pa russisk side av Sdpmi og i Sevettijarvi i Fin-
land, er samisk kadrill en dans der to og to danser
sammen. Det skal veere minst to par samtidig.
Denne dansen stammer antagelig fra russisk dans
og har veert kjent siden 1950-tallet.

8-DANS:

P& russisk side av Sapmi er dette navnet pa deres
tradisjonelle dans. Dette er en rekke der man
beveger seg pa en spesiell, definert mate.

SYDISDANS

Denne dansen fra slutten av 1970-tallet stammer
fra Ankarede, et sprsamisk-omrade i Sverige. To
og to danser sammen og dansematen kan minne
om foxtrot, norsk gammeldags dans, bug eller
swing. Dansen varierer avhengig av hvem som
danser. Bade tempo og bevegelsesmonstre kan
variere.

RIBADEAPMI - A HOLDE | BELTET

Dette er bevegelser som kan minne om en slags
danseform. Det gar ut pa at gutter strides om a
holde jentenes koftebelte, en form for & kuppe
dama. Det er med andre ord en form for flort som
har veert veldig vanlig i bryllup og andre sosiale
tilstelninger, spesielt i Kautokeino og kanskje ogsa
i andre omrader. Dette var en levende tradisjon
pa 1960-tallet.

GIEPA VUOHTTUN - A VUGGE ARMEN

Enkelte har det med & svinge armen mens man
joiker. Joikeren naermest vugger armen, knytter
og lgsner neven alt ettersom. Armbevegelsen til-
passes joiken.

I Sapmi har man danset bade samisk kadrill,
8-dans og sydisdans i over 30 ar og dansene lever
den dag i dag. Dette er altsa etablerte dansefor-
mer i Sapmi og kan kalles for samiske danser.
Disse danses bade i sosiale sammenhenger og i
underholdningsegyemed.

Men & vugge armen og kuppe damebeltet, er
bevegelsesmater som har vaert og er fremdeles
vanlige blant samer i bare noen nordsamiske
omrader. Opprinnelsen til disse bevegelsene
er uviss. Det kan veere snakk om meget gamle
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skikker og sedvaner, all den tid joik og joiking er
gammel skikk. A vugge handa mens man joiker
og kuppe damenes koftebelte, er samiske danse-
mater. Her star felgende elementer sentralt: enkle,
gjentagende bevegelser, de oppstar og forsvinner
spontant og helt ut av det bla. Det er improviserte
bevegelser, med lite variasjon. Dette er temmelig
sammenfallende med joikens prinsipper.

Ola Stinnerbom fra svensk side av Sapmi, har
gransket samisk, forkristen dans. Han har ogsa
skrevet boka “Jakten pa den forsvunna samiska
dansen”. Samisk dans er et nytt begrep. Det er
viktig & synliggjere begrepet og ta dette i bruk i
undervisningen slik at mangfoldet i vare omrader
kommer til uttrykk. Gjennom etableringen av
begrepet samisk dans, kommer ogsa okt selvio-
lelse. Ved & bli kjent med dansemater som har
samisk opprinnelse, bygd pa kjente temaer og
idealer, vil den samiske kulturen f3 et loft.

Noen nordsamiske begreper

om bevegelse
(Hentet fra forestillingen: Jorggahallan,
Elle Sofe Sara, 2012)

Jorggahallat — plutselig snu seg rundt (for a
vise fram seg selv og kofta)

Sojadit — boye, gynge
Jorrat — snurre

Njuikestallat juolgetbeal alde — smahoppe pa
en fot

Ramppon lahkai gieda vuohttut — vugge
armen pa en skrytete mate

Ceavzut - ga frem og tilbake med knaerne boyd
utover

Jodasit — bevege seg rundt

Forslag til arbeidsoppgaver

Tema: Samisk dans

e Se pa samiske danser, se vedlagt liste i litte-
raturlisten over lenker til nettsteder. Hvordan
bevegelser eller deler av dansen husker man
best etterpa? Hvorfor akkurat disse? Alle forteller
om en ting som de festet seg ved.

e Diskuter hva som kan veere arsaken til at det
finnes sa fa danser i Sdpmi, hvorfor dansetradi-
sjonen er sa svak sammenlignet med andre
urfolk i verden?

e Gruppearbeid: Intervju eldre om hva de vet om
disse dansene eller andre bevegelsesmonstre
som kan minne om dans. Intervjuet skrives
eller filmes og presenteres for klassen.

Urfolksdans

De aller fleste urfolk har egne, tradisjonelle
danser. Inuittene har maskedans og trommedans,
Maori-folket har haka, Koryak-folket i Kamtsjakta
i Russland har reindans. Du kan sgke etter dan-
sene pa Youtube eller bruke lenkesamlingen i
nettressursen.
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Tema: Urfolksdans

ALLE: Hvilke bevegelser fra dansene husker du
best? Og hvorfor?

ALLE: Disse dansene er tematiske, f.eks
fugledans, Kamtsjatka reindans, masaienes
flartedans. Hvilke temaer kunne man hatt nar
det kommer til samisk dans? Skriv eksempler
pa tavla i fellesskap.

GRUPPEARBEID: Lag jevnstore grupper med
omtrent tre elever i hver. Hver gruppe tar for
seg et av temaene fra tavla og lager forslag til
dans. Bruk 15 minutter, og vis frem resultatet
for de andre. Musikk er ikke ngdvendig. Grup-
pene jobber enten i klasserom, grupperom,

ute i gangen, ute eller hvor enn det matte veere
plass.

ALLE: Vet du om flere urfolk som ikke er blitt
nevnt? Skriv disse pa tavla.

ALLE:Bruk internett til & finne informasjon om
disse urfolkene har egne danser.

GRUPPEARBEID: Gruppa velger seg en urbe-
folkning og lager en presentasjon av deres
tradisjonelle dans(er). Gruppa viser eksempler
og forteller mer om dansen, f.eks om hvorfor
den danses, i hvilke sammenhenger, hvem og
hvordan. Det er kiempefint om man laerer bort
noen dansebevegelser til medelevene.

Forslag til samiske temaer

Her er forslag til noen temaer som bergrer det samiske, og som kan danne et utgangspunkt for a

jobbe med dans.

EVENTYRVERDEN

Troll
Hulder
Utburd (barn som ble
begravd i uinnviet jord, og
som spaker)

DYR, FUGLER, FISKER OG INSEKTER

SAMISKE AKTIVITETER
OVERF@RT TIL DANS

A kaste lasso
A sette opp lavvo
A kaste/slenge sennegress
A sla hgy med lja
Aro
A arbeide i innhegning

STEDER/STEDSSPESIFIKKE PLASSER

Skolegard
Huskestativ

ISTORISK

NATUR
SAMISK ARSINNDELING/ARSTIDER

Solas tilbakekomst etter merketida

| fjsera, ved vannkanten, elvebredden/ HENDELSER/ Det fgrste snofallet
Lavvu/telt/gamme PERSONER Bal
Akebakke Fornorskning Flo og fjeere
Haug/skraning Johan Turi
Svemmehall Alta-aksjonen
Trapp

Etablering av Sametinget
Elsa Laula Renberg
Nils-Aslak Valkeapaa
Lars Levi Laestadius
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KAN DET LAGES M@NSTER PA SKI?

Lisbet Hansen og Anne Birgitte Fyhn*

esseby oppvekstsenter er en fadelt skole
og barnehage i @st-Finnmark. Som ledd
i forskningsprosjektet Sammenheng
gjennom utforskende matematikkun-
dervisning (SUM?), utvikler oppvekstsenteret
utforskende undervisningsopplegg i matematikk.
Lisbet Hansen underviser i matematikk og samisk
pal. og 2. trinn og hun velger ofte & arbeide tverr-
faglig med disse to fagene. I teksten beskrives et
utforskende eller undersgkende undervisnings-
opplegg der flere fagomrader inngdr. Elevene er
ikke uten videre i stand til & overfore kunnskap
fra et omrade til et annet og teksten viser hvordan
leereren legger til rette for at elevene skulle lykkes
med dette. For a lykkes med a utvikle samisk
undervisning, ma samisk kultur ligge i bunnen
og undervisningen ma bidra til styrking av det
samiske spraket (Keskitalo & Maattaa, 2011).

Elevene pa 1. og 2. trinn gjennomfegrte i januar
2018 et tverrfaglig arbeid i matematikk og samisk
med ski som tema. Undervisningsopplegget
gikk ut pa at elevene skulle utforske hearvvat,
monster, som de selv lagde med ski i sngen. P4
forhadnd matte leereren fa oversikt over elevenes
forkunnskaper om monster. Hun gnsket & styrke
denne kunnskapen ved a gi elevene noen felles
referanserammer. Siden elevene er tospraklige,
brukte de bade samisk og enkelte norske ord og
begreper. Elevene undersgkte menster og kom-
muniserte sine egne matematiske ideer til leereren
og til medelever. Undervisningen er forankret i
leereplanens verdigrunnlag (Kunnskapsdeparte-
mentet [KD], 2018a) fordi et mal er at elevene skal
leere & utvikle seg gjennom sansning og tenkning,
estetiske uttrykksformer og praktiske aktiviteter.
Et mal med undervisningen var at alle elevene
fikk erfaring med undersgkende eller utforskende
matematikk.

Opplegget gikk over fem gkter. Forst to forbere-
dende gkter pa klasserommet, deretter to gkter ute
isne og til sist en innendegrs gkt med refleksjon
og oppsummering. Utgangspunktet for artikkelen
er et lydopptak av en samtale leereren hadde med

* Alle foto:Lisbet Hansen

artikkelens andre forfatter (Anne) etter at opp-
legget var gjennomfert. Artikkelen viser hvordan
arbeidet skrifter mellom elevenes selvstendige
underspkende arbeid og arbeid styrt av leereren.
I teksten diskuterer vi ogsa matematikk-leerepla-
nens oversettelse av det norske ordet monster,
som Lisbet valgte & oversette til hearva.

Opplegget er tverrfaglig pa flere vis enn mate-
matikk og samisk fordi det ogsd er forankret i
kjerneelementer i fagene kroppseving og duodji/
kunst og handverk (KD, 2018b). Opplegget knyttes
til kjerneelementet bevegelse og kroppslig leering
i kroppseving gjennom at elevene far rom for
kroppslig leering gjennom bevegelsesaktiviteter
pa ski, der motoriske ferdigheter ved bruk av ski
blir knyttet til samiske ord og begreper. Opplegget
knyttes til kjerneelementet visuell kommunikasjon
i duodji/kunst og handverk gjennom at elevene
eksperimenterer med visuelle virkemidler i to-
og tredimensjonale uttrykk nar de maler egne
menster pad ark og uttrykker egne monster som
skispor i sng.

Undersokende
matematikkundervisning

I felge Blomhgj (2016) har det pedagogiske begre-
pet inquiry (pa norsk: utforsking) dype rotter. Han
viser blant annet til den amerikanske utdannings-
filosofen John Dewey. Keskitalo & Maattaa (2011)
viser til likhetstrekk mellom Deweys pedagogikk
og Baltos (2005) beskrivelser av tradisjonell samisk
barneoppdragelse. For eksempel er vektlegging
av barns egne erfaringer og utvikling av selvsten-
dighet sentrale poenger hos begge. Balto papeker
at et mal med tradisjonell samisk barneoppdra-
gelse er & utvikle selvstendige individer som kan
overleve under utfordrende forhold. Det & leere
noe grundig og ikke overfladisk krever en aktiv
involvering fra barnets side.

Blomhgj stiller tre krav til undersgkende mate-
matikkundervisning. Aller f@rst ma der vaere noe
som er aktuelt 4 undersgke: Som utgangspunkt

1. Sammenheng gjennom utforskende matematikkundervisning. Prosjektet stottes av Forskningsradets program

FINNUT og av Unjargga gielda/Nesseby kommune
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Figur 1. Hearvafdhcca: Nessebyvott.

for elevenes arbeid ma det stilles spgrsmal eller
formuleres problemstillinger som de kan forholde
segq til. Punkt to: Det ma etableres faglige og peda-
gogiske forutsetninger for elevenes undersgkende
arbeid. Punkt tre: Elevenes resultater og refleksjo-
ner kan gi grunnlag for oppbygging av en relevant
felles faglig kunnskap. Dette er i trad med tradi-
sjonell samisk barneoppdragelse. Blomhgj kaller
dette for de tre faser i et undersgkende arbeid. Han
papeker at hver fase har sitt klare didaktiske fokus.

1. Iscenesettelse
2. Elevenes selvstendige arbeid
3. Felles refleksjon og faglig leering

I Fase 1 ma leereren overlevere problemet eller
utfordringen til elevene. Laereren har styringen og
formidler tidsmessige og praktiske rammer pluss
hvilke krav som stilles til sluttproduktet. I Fase 2
er det viktig at elevene far tilstrekkelig med tid
og stotte til 4 arbeide selvstendig med problemet
de undersgker. I Fase 3 systematiseres elevenes
erfaringer og fagspraket inngar i oppbygging av
en felles faglig kunnskap.

Evnen til & stille spgrsmal
og underseke er viktig for
dybdeleering (KD, 2018a).
Dybdeleering dreier seg blant
annet om elevenes grad-
vise utvikling av forstdelse
av begreper og begreps-
systemer. Elevens forstaelse
er bade en forutsetning for
og en konsekvens av dyb-
deleering. Undersgkende
matematikkundervisning
samsvarer med flere kjer-
neelementer i den nye
leereplanen i matematikk
(KD, 20180, s.15): «Utforsking
handler om at elevene leter

o,

o

Figur 2a. og b. Stoffbiter som leereren hadde med pa skolen.

etter monstre og finner sammenhenger ...» og
«Resonnering og argumentasjon omfatter at elev-
ene skal forsta at matematiske regler og resultater
ikke er tilfeldige ... Elevene ma kunne folge og
vurdere matematiske resonnementer. Elevene ma
o0gsa leere & utforme sine egne resonnementer ...».

To ekter pa klasserommet

De to forste undervisningsgktene var forberedel-
ser til elevenes arbeid med monster ute i sngen.
Lisbet viste fram Nessebyvotter (Figur 1), stoffbiter
med forskjellige menster, et forkle, hjemmestrik-
kete sokker, og holbi, nederste kanten pa kofta,
fra Unjargga gakti, samekofte. Noen av disse er
presentert i Figur 2. Elevene fikk spgrsmal om
hva som var pa de ulike stoffbitene og plaggene.
De forste figurene elevene klarte a se, var stjerner
og talglys i Figur 2b. Men sd kom det «det her e
jo og et mgnster, mens dette e ikke et mgnster.»
(transkript fra samtale 18.06.2018). Her skiller
eleven mellom at noe er menster og at noe ikke
er monster. Noen elever uttrykte at noe ikke var
menster ved & gi moteksempler uttrykt ved sitt
daglige sprdk, ii leat hearva (det er ikke monster)
eller eai leat sdrgat (det er ikke striper). Dette er
eksempler pa kjerneelementet “Resonnering og
argumentasjon” i den nye leereplanen (KD, 2018b).

Elevene kom etter hvert fram til at menster bestar
av forskjellige farger som er satt i system. De var
i gang med & formulere en regel for hva som er
et monster. Etter guidede sporsmal fra leereren
kom elevene fram til at nar der var menster, sa
var der gjentakelser. Elevene fikk videre sporsmal
om det var mgnster pa holbien. Elevene svarte at

AN
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Figur 2c. Kant nederst pG Nessebykofte.

der er mange trekanter, bla strek og gule prikker.
Deretter fikk de direkte spgrsmal om hva man
kaller mange trekanter etter hverandre, slik som
i holbien. Det viste de ikke. Leereren fortalte dem
at det kalles njunnesuorranat, sikksakk-bord, sa
holbien har njunnesuorranat. Dette var Fase 1, der
leereren satte scenen. Hun klargjorde for elevene
hva de skulle fokusere pa og hun stilte innledende
spersmal som ledet fram mot spgrsmalet om hva
menster er. Elevene fikk guidete spersmal som
ledet fram til & gjenkjenne og lete etter sentrale
kjennetegn pa menster. Sammen kom de fram
til regelen at menster ma a) ha noe som gjen-
tar seg og b) veere et system av farger. Dette er
et eksempel pad kjerneelementet «Resonnering
og argumentasjon» (KD, 2018b), elevene har selv
funnet fram til en regel for at noe er menster, og
denne regelen er ikke tilfeldig.

I neste okt ledet leereren klassen over til Fase
2. Elevene fikk i oppgave 4 lage monster og de
bestemte selv hvordan deres monster skulle se ut.
De satt rundt et langbord og malte alt fra blom-
ster og geometriske figurer til rekker med prikker.
Ingen lagde mgnster som lignet andre, selv om
de kunne se pa hverandres arbeid. Noen elever
snakket sammen, mens andre var stille. En elev
forklarte at "her maler @ prikk, strek, grgnn-brun-
gronn’. Elevene fikk tilstrekkelig med tid, frihet
og stotte til a arbeide selvstendig med oppgaven
i Fase 2. Pa eget initiativ malte alle sammen mer
enn ett bilde hver. Etter hvert tok leereren over
styringa og ledet klassen over til Fase 3. Alle gikk
rundt og sa pa de andres arbeid. Kunstneren for-
talte om bildet sitt og de andre ga tilbakemelding.
Leereren passet pa at matematiske begreper som
form og gjentakelse kom med hvis de ikke ble
nevnt, dette er eksempel pa at fagspraket inngikk
i oppbyggingen av en felles faglig kunnskap.

To gkter ute i sne

Neste okt foregikk utenders. Pa spgrsmal om man
kunne lage menster med ski og staver i sngen,
svarte elevene et tydelig nei. Dersom elevene
hadde svart ja, sa hadde klassen jobbet i Fase 2
og fatti oppdrag a lage menster i sngen. Fordi de
svarte nei, matte leereren sette scenen en gang til.
Hun tok klassen med til en ny Fase 1. Forst gikk
alle en runde pa ski rundt skoleplassen. Deretter
samlet Lisbet elevene, og sammen sa de tilbake
pa lgypa de hadde gatt. Ingen sa noe megnster.
Ifiolge elevenes regler, var mgnster knyttet til
farger. Leereren utfordret denne regelen og ga
elevene tid til refleksjon og til & tenke. Dette er
ogsa et eksempel pa kjerneelementet «Reson-
nering og argumentasjon» (KD, 2018Db), elevene
fulgte sitt eget resonnement og vurderte det. Det
er krevende 4 ta inn over seg at man har tatt feil,
at et resonnement ikke holder. Bade elever og
leerere trenger tid i slike situasjoner. Etter hvert
kom det fra en elev at kanskje stavene lagde men-
ster i sngen. Flere elever kom med kommentarer
som fulgte opp dette. Leereren spurte «<hva med
skiene, om de laget monster?» Jo, kom det, forst
nelende. Det var jo striper i sngen, slik som pa
stoffet i Figur 2a.

Elevene syntes det var artig a holde pa med ski og
ville gjerne gjore det mere, og leereren avgjorde at
de skulle ha en dag til med ski og mgnster. Den
neste dagen var styrt av elevenes gnsker, slik ble
elevene oppmuntret til selvstendighet ved a ta
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kontroll over egen leering. Neste dag la Lisbet til
rette for at elevene var i Fase 2. Fotballbanen var
dekket av nysno og elevene fikk i oppdrag a lage
monster med ski i sngen. Elevene bestemte selv
hvordan de ville lese denne oppgaven, mens leere-
ren inntok en tilbaketrukket rolle som veileder.
Noen valgte a samarbeide, mens andre jobbet
alene. Alle jobbet og lagde monster, det var tydelig
at dette var en aktivitet elevene likte godt. Figur 3
viser arbeidet til tre elever: En lagde skispor rett
fram, mens to andre lagde sikksakk-monster.
Elevene lagde ogsa andre monster som «fisk» og
«blomsty, i tillegg til ulike skispor som for eksem-
pel fiskebein i Figur 4b og spiralen i Figur 4a.

Opplegget er sveert likt maleoppgaven i gkt 2, ved
at elevene arbeidet selvstendig med & lage egne
monster. Elevene overfgrte kunnskap fra faget
kunst og hdndverk til faget kroppseving gjiennom
aktivitetene maling og ski. Elevene utviklet for-
staelse pa tvers av fagomrader, dette er eksempel
pa dybdeleering ifglge NOU (2015). En elev som til
vanlig ikke er glad i & ga pa ski, syntes denne akti-
viteten var gagy. Leereren gikk rundt og spurte hva
de laget og bidro med matematiske faguttrykk der
elevene ikke brukte slike ord selv. Hensikten var
a bygge bro mellom ord fra samisk daglig sprak
og matematiske begreper, leereren utpekte fag-
lige poenger i elevenes arbeider. Elevene fortalte
hva de hadde gjort nar de laget mgnster i sngen,
slik tok samtalene utgangspunkt i noe elevene
hadde god kjennskap til. De brukte bade samisk
sprak og matematiske begreper for a fortelle hva
de hadde gjort. Til slutt gikk alle rundt og sa pa
alle arbeidene, og leereren fotograferte menstrene.

Refleksjon

Siste gkt foregikk i klasserommet. Da elevene
kom inn til timen, 1a fotografier av monstrene i
sno utover golvet. Elevene fikk i oppgave a lage

Figur 3. Njunnesuorrdnat i sne.

tekst og tegning til sine mgnster. Leereren hadde
ingen kontroll pa elevenes faglige fokus. De satte
seg rundt bildene, og pa egne initiativ begynte
de & snakke om menstrene. Elevene snakket om
hvordan bildene ble laget og de brukte bade daglig
sprak og matematiske ord og uttrykk. Leereren
deltok som veileder og undret seg over monstrene
sammen med elevene.

Elevene valgte hvert sitt bilde der de skulle
beskrive mensteret. Teksten i Figur 4a kan over-
settes til norsk slik: «Jeg gikk pa ski rundt og
rundt. Det ble en rund form". Disse to setningene
kan tolkes som et matematisk resonnement, ferste
setning beskriver hva eleven gjorde og neste set-
ning forteller hva resultatet ble. Teksten i Figur
4b betyr «slik gar jeg fiskebein» eller "nar jeg gar
fiskebein” og teksten stottes av en forklarende teg-
ning. Begge figurene beskriver hvordan elevene
beveget seg for a lage monster.

Bildene ble hengende pa klasserommet i tiden
etterpa, for a minne elevene om resultatene de
kom fram til: Regelen for hva som er monster.
Monster ma ikke ngdvendigvis veere et system
av farger, men det er noe som gjentar seg. Leere-
ren observerte at elevenes ordforrad utviklet seg.
For eksempel ble de fortrolige med spiehccut, her
kjente de kun til det norske ordet a ga fiskebein
fra for. Etannet begrep de leerte er njunnesuorran,
sikksakk-bord fra borden pa holbien i den lokale
gakti, samekofta. Elevene har gjort seg erfaringer
som leereren tror de vil huske og bruke ved senere
anledninger.

Mgnster: et matematisk begrep
i leereplanen

De samiske leereplantekstene i matematikk er
ordrette oversettelser av den nasjonale leere-
planen. Samisk kultur ligger ikke i bunnen, slik
Keskitalo og Maattaa (2011) vektlegger. Det er ikke
lagt til rette for oversettelser som forholder seg til
at det norske spraket gjor bruk av overordnede
termer som ikke finnes i samiske sprak og som
derfor heller ikke kan oversettes direkte. Fyhn,
Eira, Heetta, Juuso, Nordkild & Skum (2018) viser at
terminologi fra matematikkfaget ikke uten videre
kan oversettes fra germanske sprak til samiske
sprak.

Det norske begrepet monster er sentralt i den
nasjonale matematikkleereplanen. Ordet fore-
kommer atte ganger og med ulik betydning, bade
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Figur 4a. Birra birra - rundt og rundt.

under overskriften ‘Tall og algebra’ og under ‘Geo-
metri. Den nordsamiske oversettelsen (KD, 2013)
bruker konsekvent ordet minsttar. Etter andre ars-
trinn skal elevene kunne “rahkadit ja suokkardit
geometralas minstariid ... ja valddahit daid njalm-
malaccat”2 Dette kompetansemalet star under
‘Geometri. Under Tall'for andre klassetrinn er det
ogsa et kompetansemal som handler om menster,
elevene skal kunne: "dovdadt, sdgastallat ja joatkit
lohkominstariid struktuvrraid»3. En oversetter uten
spisskompetanse i matematikk, vil mote en haples
oppgave nar det her kan se ut som at monster
brukes som overordnet matematikkfaglig term.
Lisbet valgte & bruke ordet hearva, fordi det er
naturlig & bruke hearva her og ikke minsttar.

Den tradisjonelle Nessebyvotten i Figur 1 er en
hearvafahcca. Votten har hearva rundt handleddet,
det gar ikke an 4 si at votten har minsttar. En vott
med monster over det hele kalles for girjefdhcca
(Nielsen, 1932/1979). Harald Gaski er professor i
samisk kultur og litteratur, og Lisbet spurte han

4b. Spiehé¢ut - fiskebein.

om valget av minstar eller hearva. Gaski tror ikke
det er noen sterk og tydelig forskjell mellom de
to begrepene og hvordan de brukes. Nar du syr
kofte, sa folger du et minsttar. Hadde elevene laget
minsttar, sa ville det veert noe som andre skulle
folge. Elevene lagde sine egne hearvvaid med ski.

Nordsamisk har minst tre forskjellige ord for
det som pa norsk kalles monster, det fins ikke
et tilsvarende overordnet ord. En egen samisk
leereplan i matematikk ville tatt utgangspunkt i
samisk kultur og sprak og derfor handtert dette
annerledes. Fyhn og Hansen (work in progress)
problematiserer leereplanens valg av nordsamisk
ord. Noe av dette gar viinn pa i denne teksten. Vi
finner grunn til & anta at tilsvarende utfordringer
ogsa finnes for dem som underviser matematikk
pa andre samiske sprak.

2. "lage og utforske geometriske monster, bade med og utan digitale verktey, og beskrive dei munnleg”
3. «kjenne att, samtale om og vidarefere strukturar i enkle talmenster»
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Oppsummering

Elevenes utforsking av menster startet med gjen-
kjenning av menster pa kleer og stoff. Elevene
kom fram til regler for hva som er et menster.
Deretter malte de bilder av monster som de selv
fant pa. Innendoers hadde elevene laget regler som
ikke omfattet at et monster kunne representeres
som skispor eller som andre avtrykk i sng, dette
kom de frem til i felles refleksjon i Fase 3. Nar
undervisningen ble flyttet utendgrs, skiftet de
kontekst. Elevene var ikke i stand til & overfore
kunnskapen om menster til den nye konteksten,
derfor tok leereren dem med til en ny Fase 1. Der
utfordret leereren regelen for hva som er et men-
ster. Alle ble enige om at man kan lage menster i

Unjargga gakti: Samekofte fra Nesseby
Holbi: kant nederst pd kofte

Njunnesuorranat: sikksakk-bord

sne med ski og staver og da var elevene klar for en
ny runde i Fase 2, der de lagde slike mgnster. Slik
utvidet elevene reglene for hva som er et mon-
ster. Opplegget ble avsluttet med Fase 3, en time
pa klasserommet der elevene satte ord pa arbei-
det sitt og beskrev det gjennom tekst og tegning.
Tverrfaglig arbeid der elevene far tid til & utforske
hearvvat i flere kontekster kan bidra til en forsta-
else pa tvers av kunnskapsomradene maling, ski,
samisk og matematikk. I folge NOU2015:8 (2015)
forer slikt tverrfaglig arbeid til dybdeleering. Dette
fordi elevene a) tilegner seg kunnskaper og ferdig-
heter innenfor en kontekst, b) reflekterer over det
de leerer og c) tar kunnskapen om det de kan fra
for med seg til en ny kontekst (NOU, 2015).

En annen tekst om samme

undervisningsopplegg

Dette undervisningsopplegget er ogsa presentert
pa norsk i Tangenten- tidsskrift for matematikk-
undervisning, nr 1-2019. Der er opplegget diskutert
ilys av Skovsmoses begrep «undersgkelsesland-
skap» og ikke Blomhajs tre faser i undersgkende
undervisning.
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MUNTLIG TRADISJON PUSTER

LIV I KULTUREN

Karen Anne Buljo

apmi strekker seg over et stort geografisk
omrade. Det er naturlig at muntlig fortel-
lertradisjon har oppstatt og tilpasset seg
de gjeldende behovene menneskene har
hatt til enhver tid. Den nye, moderne tidsanden
har ogsa innhentet Sapmi, og i trad med dette
ferdes folk over hele verden. Av den grunn er det
veldig viktig a finne gode lgsninger for hvordan
dagens barn og unge kan erverve og adaptere
muntlig tradisjon. Men i var tid er det ogsa behov
for et skriftlig tilbud pa samisk. I motsatt fall ville
det blitt vanskelig for skoler og barnehager a gi et
tilfredsstillende tilbud om fortellinger og eventyr.

Hoeytlesning

I barnehagen vil de ansatte ta frem en bildebok og
lese fortellingen for barna. Slik vil barna i moderne
tid fa en felles opplevelse av den samme fortellin-
gen. P4 denne maten er den muntlige fortellingen
sattinn i rammer. Likevel ma man si at bildeboker
fort kan bli snubletrdder og som sleipe steiner for
muntlig fortellertradisjon. Hvis den voksne ikke er
kreativ under hgytlesningen, kan det lase barna
til teksten fremfor & hjelpe barna til & skape egne
forestillinger og bilder slik muntlige fortellinger
gjorde det opprinnelig. Nar man leser hoyt for
barn, er det veldig viktig & la barn snakke om bil-
dene slik at de selv dyrker og pleier fortellingen
etter humer og eget behov. Den som leser hoyt,
beor bruke et naturlig stemmeleie og legge inn
pauser der man kan snakke sammen, spesielt nar
det kommer scener i boka som barna ser ut til &
ha behov for a dvele ved og snakke om. Uansett
hvor mange ganger i uka barnet gnsker a lese den
samme boka om og om igjen, sd ma man gjore
sitt ytterste for & gi barna dette oksygenet i den
muntlige fortellertradisjonen. For gir man ikke
barna dette oksygenet i kulturen, vil ikke denne
tradisjonen overleve. Lydbgker er ogsa viktige
for barn. Her vil barna kunne hgre den samme
stemmen fortelle den samme historien.

1. https://725.davvino/index.php/guollediggi-iesjavrrisl
2. kunstkultursenteret.no

Kron Anno M. ko

PELLE NJOAMMIL

Gullugovval

[nga Borg

Pluppe jih mie

Hal3aLria
[ e

Foto: Randi Juuso / Nasjonalt senter for samisk
i opplaeringen

Aktivitetsforslag

En kreativ fremgangsmate for & leere barn muntlig
fortellertradisjon er & blande joik og fortelling,
akkurat slik samer har gjort fra gammelt av. Det
er ogsa mulig & dramatisere boka og da kan barna
itillegg dyrke og pusse pa fortellingen slik at den
er tilpasset deres egen verden. Kort sagt: Den
vellykkete fortellingen inspirerer barnet til 4 leke
fortellingen.

Her folger eksempler pd hvordan man kan jobbe
kreativt med dette i barnehage og barneskole.

Utgangspunkt: Fisketinget i Ie§javri

Aktivitet: Lytte og se pa fortellingen pa nettsi-
den til Davvi Girji ! i leeremidlet for samisk som
andresprak Boade 2. Fortellingen ligger ogsd i den
digitale versjonen av heftet.

Snakk om innholdet i fortellingen og bruk inter-
nett til & se pa fisker og til & leere mer. I hvilke
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geografiske omrader finnes de ulike fiskene og
hvordan lever de der?

Lytt til fiskejoiker. Ante Mihkkal Gaup og Ante
Bongo er blant de som har joiket fisk. A joike fisker
kan ogsa veere underholdende og morsomt for
barna. A lage gjeddekaker/fiskekaker er ogsa en
god mate a la barna bli kjent med mattradisjo-
ner, akkurat pd samme mate som samer har gjort
det i alle tider. Gjennom fortellinger har samer
gitt barna sine en forstaelse for blant annet mat-
tradisjoner og observasjonsevne i naturen. Med
slike fortellinger vil barna pa en naturlig mate ta
innover seg kunnskap og leere & huske hvor ulike
fiskeslag finnes.

Du kan ogsa finne frem en stor pappeske og i
felleskap med barna lager dere en liksom-TV av
eska. Dere kan ogsa studere bilder av ulike fisker
og tegne disse. I bakveggen pa esken tegner dere
et vann eller sjg, enten ensfarget eller dere kan
legge til ovrige elementer som finnes i vannet.
Pa toppen av eska kan man klippe et hull, akkurat
som et ishull man borer ved isfiske. Her kan man
plassere en lampe som lyser opp vannet. Og inni
kassa henger man opp fiskene med sytrad. Ord
og utrykk som naturlig horer til tematikken kan
festes pa et synlig sted slik at det blir tydelig hvilke
ord som hgrer til hvert enkelt tema.

Fisketematikk kan ogsa inkluderes i fortellerstun-
dene i barnehagen. Da kan man fgrst tegne fisker
eller skrive ut bilder av fisk som man finner pa
internett, noe som er fint & gjgre sammen med
barna. S& kan man klippe ut bildene og forsterke
disse med laminering. Under fortellerstunden kan
barna velge seg noen fisker og dikte opp egne
historier med utgangspunkt i disse fiskene. Da vil
historiene ha rot i barnas egen forestillingsver-
den. Hvis barnehagen har veert pa fisketur sa kan
ogsa dette danne et grunnlag og utgangspunkt
for historiene. Dette vil veere en god mate & skape
en god arena som kan veere med pa a utvikle for-
tellertradisjonen og samtidig gi barna bade mot
og stolthet over var egen kultur.

Progresjon til ungdomsskole
og videregdende skole

Med utgangspunkt i sin egen alder og forsta-
else, kan ogsa ungdom bli kjent med akkurat
den samme fortellingen. For disse gjelder det na
a forsta hvorfor denne og andre fortellinger er
blitt fortalt til barn. Man ma oppna forstaelse av

5P

Foto: Gunnlaug Ballovarre

elementene i samiske fortellinger samtidig som
man folger leereplanenes krav. Samtidig er det
ogsa viktig & motivere og inspirere unge til &
dikte, fortelle, gjengi, joike, filme, fotografere og
generelt ta i bruk muntlig fortellertradisjon i var
moderne tid.

Fisketinget i leSjavri

Det kan lages en plan der ungdommene i fel-
lesskap leser og lytter til denne fortellingen som
finnes pa internett. De kan ogsa lytte til fortel-
lingen hjemme. En praktisk ovelse kan veere at
ungdommene lager et skuespill eller har hoytle-
sing med de ulike fiskekarakterene. Det kan veere
en god ide & ha en felles samtale i klassen om de
ulike fiskeslagene, mens man skaper forstaelse av
at det strengt tatt ikke handler om fisk og fiskeslag
i det hele tatt. I denne fortellingen er det faktisk
snakk om kommunikasjon mellom mennesker.

Man kan ogsa diskutere fortellingens etos, patos
og logos. Og det kan vaere spennende a diskutere
og analysere selve ordet Guollediggi eller Fisketin-
get, med elevene. Denne fortellingen kan gjerne
bli brukt som utgangspunkt nar elevene skal
leere om blant annet Sametinget og Fefo ("FeFo
er et eget rettssubjekt som skal forvalte grunn og
naturressurser i samsvar med finnmarkslovens
formal og lovens gvrige bestemmelser” snl.no),
men ogsa ndr man skal leere om naturvern og
mattradisjoner. Det er en fin mate 4 poengtere
overfor ungdommene at det viktigste med munt-
lig fortellertradisjon har gjennom alle tider veert
a bygge broer ved a gke kunnskap. Samer har
overfort kunnskap fra generasjon til generasjon
nettopp gjennom muntlig overlevering.
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Overtro og ordtak

Muntlig fortellertradisjon oppstod i riktig gamle
dager, og noe av dette, slik som ordtak og over-
tro, har oppstatt i trad med samfunnets radende
behov og tilstand. Av den grunn kan noe vaere
neert knyttet til kjonn, faktisk i slik grad at viivar
moderne tid ikke riktig forstar innholdet. Da er det
viktig & snakke med ungdom om den rike, velfylte
banken av overtro og ordtak som finnes. Da kan
man finne eksempler fra storsamfunnet rundt
oss og sammenligne disse med ordtak og overtro
som finnesidet samiske. Men det er fint a huske
pa at ethvert individ vil ha sin egen subjektive
opplevelse og forstdelse av ordtak og overtro. Det
er knapt mulig a sla fast hvordan noe er og ikke er.

Eksempler
-Det er ikke forste gang jeg er skysser presten
(Qvigstad)
Betydning: Jeg lar meg ikke lure (Qvigstads
forklaring).

For i tiden ble ordet prest ofte brukt i ordtak og
overtro. Grunnen til det er selviglgelig at presten
var blant de med hgyest anseelse i datidens sam-
funn. Hvis noen hadde fryktelig lyst til & dra et
sted uten at det likevel lyktes, sd kunne noen si
til trgst at man blir visst ikke prest. Det betyr noe
sant som at ingen kan gjore seg bedre og hgyere
ansett enn andre.

Foto: Gunnlaug Ballovarre

Nar mange bekker renner til samme sted, blir det
til en stor elv. (Qvigstad).

Betydning: Ndar mange samarbeider, sa oppndr
man stor makt.

Sdmediggi. Foto: Jan Helmer Olsen/Sametinget presse-
bilde

Ordtak og overtro har ofte sitt utgangspunkt
i naturen. Det er selviglgelig slik at for i tiden
hadde mennesker en tettere kontakt med naturen
enn det vi har i dag. Pedar Jalvi har et kjent dikt,
muohtacalmmit3, som kan oversettes til sngfnugg.
Dette diktet gjenspeiler nettopp den erkjennelsen
at samarbeid gir makt. Dette diktet tar i bruk det
sterkeste vapenet som muntlig fortellertradisjon
har, nemlig & papeke samfunnets behov med klgkt
og list. For hvor liten og forlatt er ikke den som
nekter 4 samarbeide med andre?

Magien i muntlig fortellertradisjoner sentral og
aktuell, men den ma synliggjores pa ulike mater.
Dessverre finnes det ikke szerlig mange opprinne-
lige, originale samiske fortellinger og eventyr som
er overfort fra muntlig fortelling til f.eks. horespill,
teater, film og sa videre. Men det finnes produk-
sjoner som er verdt & nevne. Ante Mihkkal Gaup
star bak hendelseserien Juffa. Denne tar for seg
en del av samisk muntlig fortellertradisjon som
har statt veldig sterkt. Feardn, eller hendelse, blir
neermest som en filmatisering av den samiske
virkeligheten. A fortelle slik, feardnastit, & gjengi
hendelser, innebeerer & starte fortellingen i fortid.
Slik leder man tilhgrerne inn i fortellingen. Men
nar ting begynner & skje i fortellingen, forvandles
alt til natid. Dette gjor man for at tilhererne kan
visualisere fortellingen og bli en del av den. Juffa
er den samiske Harry Potter. Juffa moter mange

3. www.nb.no/items/60c79788c03a79a439fa259cf8f9f908?page=69&searchText=pedar%20jalvi%20sn%C3%B8fnugg
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Foto: Ante Mihkkal Gaup

slags figurer og vesener, slass og kjemper mot
disse slik at titlhgrerne holdes pa pinebenken og
venter i spenning pa a here hva som videre skjer
med Juffa. Der finnes ogsa en egen noaidestav,
eller sjamanstav. En stav er et originalt samisk
element. En slik stav er ngdvendig og naturlig i
mange sammenhenger nar man ferdes ute, og
ved a knytte fysiske elementer til fortellingen
skapes det ogsa god grobunn for fiksjon.

Juffa er bygd opp pa en mate som inkluderer mye
joik. Slik brukes samisk muntlig fortellertradisjon
til & gi ny kunnskap. Det er kanskje slik at det er
lettere & huske fortellinger ndr man i tillegg horer
joik som er tilpasset fiksjonen. Her ma detlegges
til at det a fortelle, den kreative fortellermaten, er
noe man ma gve pa for a bli modig.

Kreativ fortelling

Bildebruk er en metode for & utfordre og oppmun-
tre til skriving eller fortelling. Bildene henter man
gjerne fra barnas eller de unges egen hverdag.
Man kan selviglgelig jobbe uten bilder.

Eksempler fra kreativ fortelling:
Dette er oppgaver man kan gjore flere ganger i
uka sammen med elevene.

1. Finn et bilde av bestemor fra da hun var ung,
gjerne et der hun er sammen med andre. Ved
siden av henne star det en ung mann som du

ikke kjenner. Fortell om denne unge mannen.
Hvem er han og hvordan kjenner han din
bestemor?

2. Dette er min morgen slik alle ser den. Da gjor
jeg dette.

3. Dette er min morgen nar jeg er helt alene og
ingen kan se noe.

4. Fortell hva du ville gjort hvis du levde ditt drem-
meliv her og na.

5. Dufar muligheten til & feire din 12-ars dag en
gang til. Hvem ville du invitert til bursdags-
festen og hvordan ville du feiret dagen?

6. Sametingspresidenten faller og skitner til kofta
si. Dette gjor presidenten flau. Hva sier presi-
denten til journalistene? Og hva blir sagt i
enerom ndr ingen herer?

7. Du er pa tur ute i skogen og finner en rune-
bomme. Hva gjor du?

8. Bruk 10 minutter pa & skrive en tekst der du
forteller hvorfor du ikke kan skrive.

9. Bruk 10 minutter pa a skrive en tekst der du
forklarer hvorfor du ikke kan joike.

10. Bruk 10 minutter pa a skrive en tekst der du
beskriver rommet ditt. Hva ser man der? Hvilke
lyder kan man here? Hvordan lukter det der?

Viderefering av fortellertradisjon

En joik kan sies & veere en persons andre navn.
Mennesket dgr, men joiken lever videre. Det er
veldig viktig a lytte til joiker. Joiken er slik at man
ma gve pa & joike for 4 bli trygg, det er viktig a rett
og slett &pne munnen og lage ulike lyder.

Dagens barn og unge vil ikke makte 4 viderefore
muntlig fortellertradisjon videre til kommende
generasjoner hvis den bare svinner hen og kveles.
I dagens samfunn har vi en tendens til & folge etter
globale stremninger. Det representerer en fare
hvis vilegger opp til at datamaskiner skal videre-
fore muntlig fortellertradisjon til barna. Dette vil
kunne medfere at mellommenneskelige forhold
visner hen og der. Men samtidig er dagens data-
verden viktig fordi man kjapt og enkelt nar ut til
folkihele verden. I dag har samiske barn og unge
et hav av tilbud, f.eks. nar det gjelder ulike apper.

Man ma baere pa hapet om & beholde en sterk,
levende muntlig fortellertradisjon.
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SAMISK MAT OG TRAD
- MED SAMISK TRADISJONELL
TANKEGANG INN I FREMTIDEN?

Maret Ravdna M. Buljo

dagens moderne samfunn ser vi hvordan

verden har blitt forurenset og gdelegges mer

dag for dag. Barn og unge har begynt a forsta at

deres fremtid trues. Og urfolks hjerter blgr. Det
var ikke slik vi gnsket at det skulle bli. Det er pd hoy
tid a se naermere pa urfolks kunnskap hvis verden
skal bevares og maten fortsatt skal veere spiselig.
Fralangt tilbake har vi samer utviklet skikker, sed-
vaner og verdisyn for naturbruk og matauk. Dette
verdisettet er overfert til var tid og holdes hoyt i
hevd den dag i dag for at naturens rikdommer
vedvarer i rikelig monn. Det er gunstig og ned-
vendig a fore dette videre inn i dagens oppleering
bade i barnehager og skoler. I dag virker det som
om dette er mangelfullt.

SJONER

Etisk, holdbar, varig og ren mat
ogsa i fremtiden!

Eksempler pa skikker og rutiner man kan innfore
i oppleeringen:

e Rose maten og takke for maten. Signe og prise
matrester, med gnske om en god fremtid. Man
kan eksempelvis gjore dette under den daglige
matpausen slik at barna far tenke litt pa matsvinn
hvis man ikke spiser opp maten.

e Loere barna a finne mat ute i naturen, og sam-
tidig gke kunnskapen om vare matressurser i
naermiljget og regionen. Vi ma spise mer av dyret
nar vi forst har slaktet det og utnytte alle deler av
dyret.
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» Legge bort plasten og heller bruke bein, horn,
skinn osv. Vikan lage kjgkkenredskaper og bord-
pynt av naturmaterialer. Generelt leere mer om
hvordan vi kan hgste av naturens rikdommer og
forsta mer av dette gjennom praktiske metoder.

» Invitere samiske ressurspersoner pa besok slik
at de kan gi oppleering til barna. Gjennomfere mer
oppleering gjennom praksis.

e Leer barna om naturvern og hvordan man kan
ha mindre matsvinn. Bruk samisk leeringsmetode
gjennom praktisk arbeid.

e La innsikt i samiske mat- og maltidstradisjo-
ner veere med pa a styrke samisk kultur, identitet,
sprakrgkt og bevaring av urfolkskunnskap og
samisk tradisjonskunnskap

o Undersgk hvilken matproduksjon og verdiskap-
ning som finnes i neermiljoet. Oppmuntre til 4
benytte seg av kortreist mat.

Beaivi, Beaivvas réhkkdsan //Sola, min kjaere sol

Stedsnavn og sanking av vekster
til mat og medisin

Har du noensinne undret deg over at samiske
stedsbetegnelser kan ha samme ord som vare
kroppsdeler? Slik som hode, munn, nese, skulder,
rygg, rumpe og kloft. Gjennom bruken av slike
ulike stedsnavn er det som om naturen livner til
og beskrives pa lik linje som deg og meg.

Hvis du har vondt noen steder, kan du vende
blikket mot skogen og naturen. Da skjgnner du
ogsa hvor du kan finne medisin. Samisk natur-
forstaelse og tradisjonskunnskap har fra gammelt
av vandret fra generasjon til generasjon, og med
slik kompetanse har man leert & klare seg godt.

Dikt av M.R Buljo. Diktet leker

Eahcci ahéci, ahédzan // Min emme, kjcere far med likheten mellom det

Eana, min eadni // Jorden, var mor

Eadndn, eadndme //min kjeere mor, var kjeere mor

Eanni, eanndn...

Naturforstdelse og liv

Disse innledende ordene gir et hint om samenes
grunnforstaelse av naturen og hvordan liv blir til.
Naturen far liv allerede ved forste solstrale som
treffer jorden og gir spire og grobunn for vekst.
Sola, var far, og jorda, var mor. Himmellegemer
hjelper naturen til holdbar vekst. Manen, stjernene
og jordens rotasjon er med pa a bestemme hva
som til enhver tid kan vokse og gro, og himmel-
legemene gir grunnlag for forutsigelser.

Hvordan naturen revitaliseres og vakner til liv,
star meget sentralt i samisk barneoppdragelse.
Det kommer til uttrykk gjennom sprak, stedsnavn,
eventyr, hendelser, ordtak, overtro og aktiviteter.
[ eventyrene moter vi stallu (samisk troll), huldre,
underjordiske, draugen, levende nordlys, snak-
kende dyr og sa videre. Fra barna er sma, leerer
de & vise ydmykhet overfor naturen og leve i
tett symbiose med naturen. Naturen kan veere
hard og brutal, den vil ramme deg hvis du ikke
skikker deg riktig. Barna leerer a utvise respekt
og aerbedighet overfor naturens skaperverk og a
vise takknemlighet.

nordsamiske ordet for «jord»,
«eanany og uttrykket for «min
kjcere mor», «eadndn/eanndns

Uansett hvor man enn ferdes i naturen, ogsa i
ukjente omrader, vil man finne bade mat og medi-
sinske vekster sa fremt man har tilegnet seg slik
tradisjonell naturforstaelse.

Det samiske spraket er rikt. Det finnes ord som i
sin natur forteller om farer. Eksempler pa det er
stedstavn, blomster og vekster som har navn som
inneholder Stallu og Ruolla, noe som betyr troll.
Eller dierpmis, som betyr torden. Denne typen
navn og benevnelser forteller at man ma veere
varsom, da terreng eller vekster innebeerer fare
eller giftig innhold. Av den grunn er det ngdven-
dig & opprettholde korrekte benevnelser pa steder,
blomster og vekster og samtidig forsta betydnin-
gen av disse. Man ma stadig snakke om dette for
a holde kunnskapen i live.

Mat og identitet

Den maten man leerer a spise fra barnsben av,
er med pa a forme individets forstaelse av hvem
man er og det gir identitet. Det skaper minner, gir
opplevelser, styrker selvbildet og former indivitets
egen historie. Eksempel pa det er & gi barnet en
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tunge eller et bein fra reinkjottgryta & sutte pa,
slik at barnet far i seg buljong nar det skal leere
seg nye smaker og spise sine forste maltider. Og
nar barnet vokser seg litt sterre, blir det baerturer
der barnet kan sitte i lyngen blant baertuer og selv
spise friske baer. Andre eksempler er & ha barnet
med pa fisketurer, la barnet delta nar husdyr eller
rein slaktes og overveere nar noen kommer hjem
med jaktbyttet. Gjennom denne type praksis og
egne erfaringer vil barnet fa en styrket identitet.

A kommunisere med naturen

I skogen og ute i naturen kan man finne mye mat.
Men man kan ogsa bli stdende tomhendt. Nettopp
derfor er det viktig a huske pa at man ma utvise
ydmykhet og verdighet nar man skal sanke mat
i naturen. A signe naturen har alltid veert, og er
fremdeles, en stor del av det a utvise takknemlig-
het overfor naturens rikdom. Man kommuniserer
og snakker med skogen; bade for, underveis og
nar man har ankommet malet, f.eks fiskevannet.
Man skal hilse og prise naturen, og gjennomfgre
sine sysler og gjeremal med godt humer slik at
man ikke pakaller darlige tider og edelegger for
fiskelykken. Det finnes eksempler pa overtro og
besvergelser som har til hensikt a leere deg a sere
og verdsette fisket og fiskevannet.

Et vann er bade matskap og
drikkevannskilde, og derfor skal
man ikke gjore sitt forngdne i
vannet. Av samme grunn skal
man heller ikke forurense eller
forsgple fiskevann.

Det samme gjelder generelt
nar man vandrer ute; man skal
ikke etterlate sar og spor etter
seginaturen og man skal holde
det ryddig hvor enn man gar.
Da unngdr man at dyr setter
seg fast i- eller spiser sgppelet
etter deg. Man skal heller ikke
felle mer treer enn nepdvendig
til brensel, og heller ikke plukke
alle baerene. Man skal heller ikke
dra opp vekster med rgttene og
heller ikke fjerne all vegetasjon.
Man skal alltid tenke pa etter-
kommere og serge for at det vil
vokse og gro i rikelig monn til
neste gang.

Foto: Gunnlaug Ballovarre

Etisk tankegang

Alt som finnes i naturen, har eget liv og fglelser.
Brunsttid, som etterfolges av en tid der oksene
henter seg inn, fugler har sin parringstid, fiskene
gyter, fugler bygger rede, det er kalvingstid. Alt
dette er del av livets syklus. Dette ma mennesket
ta hensyn til under matauk. Mennesket rar over sa
mangt og meget, og kan gdelegge mye med bade
hand- og tankekraft. Derfor beerer ogsa mennes-
ket et stort ansvar.

Etter samisk tankegang har alt det skapte en sjel.
Derfor ma man opptre korrekt og vite hva man
gjor. Ved reinslakt skal man alltid velge et hgvelig,
fordelaktig slaktedyr som heller ikke er gmt knyttet
til en annen rein. Man skal ikke slakte simle eller
reinkalv som vandrer sammen. Da skal man heller
slakte en gjeldsimle, reinsbukk eller andre dyr som
star fritt. Men ved skade og alderdom, ma ogsa
slike dyr likevel slakes. Da vil en tilarskommen
simle slaktes sammen med kalven. Ved kalvingstid
og brunsttiden skal man la reinsdyrene fa fred,
fordi dette er en periode med toffe pakjenninger
for dyra. Det samme gjelder for gvrig ved elgjakt.

Samme tankesett gjelder ogsa i forbindelse med
andejakt. Det er en gammel samisk tradisjon a
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Foto: Mdret Ravdnd M. Buljo

jakte pa ender om varen, nar endene kom til-
bake til nord. Dette skjedde i perioden fgr endene
begynte med a bygge reder. Jakta var slutt innen
endene bygde sine reder, la egg og ungene ble
klekket ut. Da var disse blitt til familier. Og om
hegsten vil fugleungene leere seqg a fly og legge i
vel mot sgrligere breddegrader med sine foreldre.
P& den tiden skal man ikke jakte pa fuglene. Det
samme gjelder ogsa sjofugler. Heller ikke disse
jakter man pa etter at de er blitt til familier. Samer
vil heller ikke sette ut rypesnarer for merketida,
nar de forlater kullet og flyr av sted pa egen hand.
Om varen slutter man med rypesnarer sa snart
rypene ser ut til & samles igjen. Om varen kan
man sanke egg, men vise matehold ved & ta bare
ett eller noen ytterst fa egg fra hvert rede.

Samme type tankegang gjelder ogsa ved fiske.
Fisken skal fa fred i gyteperioden og for sa vidt
et godt stykke etter fordi fisken skal fa passe pa
rogna siiro og mak. Man skal derfor ikke fiske
der man vet fisken gyter. Da skal man heller fiske
etter fisk som ikke gyter akkurat da. Reyer og orret

skal man fiske om varen mens siken gyter. Og nar
roya, laksen og erreten gyter, sa fisker man heller
etter sik, abbor og harr.

Mennesket skal aldri forarsake ungdvendig frykt
og sorg, eller skremme reinen slik at simler og
kalver kommer bort fra hverandre i perioden da
de kjeerlig verner om sine i flokken.

Velsignelse

Velsignelse innebeerer lykke, og lykke er vel noe vi
mennesker gjerne gnsker oss. Men hvordan skal
man oppna det, og hvordan skal man leere seg &
fa fiskelykke, reinlykke, jaktlykke?

Det finnes mange gamle sedvaner og skikker som
har overlevd til i dag i velsignelsens navn. Dette
gjelder bade i forbindelse med jakt, slakt, matla-
ging og ved maltider. Mye overtro er knyttet til
dette. Eksempler pa det:

e Man skal aldri dra pa fiske pa tom mage. Man
skal heller ikke bringe med seg egen sekk til fisken.
Man kan gjerne ha med seg en sekk, men dette er
kun til nistemat, eller noe annet. Men altsa aldri
tilsynelatende for en eventuell fiskefangst.

o Nar man har sleyd fisk, sa skal fiskeinnvollene
gjemmes under jorda eller dekkes til med sne.
Dette for 4 sikre fangst ogsa ved neste forsok.

e Har man knivstukket en rein i den hensikt a
avlive dyret, sa skal ikke dyret de med lasso eller
temmer rundt seg. Man ma raskt fjerne temmer
og tau for reinen trekker sitt siste andedrag. Dette
er for & vise en siste aere til reinen.

o Narreinen er slaktet, skjeerer man lgs den delen
av reinskallen som er mellom og omkring horn-
ene, slik at hornene ogsa felger med. Pa baksiden/
innsiden av denne, skal man risse inn et kryss eller
kors til seere og takknemlighet for dyret, samt sikre
deg videre jobb med rein.

» Skal man ta kjgtt inn i lavvoens "kjokkendel’,
skal disse tas inn der teltdukens to halvdeler stoter
sammen. Dette skal gi hell og lykke.

o Den forste koppen med buljong gar til den som
lager maten, slik at hell og lykke vil fglge vedkom-
mende og hans eller hennes bofeller i gammen.
Heller ikke gjester skal forsyne seg forst, men pent
vente til at kokken far ta den forste gsa fra gryta.
» "Den som spiser reinens nese, blir meget etter-
traktet og populeer”

o “Spiser man endestykket pa reintungen, blir
man en lggnhals”

o Nar mater er klar og man er ferdigspist, samler
man beinrestene etter maltidet og legger disse
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enten ved roten til en busk eller i en sgppel-eller
komposthaug. Sa fremsier man velsignelse og
takksigelse i hdp om at nye dyr vil fedes og gi mat
ogsa i fremtiden.

Her er det generelt mye snakk om at man ikke skal
kaste og slgse av overfloden nar man spiser. Slik
vil man redusere matsvinn. Og med ryddighet
skaper man seg velsignelse og hell for fremtiden.
Det er ogsa slik at man deler villig den maten man
har, og ser til at alle far spise. Dette er naermest &
betrakte som regler for oppforsel. Med tanke pa
velsignelse, hell og lykke er det ogsa slik at man
ikke skal fange fisk unedig, eller bare for moro
skyld.

Spise og utnytte hele dyret

som mat

Nar man for ekspempel slakter en rein eller et
annet dyr, fugl eller fisk, sa utnytter man alle
deler av dyret. Hele reinen blir brukt, bade som
mat, til kleer, verktey og redskap, gjedsel og ogsa
til andelige formal. Slik er det ogsa med husdyr,
fugler, fisk og annet jaktutbytte.

Og det som er bemerkelsesverdig, er at alle omra-
der i Sapmi, uanvhengig av neeringsvei, har den
samme, felles forstaelsen for at man skal spise
0gsa tarmer og innmat. Gjennom alle tider har
man sett og forstatt at dyret gresser og beiter der
ferske vitaminer finnes i overflod. Det skjer ogsa
om vinteren. Og disse vitaminene finner veien
tilmagen gjennom tarmsystemet. Dermed er det
nettopp tarmene som forst moter disse sunne
vitaminene. Og vitaminene gdr videre til leveren
og fra lever til blodet.

Samer har alltid lagd blodpelser. De har brukt og
kokt tarmer ikke bare av rein, men av elg, sau,
lam, geiter, harer, ender, sjefulger, skogsfugler,
sel, saltvannsfisk og ferskvannsfisk, og da spesi-
elt laksefisker. Den dag i dag er det meget vanlig
blant samer & lage blodpoalser, sa fremt man er
i en neering som gir tilgang til det nedvendige.

Vi bor i arktisk omrade, noe som betyr at de
gronne arstidene tradisjonelt er kortere enn ellers.
Frukt og grgnnsaker har kortere levetid. Vekster
og planter i nord er derfor mer neeringsrike og
fulle av npdvendige vitaminer.

Det er kjent at samer ikke er plaget av sykdommer
som oppstar av mangel pa C-vitaminer. Samer
har alltid visst hva man skal spise for & sikre seg
nedvendige vitaminer til enhver tid. Vekster som
inneholder C-vitamin, ble lagt til side og brukt om
vinteren. Generelt visste man godt hva man burde
spise om vinteren nar det var slutt pd sommerens
delikatesser og vitaminbomber.

Syregress, kvann, fjellsyre, hgymole, granskudd
og kongler er eksempler pa vekster som ble sanket
pa grunn av heyt C-vitamininnhold. Disse ble for
eksempel torket, kokt, brukt i tykkmelk og syrnet
for at de skulle holde seg gjennom vinteren.

Likeledes plukket man tare fra havet. Dette ble
torket og brukt bade i middagsgryter, bred, bul-
jong og som medisin. Tare inneholder veldig mye
vitaminer og mineraler.

Skaperverket rundt oss er vakkert, og dette ma
man vise sere. Man ma veere takknemlig, gi ros
og heder til det vakre. Ingen vet hva fremtiden
bringer, og vi vet slett ikke om vi vil beholde
dette mangfoldet vi har sa rikelig avidag. Denne
tankegangen ligger tydelig bak den samiske
tradisjonelle maten & bruke naturen og naturrik-
dommene pa.
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Blodpannekaker

4 egg (eller V4 reinhjerne eller 3 ss bakepulver)
2 dl sukker (eller sukrin)

1ts salt

5 dI blod (av rein, elg, lam, kalv, nise/sel)

5dl vann

5 dl hvetemel (glutenfritt mel kan godt brukes)

Rypesuppe

Samer beregner en rype per person. Man skal jo
bli mett! Etter en lang dag med hardt arbeid, ma
man jo spise godt slik at far nye krefter til dagen
etterpa.

Alt som overhodet kan spises, blir brukt. Hjerte,
lever, tarmer, kras, bryst, lar, hals. Man bruker
0gsa rypetarmer til poslse. Tarmene fjernes,
temmes, skylles og vrenges. Deretter skjaerer

man kjott fralar og vinger i bittesma biter far man
forsiktig fyller tarmene med dette. Deretter syr
man tarmene sammen i en slags rynkesem.

Rypebrystet stekes i stekepanne sammen med
fett fra rein.

Sa koker man buljong basert pa nakke, lever,
hjerte og avrige bein. Av denne buljongen lager
man en slags tykk dip. Man kan ogsa koke kras
sammen med dette hvis det ikke er gatt hull i den.
Alternativt kan den kokes for seg selv og siles.
Tilsett litt mel i reinfettet som blir til overs i panna
etter at rypebrystene er ferdigstekt. Rer om for
buljongen tilsettes. Deretter blandes den tykke
dipen i, og her kan man godt finhakke kjattinn-
holdet slik at det blir litt ekstra kjgtt i tilfelle man
ikke har sa mange ryper at alle far hver sin.
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SAMISK SPRAKARENA

Siri Nyste Rahka

akgrunnen for denne artikkelen er sprak-

prosjektet Rddnastallam som starteti 2012

gjennom Tysfjord ASVO. Radnastallam er

en uformell sprakaktivitet for skoleelever
fra 1.til 7 klasse, som har samisk som forstesprak
pa skolen og som trenger en arena for a utfolde
seg pa samisk. Radnastallam er det lulesamiske
ordet for vennskap og i dag er radnastallam et
vellykket prosjekt som Arran-lulesamisk senter
styrer og gjennomforer hvert ar.

Om prosjektet

Radnastallam gjennomferes som en ukentlig fri-
tidsaktivitet, og malet er a gi barna en morsom
sprakarena som motiverer barna til & begynne &
snakke samisk. Med radnastallam far barna gjen-
nom varierte aktiviteter aktivt bruke samisk. Det er
klare krav og forventninger at barna skal snakke
samisk, bade seg imellom oq til veilederne. Rad-
nastallam-prosjektet har 3-4 veiledere og deres
oppgave er a vise varme og stabilitet slik at malet

nas og legge til rette for en trygg arena. (Kintel,
Mikkelsen & Mikkelsen 2013.)

Behovet for Radnastallam dukket opp pa grunn
av spraksituasjonen, der forstespraks-elever for
det meste snakket norsk selv om de hadde leert
samisk. Barna forsto samisk godt, men utfordrin-
gen var barnas produktive sprak. Flesteparten av
foreldrene snakket ikke samisk, derfor var ikke
det samiske spraket brukt hjemme. Dette pavirker
barnas sprakkompetanse og ut fra det kom beho-
vet for en sprakaktivitet som lgfter sprakets status
og hjelper barna aktivt & bruke samisk. (Kintel,
Mikkelsen & Mikkelsen 2013.)

Muntlige ferdigheter, slik som a lytte, snakke
og samtale med andre, er i fokus nar barna er
sammen. Gjennom en samiskspraklig arena der
samisk er samtale- og lekespraket, styrkes disse
ferdighetene. Gjennom morsomme aktiviteter der
barna far veere sammen, skapes et godt grunnlag
nar en gnsker a styrke barnas produktive sprak.
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Sprakarenaen blir attraktiv om barna selv far
komme med ideer til innhold og foresla aktivite-
ter. I tillegg vil klare mal legge til rette for en trygg
arena hvor barna blir vant til & snakke samisk.
Videre i artikkelen kommer det tips til hvordan en
kan organisere en sprakarena og noen eksempler
pa aktiviteter.

Samtalestund

Rddnastallams eneste regel er at "her skal vi snakke
samisk”. Start sprdkarenaen med a samle barna til
samtalestund der man snakker om plan og for-
ventninger for kveldens mete. La barna fa dele
sine egne tanker og fglelser og la de f& komme
med innspill til planer og innhold. P4 den maten
far barna fgle eierskap til rddnastallam. Dette
skaper en situasjon der det er veldig morsomt a
kommue til sprakarenaen, samtidig som det kan
oppleves utfordrende & snakke samisk. Derfor er
det viktig at veilederne oppmuntrer barna til &
heller tgrre & snakke samisk enn 4 unnga. Varmt
hjertelag fra veilederne er forutsetningen for en
trygg meteplass hvor barna ter 4 prove og etter-
hvert blir vant til & snakke samisk.

Hva samtaler vi om:

e Felles mal om & snakke samisk

» Hvilke folelser far vi nar vi burde snakke samisk
» Hvordan kan vi terre & snakke samisk

Hvordan stgtte barna slik at
de lykkes

Pa sprakarenaen onsker man at barna skal velge
a bruke samisk selv om de ikke er vant til det.

Nar noen snakker samisk til barnet er malet at
barnet skal velge & prove a snakke samisk, selv om
det er med noen norske ord innblandet, i stedet
for a ikke snakke samisk i det hele tatt. (Kintel,
Mikkelsen & Mikkelsen 2013.) Dette er en del av
en prosess hvor barnet skal venne seg til samisk
selv om barnet ikke er helt trygg pa spraket og om
barnet ikke husker alle ord. Veiledernes jobb er a
stotte barna og vaere gode spraklige rollemodeller
gjennom eksempler og samtale.

I radnastallam lages det én plass der det er lov &
snakke norsk. Hvis barna har behov for 4 snakke
norsk kan de ta med seg en voksen eller et annet
barn hit. Dette omradet skaper dere fra gang til
gang. Det skal veere en fysisk plass et stykke unna,
for eksempel ved adkomstomradet. Her kan vi
ogsa snakke med norskspraklige foreldre nar de
bringer og henter barna. Mdlet med dette er a
begrense norskspraket til et spesifikt sted slik at
allannen kommunikasjon ellers i arenaen foregar
pa samisk, samtidig som vi viser barna at det er
mulig & snakke norsk om det er noe en ikke kan
eller torr 4 si pa samisk.

Forslag til aktiviteter

I sprakarenaen skal man gjgre morsomme ting
sammen, med samisk som kommunikasjons-
sprak. Aktivitetene planlegges derfor fra gang til
gang i dialog med barna. Tilpass aktivitetene til
barnegruppen, neeromradet og drstidene, og ha
fokus pa at det skal veere lystbetont.

Skiaktiviteter

Pa vinteren kan en skitur i neeromradet veere en
fin aktivitet for gruppen. Arranger en skikonkur-
ranse, som for eksempel skistafett. Alle som er
med pa turen deltar i konkurransen, bade barn,
ungdommer og voksne. Del inn i to grupper og
lag en passende loype. Ta med mat og drikke og
finn et egnet sted der gruppen kan spise sammen.

Morketidstur med bal

Sent pd hesten og pa vinteren passer det fint med
en tur i naturen med fortellerstund rundt balet.
Klargjer noen fortellinger pa forhadnd og involver
gjerne barna. Det & samles rundt balet gir en egen
10 og er et fint sosialt samlingspunkt. Tilbered
gjerne mat pa balet sammen med barna.

Etter fortellerstund og maltid passer det fint med

Foto: Siri Nyste Rahka
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noen leker i morket, et eksempel er gjemsel med
lommelykter. I denne leken kan alle bruke lom-
melykter, én leter og de andre gjemmer seg. En
annen variant er «motsatt gjemsel», denne anbe-
fales a leke uten lommelykt. «Motsatt gjemsel» gar
ut pa at én gjemmer seg og de andre skal lete. Nar
noen finner den som har gjemt seg, skal denne
gjemme seg sammen med vedkommende. Slik
minker gruppen som leter helt til det gjenstar bare
en som da ma finne resten av gjengen som har
gjemt seg pa samme sted.

Spill- og pizzakveld

Ta med ulike brettspill slik at det blir flere valg-
muligheter for barna. Lag en pizzadeig som kan
heve mens spillingen pagar. Barna far selv velge
hvilke spill de gnsker, eller sa kan dere dele barna
inn i mindre grupper som i felleskap velger spill.

Etter noen runder med spill kan dere gjore klart
til & lage pizza. Samle alle barna rundt et stort
bord slik at alle far god plass til & arbeide. Hvert
av barna far lage sin egen pizza, og far hver sin del
av deigen. Klargjor pizzaingrediensene i skdler, sa
far hver enkelt lage den pizzaen en liker.

Har dere begrenset med tid er det er ogsa mulig
a klargjore pizzadeigen hjemme, eller bruke pita-
bred eller tortillalefser.

Leker

Klargjer leker dere gnsker a gjennomfgre og lag
noen lekestasjoner. Dette krever stor plass. For-
slag til stasjonene er lego, male- og tegnesaker,
baking og bevegelsesleker eller rolleleker. Bestem
hvorlang tid hver gruppe skal ha pa hver stasjon. [
advents og juletiden passer det fint 4 bake pepper-
kaker og ha juleverksted.

Fiske

Dra pa fisketur i neeromradet, til et vann eller ved
havet. Dersom det er mulig, kan dere arrangere
en battur der barna kan fiske fra baten med fis-
kestang. En fisketur kan by pa mange spennende
opplevelser; ulike fangstmetoder, slgye og filetere
fisk samt utforske innvollene til fisken. Er dere
heldige og far fisk, kan denne brukes til & lage et
maltid sammen etter fisketuren eller fryses ned
til et maltid en annen gang.

Hvordan gjere barna
oppmerksomme pa spraket

Noen barn gnsker kun a bruke norsk, og unngar
a bruke samisk. Utvid disse barnas samiske ord-
forrdd gjennom & gi barna ord gjennom samtale
og svar i stedet for a korrigere. Klare betingelser
for deltagelse gjor at barna ikke selv trenger a
velge nar de skal snakke samisk. Stabil struktur
og veiledere som moter barnas sprak, legger til
rette for en trygg situasjon. (Kintel, Mikkelsen &
Mikkelsen 2013.)

Pa slutten av hver sammenkomst er det fint a
samle barna til en samtalestund for dere avslut-
ter og drar hjem. Malet med denne stunden er
a snakke om dagen. Hvordan har det gatt? Har
man lyktes med malet? Barna far da selv vurdere
om de har snakket samisk, og far dele sine egne
tanker og fglelser. Har barna noen innspill til neste
sammenkomst?

Malet med radnastallam er at samisk ikke skal opp-
leves som et institusjonssprak, men at barna selv
aktivt velger samisk som kommunikasjonssprak.

Foto: Kathrine Pedersen/ Nasjonalt senter for kunst og
kultur i oppleeringen
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